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    Том 1 Глава 1

    Се Юйчэню совсем не нравилась русская зима. Швейцар в боковой конторе Исаакиевского собора ещё не пришёл, поэтому он остался стоять у двери, а с неба сыпал густой снег. В такую погоду русские не выходили на улицу. Только один старик, похоже, рассыпал соль и наблюдал за ним из-под дальнего уличного фонаря.
Се Юйчэнь стоял, выпрямившись, в большой ветровке с подкладкой и большой белой фетровой шляпе с чёрной отделкой.
Было уже поздно. Если швейцар не откроет дверь в ближайшее время, он точно замёрзнет насмерть на обратном пути.
Как только он подумал об этом, дверь наконец открылась. Русский священник высунул голову и посмотрел на них мутными глазами.
—Китаец?— Священник спросил на чрезвычайно беглом китайском.
Когда Се Юйчэнь кивнул, священник сказал: «Вы рано».— Затем он заметил мужчину позади Се Юйчэня. Этот мужчина был очень высоким, в толстом чёрном пальто, меховой шапке и солнцезащитных очках.
—В вашем электронном письме говорилось, что вы приедете один”.
—Это за мой собственный счет”.
Священник посмотрел на высокого мужчину и уточнил: —Вы уверены? Мы можем оплатить расходы только одного человека».
—Будьте уверены”.
Дверь наконец открылась, и Се Юйчэнь сразу же вошёл внутрь, окунувшись в волну жара.
Мужчина в чёрном пальто, стоявший позади него, не спешил, а медленно вошёл в комнату. Казалось, он слегка не переносил жару.
Войдя в коридор, они увидели, что стены были украшены в типичном для русской православной церкви стиле. Они были расписаны сложными узорами в серых и чёрных тонах без ярких красок. Освещение тоже было тусклым, что создавало зловещую атмосферу.
В старом здании было не так много затхлого воздуха. Это была популярная туристическая достопримечательность, поэтому дыхание множества людей помогало поддерживать свежесть воздуха.
— Они платят за меня, а ты платишь за себя, верно? — уточнил высокий мужчина у Се Юйчэня, снимая пальто. Се Юйчэнь похлопал его по плечу, словно успокаивая.
Сняв пальто, они оба почувствовали себя намного легче. Затем священник сказал им: —Эта штука находится на потолке в центральном зале церкви».
—Все остальные ушли?”
—Нет, они все хотят посмотреть”.
Пока они шли, в коридоре появилось ещё несколько священников, и у всех были мобильные телефоны. Там также было несколько молодых русских мужчин и женщин, которые, похоже, были друзьями священников и пришли посмотреть представление.
Се Юйчэнь вздохнул и повернулся, чтобы посмотреть на высокого мужчину, который одними губами произнёс: «Если эти русские не боятся смерти, то так тому и быть».
Се Юйчэнь повернулся к священнику, говорящему по-китайски: —Люди могут умереть. Если он заметит, что вы его фотографируете, вы умрёте быстро.
—В жизни бывают взлёты и падения, как и в этом случае, друг мой».— Говорящий по-китайски священник улыбнулся им.
Высокий мужчина, очевидно, оценил эти слова, потому что рассмеялся и приобнял священника за плечи, прежде чем похлопать его по спине.
Трое мужчин продолжили идти вглубь коридора. В конце они увидели стеклянную дверь, за которой находился главный зал церкви. Это огромное церковное помещение было высотой в десятки этажей, с куполами и стенами, покрытыми сюжетными фресками. Над местом для богослужений висели очень дорогие люстры.
Зрители не подходили к ним слишком близко, но следовали за ними на расстоянии около тридцати шагов.
—Какова предыстория?— Спросил высокий мужчина.
—Под полом этой церкви находятся семнадцать саркофагов XVI века, которые были перенесены сюда из руин других церквей, разрушенных немцами во время Второй мировой войны. Внутри похоронены различные религиозные деятели. Шестьдесят лет назад здесь жил китаец, который хранил труп в саркофаге. Сейчас с этим трупом возникла проблема».
—Зачем такой православной церкви хранить труп китайца?
—Это было сделано без разрешения; если хотите, незаконно. Они даже не знают, как туда попало тело, потому что очень немногие знают, где находится вход в помещение, где хранятся саркофаги».
—Это было обнаружено только сейчас?
— Друг мой, саркофаги в таких церквях обычно не вскрывают. Если бы с этим трупом было всё в порядке, вы бы никогда не узнали, что внутри, — сказал священник. — Только вчера утром мы обнаружили мутацию.
Сказав это, они наконец подошли к стеклянной двери в конце коридора. Священник произнёс несколько слов по-русски в рацию, по-видимому, сообщая людям в машинном отделении, что они прибыли. Затем за стеклянной дверью включился свет. Освещение в часовне было настолько удивительным, что казалось, будто из-за стекла бьёт яркий белый свет. Дверь была похожа на светлую дверь в рай.
Обычно свет такой интенсивности включали только по важным религиозным поводам, но сейчас его включили для Се Юйчэня и двух других.
Стеклянная дверь распахнулась, и в ярко освещённую комнату вошли трое. Се Юйчэнь поднял взгляд и увидел, о чём говорил священник.
В воздухе парила мумия. Она находилась близко к куполу часовни и была очень высоко над землёй. С такого расстояния Се Юйчэнь также мог видеть, что на мумии была даосская мантия. Она была по большей части сгнившей, но всё ещё сохраняла форму. Самым заметным было то, что волосы мумии были собраны в пучок на макушке. Должно быть, этот человек был настоящим даосским священником, но он умер несколько десятилетий назад.
Купол был покрыт сложными фресками Ватикана, разделёнными изысканными золотыми перегородками. Это было совершенно несовместимо с аурой даосского священника.
—Тело даосского священника было спрятано в саркофаге в православной церкви. Этот человек действительно был очень талантлив, — улыбнулся высокий мужчина. — Откуда русские узнали, что это дело связано с нами?»
«В саркофаге была спрятана газета шестидесятилетней давности. Газета была пропитана маслом, и на ней была статья, обведённая каллиграфической кистью. Статья была о нашей семье, столкнувшейся с подобными событиями, и контактная информация в ней всё ещё была актуальной. Тот, кто оставил здесь этот труп шестьдесят лет назад, хотел, чтобы люди связались с нашим домом, если с телом что-то пойдёт не так».—Пока они разговаривали, они прошли мимо большой ямы в земле. Казалось, что мраморный пол провалился, обнажив пространство под ним. Изначально вся церковь была приподнята примерно на половину человеческого роста, и под ней оказалось большое пространство, которое оказалось подвалом. Саркофаги были разбросаны по этому пространству.
В то время под отверстием находился каменный гроб. Крышка гроба была сломана и перевёрнута, что, казалось, указывало на то, что из него поднялось тело даосского священника.
—Как это он порит?
—Легенда гласит, что прежде чем труп станет бессмертным, он станет легче пепла. Неужели этот труп не стал бессмертным?»
— Ты не позволяешь мне идти с тобой, когда ты обычно занимаешься подобными вещами. Это очень сложно?
Се Юйчэнь кивнул и посмотрел на труп, до которого было слишком высоко. Он вздохнул: «Это очень сложно».
Шестьдесят лет назад один человек отправился в Советский Союз и спрятал тело китайского даосского священника под церковью в Санкт-Петербурге. Се Юйчэнь мог бы догадаться, в чём причина такого странного поступка.
—Может быть, ты сможешь сначала объяснить мне это, прежде чем я поднимусь туда”.
—Согласно метафизике, кто-то мешает ему стать бессмертным, поэтому он переместился сюда из китайских гор. Бессмертие зависит от взаимодействия земли и воздуха. Это чужая страна, где земля и воздух заморожены. Более того, сочетание инь и ян отличается от того, что в Китае. Этот труп трансформировался здесь в течение шестидесяти лет и наконец начал появляться, но теперь окружающая среда другая, поэтому он потерпел неудачу. Насколько сильной должна быть ненависть, чтобы кто-то так разрушил духовную практику этого человека?»
—Ты действительно в это веришь?
Се Юйчэнь рассмеялся: —Есть ещё одна возможная причина — кто-то это сделал. Но в любом случае я не узнаю, пока не поднимусь и это займёт много времени. Ты останешься здесь.
Когда все происходит по другому, обязательно должны были быть секреты. Се Юйчэнь надеялся, что это просто метафизическая проблема.
Мужчина повыше, казалось, согласился, что это разумно. Но он знал, что Се Юйчэнь не пойдёт наверх сразу, что было крайне неразумно. Се Юйчэню нужно было время, чтобы подумать и понаблюдать, поэтому высокий мужчина решил, что сможет найти себе занятие.
Он взглянул на священника и спросил: —Происходят ли в церкви какие-нибудь другие странные вещи, особенно ничем не примечательные?»
Священник на мгновение задумался, а затем посмотрел на дыру в полу неподалёку. Казалось, он хотел что-то сказать, но не мог. Высокий мужчина сразу всё понял и сказал Се Юэчэню: —Не торопись.— Затем он прыгнул в дыру и присел на корточки в подвале
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    Том 1 Глава 2

    Пространство под церковью было высотой примерно в половину человеческого роста и пахло чем-то, что хранилось там с 1800-х годов. Когда высокий мужчина спустился вниз, он понял, что мраморный пол часовни был таким толстым, что тепло не могло эффективно передаваться вниз. В результате в подвале было очень холодно.
Каменная конструкция, поддерживающая верхний этаж, стояла в этом пространстве, как колонна, а песчаная почва на земле была покрыта грубой каменной плиткой.
Свет из часовни падал вниз, как софиты. В результате освещалась только одна зона, а остальные места были полностью в темноте. Через отверстие проникал такой жар, что можно было почувствовать, как постепенно повышается температура.
Высокий мужчина взглянул на повреждённый саркофаг, стоявший прямо под отверстием в полу часовни. Его крышка, которая, должно быть, была отброшена содержимым, разлетелась на две части. В саркофаге лежал сморщенный труп, полностью замёрзший. У него была большая борода, а волосы хорошо сохранились, учитывая, что одежда превратилась в чёрные комки. Должно быть, это был владелец гроба. Когда этот человек изначально спрятал тело в этом гробу, он, должно быть, положил его прямо на тело владельца гроба. Два тела, спавшие вместе в этом маленьком каменном ящике в течение шестидесяти лет, он не мог не задаться вопросом, не возникло ли между ними каких-либо чувств.
Священник крикнул ему сверху: —Я принесу тебе фонарик».
—В этом нет необходимости”, - услышал он слова Се Юйчэня.
Когда высокий мужчина снял солнцезащитные очки и направился в темноту, священник удивлённо посмотрел на него: —Там слишком темно и очень опасно. Ты хоть что-нибудь видишь?»
Высокий мужчина не ответил. В часовне было слишком светло, и он чувствовал себя неуютно даже в солнцезащитных очках. Но здесь, внизу, ему было гораздо комфортнее. Неудивительно, что он мог видеть. В конце концов, его глаза отличались от глаз обычных людей.
В его видении тёмный подвал под часовней был очень чётким. Настолько чётким, что он мог видеть, как пыль кружится в воздухе. Чем темнее было место, тем больше пыль походила на звёздную пыль, отражающую серебристо-серый свет.
Вы никогда не узнаете, что видет другие люди своими глазами, не говоря уже о страхе, который они испытывали, увидев такое.
Другие саркофаги были очень аккуратно расставлены в этом подвале. В тёмных глубинах этого пространства, похоже, не было звёздной пыли, что указывало на отсутствие живых существ. Но взгляд священника, который он только что бросил на меня, говорил о том, что здесь есть что-то, что стоит изучить.
Он сделал больше дюжины шагов вперёд, прежде чем наконец увидел это. Здесь было слишком много пыли, поэтому ему пришлось прикрывать рот рукой, когда он смеялся.
То, что он увидел, было чем-то, чего он никогда не мог себе представить. За эти годы он пережил множество событий, так что его уже мало что могло удивить. Но то, что он увидел здесь, было определенно чем-то особенным.
Это был еще один саркофаг, но он был весь покрыт цикадами.
Крылья цикад в его воображении казались очень яркими, и их было очень много на саркофаге, но все они были мертвы из-за холода.
— Вчера мы слышали много странных звуков, похожих на стрекотание насекомых, которые доносились отсюда, но потом они исчезли, — сказал священник сверху.
Если цикады пели вчера, значит, в то время они были ещё живы. Должно быть, они в какой-то момент выползли наружу, немного попели, а потом все замерзли насмерть.
Высокий мужчина подполз к краю саркофага и увидел, что в нём было много трещин, достаточно больших, чтобы образовать несколько проёмов. Большинство цикад находились рядом с этими проёмами, и было очевидно, что они выползли из саркофага.
Есть ли там что-то ещё, кроме тела? — спросил себя высокий мужчина. Но когда он подошёл к одному из проёмов, то внезапно увидел, как воздух и пыль вокруг него засасываются в саркофаг.
Внутри что-то двигалось.
Он нахмурился. Только что ничего не изменилось, так что же он потревожил, подойдя близко к саркофагу? Он уже собирался доложить об этом двум людям наверху, как вдруг из щели выползли шесть или семь цикад и сразу же взлетели. Они ударились о потолок и колонны, упали на землю и начали стрекотать.
Цикады стрекотали так громко, что казалось, будто звук внезапно вырвался из ниоткуда. От этого шума у людей начинала болеть голова, но это было только начало. После этого из щелей в саркофаге выползло ещё больше цикад и начало летать повсюду.
В это время пение цикад разносилось по всему подвалу. Высокому мужчине даже пришлось отступить, чтобы цикады не забрались ему в рот.
Се Юйчэнь смотрел на потолок часовни, пытаясь найти путь наверх, чтобы добраться до купола, не наступая на фрески, когда вдруг услышал поразительный стрекот цикад снизу.
Словно очнувшись, парящий в воздухе труп даосского священника внезапно зашевелился. Сначала он висел лицом вверх, но теперь медленно перевернулся и оказался лицом вниз.
Он увидел, что на лице трупа было крайне злобное и зловещее выражение. Говорящий по-китайски священник в тревоге вскрикнул, боясь смотреть на него прямо. Группа священников, которые раньше прятались за дверью и не решались войти, теперь распахнула дверь, подняла свои мобильные телефоны и начала снимать.
Се Юйчэнь вздохнул, но не осмелился отвести взгляд от плывущего трупа. В этот момент он вдруг услышал голос Чёрных Очков, доносившийся из дыры в полу: «Я хочу открыть ещё один гроб. В этом гробу полно цикад, так что это чей-то план. Вероятно, это как-то связано с телом. Возможно, внутри что-то есть. Спустись и помоги мне».
— Нет, подойди сюда сейчас же, — выражение лица Се Юйчэня стало очень серьёзным. Он заметил, что бледные глаза трупа, казалось, смотрели на него. — Сейчас начнётся.
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    Том 1 Глава 3

    Как только Се Юйчэнь закончил говорить, у китайскоязычного священника, стоявшего рядом с ним, внезапно пошла кровь из семи отверстий. Никто не понял, что произошло; он просто упал на колени, а затем рухнул на землю.
Се Юйчэнь сразу же бросился ему на помощь, но, добежав до мужчины и пощупав его пульс, понял, что тот мёртв.
Его тут же бросило в холодный пот. Было очевидно, что бы здесь ни произошло, это была ужасная ситуация, которую они и представить себе не могли.
Он тут же повернулся, чтобы приказать всем зевакам отойти, но, как только он повернул голову, то увидел, что все уже истекают кровью. Они падали на землю один за другим и умирали, не издав ни звука.
Прошло всего четыре или пять секунд, и все в часовне — кроме него — были мертвы. Он сразу же повернулся, чтобы посмотреть на купол, но обнаружил, что тело даосского священника исчезло.
О нет, это нехорошо.
— Чёрные очки, — крикнул он. — Не подходи сюда! Уходи скорее!
В это время внезапно погас весь свет в часовне, и огромное помещение мгновенно погрузилось во тьму.
Внезапно он почувствовал что-то позади себя и уловил резкий запах гниющей плоти. Он сразу понял, что даосский священник, похоже, лежит на спине. Се Юйчэнь даже не задумался ни на секунду. Он мгновенно наклонился и пробежал шесть или семь метров, протянув руку назад и схватив двумя руками две стеклянные бусины. Затем он бросил их прямо на то место, где только что стоял.
Поскольку ему не разрешили брать с собой в самолёт железные шарики или оружие, по пути сюда он зашёл на блошиный рынок и купил несколько стеклянных шариков. Если бы он знал, что всё будет так, он бы попросил своих русских друзей купить ему два автомата Калашникова.
Он не видел, куда упали стеклянные бусины, но отчётливо слышал, как они ударились о мраморный пол и разбились на кусочки. К сожалению, не похоже было, что он обо что-то ударился.
Когда Се Юйчэнь встал, у него внезапно закружилась голова, и он почувствовал, что у него пошла кровь из носа. Почти в тот же момент он почувствовал, что труп снова приближается к нему сзади. Он не мог понять, как это происходит. К этому времени он добрался до края дыры в полу, и странное ощущение распространилось от его спины по всему телу.
Он собирался умереть.
Негодование. Все пространство было полно негодования.
В этот момент он почувствовал, как кто-то выпрыгнул из ямы позади него и схватил труп у него за спиной. Должно быть, этот человек схватил труп за волосы, потому что он почувствовал, как труп медленно отрывается от его тела.
Затем он услышал громкий шум, похожий на стук каменной плиты, упавшей на мраморный пол.
Это было так громко, что все цикады испуганно замолчали.
Примерно через три-четыре секунды в часовне один за другим зажглись огни. Се Юйчэнь увидел, что Чёрные Очки снова надел солнцезащитные очки и потягивался, стоя к нему спиной. Он не знал, когда Чёрные Очки выбрался из ямы, но огромная каменная крышка гроба теперь лежала на земле в осколках. Трупа даоса нигде не было видно, но, судя по тому, куда смотрел Чёрные Очки, Се Юйчэнь понял, что только что произошло. Чёрные очки, должно быть, использовали крышку гроба в качестве дверной панели и раздавили труп под ней.
— Было бы хорошо, если бы ты хотел пугать людей, но зачем было выключать свет? Зачем быть таким заботливым? — спросил Чёрные Очки.
— Проблема решена? - спросил я.
— Так и должно быть. Иначе эта штука будет выглядеть как лист бумаги, если снова встанет. Держу пари, она будет похожа на мультяшного персонажа, и я умру от смеха.
Чёрные Очки присел на корточки и посмотрел на маленькие кусочки крыльев цикад, которые он видел в воздухе. При свете ламп эти маленькие кусочки сверкали, как бриллианты, и казалось, что всё пространство усеяно бриллиантами.
—Разве я не сказал тебе уйти?
—Обратный билет на самолёт стоит слишком дорого. Как я могу допустить, чтобы с тобой что-то случилось? Я тоже хочу, чтобы этот год был удачным».—В этот момент Чёрные Очки внезапно упал на землю.
Се Юйчэнь подошёл, чтобы проверить его, и почувствовал себя немного неловко, когда увидел, что у Чёрного Очка началось кровотечение.
—Что происходит?” - спросил я.
— В подвале есть ещё один. Теперь дело за тобой. У меня не хватит сил, чтобы сделать что-то, кроме как держаться. То, что внизу, пока не может меня убить, но долго я не протяну.
Се Юйчэнь вздохнул, отошёл на несколько шагов и схватил один из телефонов, который всё ещё велась запись. Затем он включил фонарик на телефоне и прыгнул в ближайшую дыру в полу. — Расскажи мне, что ты знаешь, — сказал он.
—Это пара бессмертных влюблённых. Мужчина расплющен, но женщина всё ещё внизу. Должно быть, это были два человека, которые вместе занимались самосовершенствованием, чтобы стать бессмертными. Но их обоих отправили в Россию, потому что кто-то не хотел, чтобы они преуспели. Более того, труп женщины был прибит гвоздями к гробу и залит цементом с цикадами, чтобы она не могла трансформироваться. Это гарантировало, что мужчина увидит, что его женщина не может трансформироваться и превратиться в труп, и они больше никогда не увидятся».
Се Юйчэнь нахмурился. — Так жестоко. Это похоже на акт ревности.
— Да, здесь определённо есть история — история скромной любви.
— Насколько скромный?
—Это похоже на смирение, когда не можешь купить обратный билет на самолёт».
Се Юйчэнь поднял телефон и увидел, что в этой подвальной комнате многое изменилось.
Повсюду были цикады, но все они были мертвы. Се Юйчэнь присмотрелся и обнаружил, что из их тел вырастают белые многолепестковые цветы. Они были очень пышными, как цветки персика, и их освежающий аромат наполнял воздух.
В центре этих цветов, спиной к саркофагу, сидел женский труп. На ней были белые даосские одежды, очень чистые и опрятные. Если не считать бледного лица, на ней не было никаких признаков разложения.
—Должен ли я последовать вашему методу и расплющить его напрямую?”
— Вам решать, как с этим поступить. Что вы видите?
—Цветы. Много-многоцветов”.
— Тогда тебе повезло. Я не успел увидеть цветы. Теперь я рассчитываю на тебя. Если ты умрёшь, я тоже умру.
С того места, где лежал Чёрный Очков, он едва мог разглядеть щель между полом и крышкой гроба, которой он расплющил даосского священника до смерти. И из этой щели он также мог видеть часть раздавленного лица даосского священника. Эти мутные белые глаза теперь смотрели на Чёрного Очки.
Чёрные Очки улыбнулся и сказал: —Давай просто понаблюдаем, за весельем.
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    Том 1 Глава 4

    К удивлению Се Юйчэня, во всём помещении не было неприятного запаха.
Он коснулся пальцами земли, принял позу кошки и медленно пополз к трупу женщины.
Если бы вы оказались на месте событий, то увидели бы, что движения Се Юйчэня в этом тесном пространстве были чрезвычайно гибкими и лёгкими. Весь его скелет был приспособлен для передвижения в позе кошки. Он не думал, что потеряет свои спортивные способности только потому, что лежит на животе. Напротив, он прекрасно знал, что может мгновенно ускориться.
По сути, Се Юйчэнь никогда не боялся узких и сложных пространств.
Женский труп был очень красив, а её кожа, казалось, уже превратилась в нефрит. Он видел, что внешние слои её кожи были похожи на полупрозрачный ледяной нефрит, а кровеносные сосуды внутри напоминали узоры из нефрита.
Чёрные Очки намекнули ему, что он сам должен решить, какой метод использовать, чтобы справиться с ней. В результате Се Юйчэнь уже знал, что делать дальше.
— Хочешь поговорить? Се Юйчэнь сидел в четырёх метрах от мёртвой женщины. Он сидел среди белых цветов в розовой рубашке и смотрел на женщину в белом, которая сидела напротив него, и ему казалось, что он — главный герой какой-то истории.
Женский труп оставался неподвижным.
Когда Се Юйчэнь направил на неё фонарик своего мобильного телефона, свет отразился от её кожи и сделал окружающее пространство ярче.
—Если влюблённые примерно одного возраста, они обычно не задумываются о том, кто умрёт первым, если только один из них не болен. И если они не слишком сильно отличаются по возрасту, смерть не разлучит их надолго». —Се Юйчэнь посмотрел на труп женщины: —Если эти двое знают, что не смогут прожить вместе всю жизнь и одному из них суждено уйти раньше, они пойдут на риск. Поэтому они хотят стать бессмертными вместе, чтобы обрести вечную любовь».
Женский труп по-прежнему не двигался, поэтому Се Юйчэнь продолжил: —Когда я только что всё осмотрел, я заметил, что что-то не так. Твой возлюбленный, который парил в воздухе, — это не бессмертный труп, а искусственная кожа. Она наполнена крыльями цикад, из-за чего кажется, что у него аура бессмертного».
—Ты хотела стать бессмертной вместе с ним, но не понимала, что он не хотел быть с тобой вечно. Судя по твоему возрасту, тебе было около двадцати, когда тебя похоронили. Ты, наивная девушка, думала, что у старика хватит смелости полюбить тебя навсегда. Но тебя обманули. После смерти ты превращалась в бессмертную ради вечной любви, но он уже счастливо прожил свою жизнь и переродился», — сказал Се Юйчэнь. — И он боялся, что после того, как ты станешь бессмертным, ты отомстишь его потомкам, поэтому он даже отправил тебя сюда, чтобы помешать тебе трансформироваться.
Се Юйчэнь увидел, как на лице трупа женщины появилась тонкая трещина.
—Твоя жизнь была прожита впустую. Ты также знаешь, что даже если я ничего не сделаю, тебе будет трудно оставаться в сознании после восхода солнца. Я не знаю, что ты сделала с моим другом, но, пожалуйста, отпусти его. Возможно, я смогу помочь тебе измениться или хотя бы не дать тебе исчезнуть».
На лице женского трупа появилось ещё больше морщин, и Се Юйчэнь увидел, что белые цветы вокруг них начали увядать.
Он вдруг почувствовал зуд и посветил на себя фонариком телефона. Он не знал, когда это случилось, но обнаружил, что его руки покрыты царапинами.
Се Юйчэнь сохранял абсолютное спокойствие, но когда он снова направил телефон на себя, то внезапно обнаружил, что труп женщины находится очень близко к его лицу.
Лицо трупа женщины полностью треснуло, и внутри можно было увидеть линяющих личинок цикад. Он не знал, что это за колдовство.
— Я вижу, что ты злишься, — сказал Се Юйчэнь. — Но я говорю только правду. Тот, кто лгал тебе шестьдесят лет, — болван.
Рот трупа-женщины внезапно резко раскрылся, и всё её лицо стало чрезвычайно зловещим, что невозможно было воспроизвести людям.
Се Юйчэнь закрыл глаза: —Мужчины всегда будут лгать людям, даже если станут бессмертными».
Когда он это сказал, всё тело Се Юйчэня напряглось, готовое в любой момент развернуться и сразиться с женским трупом. Он был уверен, что в этом пространстве у него есть преимущество, но иногда ему просто не хотелось заниматься физическим трудом.
Когда он снова открыл глаза, женский труп исчез. Се Юйчэнь цокнул языком и крикнул: —Чёрные очки!»
Женщина-труп хотела убедиться, что труп снаружи — это её возлюбленный. Но как только она выползла из дыры в полу, Чёрные Очки уже поджидал её в засаде. Он схватил ближайшую скамью для поклонения и прямо на месте снёс женщине-трупу голову.
Поскольку труп женщины превратился в нефрит, вся её голова разлетелась на куски, а насекомые внутри рассыпались по полу. Чёрные Очки поднялся и растоптал всё вокруг.
—У тебя слишком устрашающий рот”. - Сказал Черные очки Се Юйчэню, выплюнув полный рот крови. Се Юйчэнь проскользнул мимо обезглавленного трупа и вылез из дыры в полу.
—Стать бессмертным с чувствами — это само по себе ложная идея.— Се Юйчэнь проверил пульс Чёрных Очков.
—Я спасен?
— При таком раскладе энергия должна была рассеяться, как только форма была нарушена. С вами всё должно быть в порядке.
Они оба размяли суставы. Се Юйчэнь совсем не нервничал и пошёл снимать крышку с гроба с телом мужчины.
— То, что ты сказал, — правда? — спросил Чёрный Очки. — Или ты просто обманул её?
Се Юйчэнь посмотрел на раздавленный труп мужчины, который представлял собой просто кусок сшитой свиной кожи. Он повернулся, чтобы посмотреть на обезглавленный труп женщины, и сказал Чёрным Очкам: —Я солгал ей. Он действительно любил её».
Черные Очки понял намек и вздохнул: —Смиренная любовь”.
Обезглавленный женский труп тихо лежал там, медленно теряя свой блеск.
==========
Примечание: Се Юйчэнь не желает раскрывать «настоящую» версию событий, произошедших в России. Записанная сейчас версия — это просто набор слухов. Этот инцидент получил название «Подвешенное тело в Санкт-Петербурге». В то время погибли двадцать четыре человека. Приведённая выше версия — поверхностная, но история на этом не заканчивается. Дальнейшие события раскрывают правду.
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    Том 1 Глава 5

    Георгий Аполлонович Гапон был знаменитой крысой в Санкт-Петербургском полицейском управлении. Он был хорошо известен на YouTube, потому что его поймали на камеру, когда он пугал полицейского.
Се Юйчэню очень хотелось увидеть эту крысу. Хотя он и знал, что, скорее всего, это был просто символический талисман, прошло уже несколько лет с тех пор, как Георгия Аполлоновича Гапона засняли на камеру. Зима в Санкт-Петербурге была очень суровой, так что он, возможно, уже умер в вентиляционной шахте.(1)
На регистрацию смертей в церкви ушло бы много времени, а эффективность российской системы государственных услуг и так была очень низкой. В результате он уже был готов к тому, что ему придётся надолго задержаться в России. Теперь он сидел в комнате для допросов и рассказывал следователю отчасти правдивую историю.
К счастью, сейчас существуют системы видеонаблюдения, так что его и Чёрные Очки, скорее всего, не отправят в тюрьму.
Эта история в конце концов распространилась по всей стране, но версия оказалась не совсем такой, как они себе представляли. Люди ожидали, что история будет напряжённой и захватывающей, ведь они вошли в церковь — в конце концов, это была одна из самых эстетически сложных церквей, — но на самом деле история оказалась очень печальной и ужасной.
Если бы он или Чёрные Очки вошли в то здание одни, они бы точно не выбрались.
На их телах остались чрезвычайно токсичные следы. Чёрные Очки впал в глубокую кому после того, как вынес Се Юйчэня, поэтому Се Юйчэнь из последних сил прополз километр по снегу, пока не нашёл старика, который раньше рассыпал соль. После этого их обоих спасли.
Эта километровая тропа, проложенная по снегу, была залита кровью. Если бы он полз хоть немного медленнее, Чёрные Очки замёрзли бы насмерть на холодном ветру. Согласно показаниям старика, когда он увидел, что к нему с пугающей скоростью ползёт человек, он не знал, что тот сильно отравлен.
В конце этой истории не было никакой красоты. Если уж на то пошло, всё было основано на точных расчётах: физическая сила Чёрных Очков, физическая сила Се Юйчэня и то, насколько они были готовы рискнуть. В общем, просчётов не было.
К счастью, они оба выжили. Он услышал, что Чёрные Очки очнулся и может сразу же начать давать показания. К этому моменту Се Юйчэнь уже позвонил своим родственникам в Россию и попросил их как можно скорее разобраться с этим делом.
Результаты вскрытия показали, что все русские в церкви умерли от сильного отравления. Яд оказался порошком на крыльях цикад. Когда они начали реагировать на яд, то сразу же закрыли носы и рты одеждой, чтобы замедлить его воздействие.
Плывущий даосский труп на самом деле был подвешен на вершине купола и вовсе не парил в воздухе. Тело было покрыто ядовитыми цикадами, которые вылупились и начали ползать по телу. Это была очень шокирующая сцена. Чтобы прогнать цикад и лучше рассмотреть труп, русские священники включили обогреватели рядом с куполом. Из-за возникшего ветра шея трупа сломалась, и всё тело упало.
Вся часовня мгновенно наполнилась цикадами. В это время Чёрные Очки осматривали подвал. Се Юйчэнь закрыл нос и рот и отбил цикад стеклянными шариками, но в итоге всё равно был отравлен. Чёрные Очки подняли гроб и накрыли тело, чтобы оставшиеся цикады не могли выбраться. После этого Чёрные Очки тоже были отравлены.
Чёрные Очки сказали ему, что в подвале есть ещё одно тело, и Се Юйчэнь спустился проверить. Но когда он увидел тело, то понял, что это было сделано намеренно. После того, как он избавился от женского трупа особенно захватывающим способом, токсины на цикадах снаружи утратили свою токсичность, что, казалось, указывало на то, что этот яд был создан из-за обиды.
Однако в тот момент его состояние было крайне тяжёлым, и у него начались галлюцинации.
Он повсюду видел букеты цветов, и это было волшебно. Когда Чёрные Очки выносили его, он увидел, что повсюду на фресках, мраморе и даже на снегу распустились прекрасные цветы.
Но он не солгал о предыстории. Действительно, это была очень жалкая женщина. Фигура, свисавшая с купола, была не настоящим телом, а фигуркой из свиной кожи, сделанной под него.
Для Се Юйчэнь использование этой свиной кожи стало последней каплей. Этот человек не только солгал двадцатилетней женщине, сказав ей, что она может стать бессмертной, что было практически невозможно, и позволил ей умереть раньше времени, но и сделал её так называемым товарищем по практике своим подобием из свиной кожи.
Это был крайний вид презрения.
Это звучало почти как чрезвычайно злобная мистификация.
Но, должно быть, потребовались большие усилия, чтобы перевезти в Россию женский труп и статуэтку из свиной кожи и спрятать их на тайном кладбище такой важной церкви.
Это была работа одного человека или на самом деле их было двое? Один из них причинил вред этой женщине, а другой воспользовался её обидой, чтобы создать вредоносный фэн-шуй?
Кроме того, зачем класть в гроб газету, чтобы церковь связалась с ним?
**
Два дня спустя Се Юйчэнь навестил Чёрные Очки в больнице под охраной трёх полицейских.
Черные очки протянул ему газету.
Один высокопоставленный российский чиновник скоропостижно скончался. Его подозревали в том, что он внезапно серьёзно заболел, потому что многие части его тела были поражены раком, а органы начали отказывать.
Он был одним из важных покровителей Исаакиевского собора. Он находился под высочайшей защитой, поэтому у него не было проблем с питанием или воздухом. На самом деле, раньше он был очень здоров.
—Он был одним из настоятелей Исаакиевского собора. Он вырос в церкви и был там с десяти лет. Позже он ушёл из церкви и начал сколачивать состояние. Церковь считается его родовым поместьем. На самом деле, вся его семья следовала этой традиции на протяжении двухсот лет. Кто-то хотел использовать женский труп и статуэтку из свиной кожи, чтобы нарушить фэн-шуй его родового поместья. И они были готовы использовать для этого очень жестокий метод».
— Вы хотите сказать, что шестьдесят лет назад кто-то был готов разрушить благополучие этой церкви и лишить свою семью жизненных сил?
— Необязательно, что это было шестьдесят лет назад. Вам просто так кажется из-за газеты, — сказал Чёрные Очки. — Эта схема была разработана не так давно. На самом деле, вероятно, она была создана только в последние несколько лет. Кто-то точно рассчитал время вылупления цикад, так что это, должно быть, опытный китайский мастер фэн-шуй, который предоставляет свои услуги, чтобы помочь России в политической борьбе.
—Итак
— Значит, силы, поддерживающие обе стороны, очень велики. Это объясняет, почему труп так легко перенесли сюда. Они даже использовали эту газету, чтобы вызвать нас и разобраться с ситуацией. Как только фэн-шуй убил нужных людей, он продолжил бы причинять вред другим, если бы никто не позаботился о нём. Этот мастер фэн-шуй определённо не хочет убирать за собой, поэтому он оставил это нам.
— О
— И это не для тебя, а для меня, — сказал Чёрный Очки.
Когда Се Юйчэнь промолчал, Чёрные Очки спросил: —Почему бы тебе не спросить меня, почему?
— Если это так, то вы должны сами оплатить расходы, — сказал Се Юйчэнь.
—Я спас тебе жизнь”.
—Я тоже спас тебе жизнь”.
— Ладно, ладно, давай не будем ссориться. Всё зависит от тебя. Тебе решать, придёт ли кто-нибудь за тобой или за мной.— В этот момент Чёрные Очки увидел в дверях китайца и понял, почему Се Юйчэнь перестал обсуждать этот вопрос. Поэтому он подыграл ему и заговорил о ерунде.
Вошедший человек пожал руки стоявшим рядом полицейским, сказал несколько слов по-русски, а затем показал им какие-то документы. Затем он улыбнулся им обоим и сказал: —Вы можете идти. Посольство хотело бы пригласить вас на сегодняшний ужин, который устроил посол».
—У тебя неплохие связи”, - сказал Черные Очки.
— Я этого не устраивал, — сказал Се Юйчэнь, оглядывая китайца. Несмотря на то, что на нём был костюм, он выглядел как солдат.
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Примечания.
(1) Георгий Аполлонович Гапон был настоящим парнем. Он был русским православным священником, которого убили в 1905 году за то, что он был осведомителем полиции. Назвать в его честь крысу в полицейском участке… Я уверен, что вы меня поняли.


    Том 1 Глава 6

    Их подобрала немецкая машина. Солдат сидел на пассажирском сиденье, а они вдвоём — на заднем.
Пассажирское сиденье обычно считалось более уязвимым для засады с заднего сиденья, к тому же там были слепые зоны, поэтому Се Юйчэнь обычно не садился на него. Но этот солдат был явно спокоен, и создавалось впечатление, что он чувствует себя в полной безопасности.
Проехав мимо Исаакиевского собора, Се Юйчэнь уже понял, что они едут не в китайское посольство. Он знал, где находится посольство, и оно точно было не в этом направлении. Но он молчал и продолжал смотреть на ночные пейзажи за окном. В 1924 году это место называлось Ленинградом. Теперь по заснеженным мостам проезжали машины. Если подумать, этот город немного похож на Венецию — он состоит из сотен островов и речных пляжей.
Во время Второй мировой войны он был осаждён немцами. Более шестисот тысяч человек замёрзли насмерть, а более трёх тысяч зданий были разрушены. Теперь, когда город отстроили заново, все исторические достопримечательности были восстановлены. Эта нация действительно отличалась странным упрямством.
Наконец они остановились перед виллой. Когда солдат вышел из машины, он был немного шокирован, увидев, что эти двое мужчин ведут себя так спокойно.
— Вы не удивлены, что я не отвёз вас в посольство?
Ни один из мужчин ничего не сказал. Они просто смотрели на него так, словно говорили: —А чего ты ожидал? Пожалуйста, не веди себя так, будто ты чем-то недоволен».
— Я думала, что ты будешь как Мэтт Дэймон, когда узнаешь, что я тебе врала, и возьмёшь меня в заложники, чтобы заставить говорить.
Чёрные Очки похлопал его по плечу: —В следующий раз мы поможем тебе осуществить твою мечту».
— Если ты привёл нас сюда, значит, ты хочешь, чтобы мы с кем-то встретились, — сказал Се Юйчэнь. — Хватит терять время.
Солдат быстро кивнул.
Когда трое мужчин вошли в виллу, они увидели пожилую русскую женщину, которая ждала их у входа в большую гостиную. Интерьер виллы был похож на Исаакиевский собор, но в ней было меньше двух этажей. Пожилая женщина была так взволнована, что схватила Се Юйчэня за руку, как только он вошёл.
— Я Авдотья Юшка, самая большая покровительница Исаакиевского собора, — сказала она на очень хорошем китайском. — На этот раз я воспользовалась маленькой хитростью, чтобы как можно скорее увидеть вас. Пожалуйста, простите меня.
Она была одета очень просто, но брошь на её груди была старинной и довольно дорогой.
Се Юйчэнь был немного удивлён, но всё же молча кивнул. Он уже знал, что в дело вмешалась сила, имеющая некоторое влияние на полицейский участок. Но когда он увидел, что машина едет в богатый район, он сразу понял, что человек, который интересовал их в данный момент, был не кем иным, как жертвой инцидента в Исаакиевском соборе и мишенью вредоносного фэн-шуй — семьёй Авдотьи, местным олигархом в сфере недвижимости в Санкт-Петербурге. Он просто не ожидал, что собеседник свободно говорит по-китайски.
Авдотья Юшка взглянула на китайского солдата. — Это мой личный помощник Чжэн Цзинъинь. Он служил в Китае и пришёл ко мне после демобилизации два года назад. Он очень хорошо говорит по-русски.
—На северо-восток? - Спросил его Черные Очки.
Когда Чжэн Цзинъин кивнула, Чёрные Очки рассмеялся: —Похоже, твои родители возлагают на тебя большие надежды(1).
—Не смейся надо мной”.
— Кто-то из вашей семьи только что умер, так что для вас это должно быть очень печальное время. Умерший человек был вашим… — начал спрашивать Се Юйчэнь.
— Это был мой сын. Теперь я должна снова взять на себя заботу о семье. — Лицо Авдотьи Юшки было очень спокойным. — Здорово, что вы нашли подсказку. Вы должны знать, почему я так рада вас видеть. — Она вдруг сжала руку Се Юйчэня. — Пожалуйста, спасите нашу семью.
В тот момент Се Юйчэнь не до конца понимал намерения Авдотьи Юшки, но старушка была совершенно беззащитна. Она даже не притворялась, что рядом с ней телохранители, и это успокаивало его.
— Пожалуйста, объясни.
— Пойдёмте со мной, пожалуйста, — Авдотья Юшка коротко кивнула Чжэн Цзинъиню, и тот протянул им только что снятые пальто.
Группа людей быстро последовала за Авдотьей Юшкой к лифту на вилле, который спустился в подвал. Отопление в подвале было выключено, все окна открыты, и везде горел свет, освещая роскошные автомобили, насколько хватало глаз. Было очень холодно.
В центре подвала стоял стол, накрытый полиэтиленовой плёнкой.
Когда Авдотья Юшка подошла, Чжэн Цзинъинь сорвал полиэтиленовую плёнку, обнажив тело молодого китайца. Он лежал в позе эмбриона и был полностью замёрзшим.
Сердце Се Юйчэня забилось чаще. Он подозревал, что семья Авдотьи наняла банду, чтобы найти мастера фэн-шуй и линчевать его.
Хотя он не очень-то любил злых мастеров фэн-шуй, ещё больше ему не нравилось видеть, как линчуют китайцев.
—Это тело было найдено в реке Неве на следующий день после инцидента в церкви. В тот день, когда умер мой сын, он замёрз насмерть».— Авдотья Юшка, очевидно, знала, о чём думает Се Юйчэнь, когда смотрит на него, потому что сразу же объяснила: —Мы этого не делали. Хотя у нас и есть тёмное прошлое, мы давно с этим покончили. Но догадаться несложно. Мы также считаем, что он как-то связан с инцидентом в церкви».
Труп представлял собой семнадцати- или восемнадцатилетнего юношу с молодым лицом, который был чрезвычайно красив по китайским меркам. С него сняли одежду, обнажив всё тело и татуировку. Это был символ в форме цикады.
—Этого ребёнка зовут Ци Цю. Он китаец. Его заморозили до смерти, а потом бросили в реку. Расположение его рук очень странное. Вы поймёте, если посмотрите».
Се Юйчэнь, конечно, понял, что руки этого китайского мальчика были застывшими, как будто он в этот момент совершал даосский жест. Се Юйчэнь не понял, что это был за жест, но это означало, что этот ребёнок, вероятно, был как-то связан с даосизмом.
—Когда мы увидели эту татуировку с цикадой, мы почувствовали, что она как-то связана с происшествием в церкви, поэтому сначала мы перевезли тело сюда. Затем мы узнали, что вашего помощника тоже зовут Ци. Учитывая, что мой сын умер так внезапно, в церкви были обнаружены цикады и древние трупы, а этот китайский труп внезапно появился с таинственными китайскими символами на нём, мы не могли не подумать, что между этим есть какая-то связь. Более того, это не первый мой умерший сын».
Се Юйчэнь был озадачен и взглянул на Авдотью Юшку. Глаза старухи наконец покраснели от невыплаканных слёз. — У меня пятеро детей: четверо мальчиков и одна девочка. Только в этом году неожиданно умерли трое мальчиков.
—Они все в России? - спросил я.
—Нет, каждый из них отвечает за местную недвижимость за границей. У меня ещё остались маленький сын и дочь, но моя семья вот-вот исчезнет. Господин Се, я знаю, что вы очень богаты и вам не нужны деньги, но это крик матери о помощи. Я не знаю, что случилось и кто причиняет нам боль, но, пожалуйста, спасите нас».
Се Юйчэнь сделал глубокий вдох. Он не ожидал, что всё будет так серьёзно. Он оглянулся на Чёрные Очки и увидел, что тот снял перчатки и откинул волосы с лица замороженного трупа.
На задней стороне шеи трупа они увидели несколько уколов.
“Что это?” - спросил я.
«Если воткнуть иглы в тело рядом со стволом головного мозга, это вызовет сильную боль и лишит человека воли, — сказал Чёрные Очки. — Вы помните, я говорил, что другая сторона придёт за мной?»
—Ты все еще настаиваешь на этом?”
—Этот ребёнок из семьи Ци Мистической Девятки. Он использовал технику восьми расчётов Цимена, известную как «Плавающий пруд», но в обратном порядке. Именно он создал фэн-шуй в церкви. Кто-то похитил его и с помощью игл заставил создать этот вредоносный фэн-шуй. После того, как он был завершён, похитители вырубили его и бросили на лёд и снег, чтобы он замёрз насмерть».
—Вы хотите сказать, что этот ребенок был мастером фэн-шуй?”
—Этот бизнес зависит от таланта и семейного наследия. Он не имеет ничего общего с возрастом».
Когда Се Юйчэнь промолчал, Чёрные Очки продолжил: —Этот ребёнок был хорошим человеком, но у него не было боевого опыта. Единственное, что он мог сделать, — это воспользоваться тем, что русские не знают китайского, и обманом заставить их положить газету в гроб. Он надеялся, что после того, как фэн-шуй будет разрушен, кто-нибудь уберёт беспорядок, чтобы не пострадали другие люди. В то же время он хотел передать это дело мне через семью Се.
Се Юйчэнь вдруг кое-что вспомнил: —Ты действительно член семьи Ци? Ты никогда не отвечаешь прямо».
—У меня близкие отношения с семьёй Ци, но я не являюсь их кровным родственником. В каждом поколении у них всегда был только один потомок, так что этот ребёнок должен был стать последним живым потомком. Сегодня род Ци прервался».
Чёрные Очки коснулся руки ребёнка, и они оба замолчали. Авдотья Юшка, стоявшая рядом с ними, не перебивала и просто спокойно смотрела на них.
Чёрные Очки вздохнул: —Я слышал, что Ба Е был очень добрым человеком. Он не заслуживает такого наказания». Он похлопал ребёнка по плечу: —Я получил твоё сообщение. Я выполню давнее обещание твоей семьи Ци. Ты хорошо поработал».
Сказав это, Чёрные Очки посмотрел на Се Юйчэня: —Возьмёшься ты за эту работу или нет, я точно её возьму».
—Ради мести?
—Это только часть дела”.
Се Юйчэнь очень редко видел, чтобы он реагировал как обычный человек, но внезапно он понял, что таким образом Чёрные Очки в какой-то степени выражали свою печаль. — У тебя есть какие-нибудь зацепки?
—Эта печать символизирует Восток. У вас есть бизнес на Востоке?»
— В Токио, — ответила Авдотья Юшка. — Там мой младший сын.
— Следующая цель — ваш младший сын, — сказал Чёрный Очки. — Вы можете помочь мне купить билет в Токио?
— Два билета, — сказал Се Юйчэнь. — И я хочу обсудить с вами условия.
— Не нужно, у нас есть самолёт. Мы можем немедленно взлететь. Я полечу с вами. Всё можно обсудить в самолёте.
Чёрные Очки взглянул на Се Юйчэня, а затем улыбнулся, словно говоря, что ему это знакомо.
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Примечание.
(1)Иероглифы, составляющие имя Чжэн Цзинъинь, — 郑景银. Цзинъинь (景银) может означать что-то вроде «блестящие деньги».


    Том 1 Глава 7

    "Гольфстрим" парил высоко, но уверенно в облаках.
Заходящее солнце за иллюминатором освещало обеденную зону самолёта. Се Юйчэнь продолжал смотреть видео с камер наблюдения на ноутбуке.
Это была запись, сделанная в заснеженном переулке за рестораном. Предполагалось, что именно там кто-то переложил замёрзший труп Ци Цю в машину. Но камера не могла снимать за углом, поэтому было видно только очень размытое изображение. На некотором расстоянии от камеры можно было разглядеть человека, который вытаскивал из снега гуманоидный объект. Затем человека заслонила стена.
Некоторые камеры в системе «Небесный глаз» в Санкт-Петербурге были очень старыми, поэтому качество изображения было очень плохим. Единственное, что они смогли подтвердить, — это то, что это был мужчина.
Это было бесполезно, но было интересно наблюдать, как пожилая женщина смогла задействовать столько людей и ресурсов за такой короткий промежуток времени. У неё явно было много власти, раз она смогла найти этот двадцатисекундный ролик среди данных со всех городских камер.
—Мы профинансировали шесть или семь трудовых школ, чтобы повысить трудоспособность людей, находящихся на дне общества. На этот раз я попросила студентов помочь».— Пожилая женщина откинулась на спинку стула и продолжила: —Вы можете назвать мне свои условия, мистер Се».
—Тот, кто путешествует со мной, нуждается в значительных средствах и вознаграждении. Я уже попросил Пекин отправить вашей компании коммерческое предложение. Мне это не нужно, но я слышал, что вы финансируете научно-исследовательский институт офтальмологии в Кёльне, Германия. Я хочу инвестировать в ваш офтальмологический проект. Я бы хотел получить место в вашем совете директоров и копию информации о ежемесячных собраниях. Если вы откажетесь от своих акций, я хочу получить меморандум о добросовестности, гарантирующий моё право преимущественной покупки».
—Это проект общественного благосостояния, направленный на изучение нескольких офтальмологических заболеваний. Ожидаемая прибыль очень мала. Если господин Се рассчитывает на выгоду, мы можем предложить более выгодный план. Мы настроены очень серьёзно и не хотим плохо обращаться с нашим спасителем».
—Я прочитал бизнес-план и имею свои собственные соображения о прибыли”.
—Тогда мы бесплатно переведём акции и возьмём на себя все налоги и сборы за перевод».
Се Юйчэнь улыбнулся. Как и следовало ожидать от матери, которая любит своих детей, цена не имела значения. Но он не осмелился просить больше. Он не хотел пользоваться чувствами этой женщины только ради выгоды, хотя и знал, что выгода будет велика.
— Мне всё ещё нужна твоя помощь в одном небольшом деле. Я должен был сделать это сам, но, вероятно, ненадолго вернусь в Китай.
— Пожалуйста, скажите это. Мы сделаем это как можно скорее.
—В фэн-шуй-массиве в церкви использовался труп. Я думал, что труп перенесли сюда шестьдесят лет назад, но позже я узнал, что это не так. Меня ввела в заблуждение газета, но даже несмотря на это Ци Цю похитили и пытали. Должно быть, это заняло очень много времени, потому что для вредоносного фэн-шуй-массива этой техники «Плавучий пруд» нужен особый труп. Другими словами, нужен труп того, кто пытался стать бессмертным, но был прерван на полпути. Такой труп невозможно найти в любое время. Я проверил прошлое Ци Цю и выяснил, что он приехал в Россию четыре года назад. Затем, три года назад, он начал часто возвращаться в Китай. Должно быть, в то время он находился под наблюдением. Когда он вернулся в Китай, то, должно быть, искал такой бессмертный труп. Весь процесс занял по меньшей мере более двух лет — спустя более двух лет он больше не возвращался в Китай, — и за это время он также тщательно собрал личинки этих цикад, чтобы они вылупились в этом году. Таким образом, этот фэн-шуй-массив, должно быть, был создан всего несколько месяцев назад. Преступники замолчали, ожидая, когда появятся цикады и вредоносная фэн-шуй-магия начнёт причинять вред людям».
— Я совсем не понимаю этого колдовства, — когда пожилая женщина посмотрела на Се Юйчэнь, в её глазах читалась непонятная эмоция. — Они и дальше будут причинять боль моей семье?
—Фэн-шуй — это не колдовство. Он объективно существует как в китайской культуре, так и в географии. Всё, что объективно существует, будет использоваться людьми как во благо, так и во вред. Вам не о чем беспокоиться. Теперь, когда мы вмешались, ситуация не будет ухудшаться, — сказал Се Юйчэнь. — Но этот труп отличался от других трупов, которые пытаются превратить в бессмертных. Её обманули. Я попросил своих людей проверить его как можно быстрее. Мужчине, который ей солгал, в этом году исполняется 82 года. У него много детей и внуков, и он уже раскаялся и стал по-настоящему добрым стариком. Он долго пытался забыть об этом. Он использовал свои поверхностные знания, чтобы обмануть эту девушку и заставить её умереть ради любви. По правде говоря, сейчас уже поздно его наказывать. Но я всё ещё надеюсь, что вы сможете достать нефритовый женский труп и положить его в постель старика на двенадцатый день четвёртого лунного месяца этого года . Не будите его. У него больная простата, так что он точно увидит её сам, когда встанет ночью в туалет.
Пожилая женщина посмотрела на Се Юйчэня: —Кажется, презренный лжец встретился с дьяволом».
Се Юйчэнь ничего не ответил, но передал записку с адресом старика.
Когда пожилая дама встала со своего места, чтобы выполнить просьбу, к нему подошёл Чёрный Очки с мокрыми волосами и сел напротив. Се Юйчэнь заметил, что он коротко подстригся и надел солнцезащитные очки в круглой оправе.
—Зачем ты постригся?
— В этом самолёте есть парикмахер. Не хочешь попробовать?
— Нет, я не думаю, что это сильно поможет.— Се Юйчэнь сделал глоток кофе. — До посадки ещё три часа. Ты ближе всех к семье Ци, так что тебе нужно ввести меня в курс дела. Нам нужно обменяться информацией.
—Восьмизначную технику Цимен семьи Ци можно рассматривать как отдельную от стандартной восьмизначной техники Цимен. Это очень узкая ниша, и в Китае мало кто о ней знает. Так что Ци Цю был выбран специально. Человек, действовавший за кулисами, должен быть очень осведомлённым». Чёрные Очки выглянул в окно и открыл банку пива.
— Если они такие знающие и разбираются в фэн-шуй, то зачем им Ци Цю?
Чёрные Очки многозначительно посмотрели на Се Юйчэня и улыбнулись: —Почему Эр Йе обучал тебя лично? Ты знаешь?»
—Просто скажи это”. Се Юйчэнь вздохнул.
—Эр Йе научил тебя, чтобы оградить твоё поколение от определённых знаний. Мы многое узнали о фэн-шуй, но этого достаточно только для того, чтобы находить жилы дракона, определять атмосферу под горами или предсказывать размер гробницы. Но в легендах фэн-шуй мог делать больше, чем ты можешь себе представить, и в это ты действительно не хочешь верить. Почему?»
— То есть вы хотите сказать, что предыдущее поколение не хотело, чтобы мы слишком много знали о фэн-шуй?
—На самом деле, у всех, кого мы знаем и кто разбирается в фэн-шуй, нет навыков, чтобы найти одну конкретную жилу дракона, а это значит, что гробницы, погребённые в этой жиле дракона, относительно безопасны. Если только не произойдёт случайное обрушение или что-то в этом роде, их невозможно будет найти с нашими знаниями».
—О, и почему же это?”
—Потому что наши знания были переданы древними мастерами фэн-шуй. Они рассказывали обо всех видах драконьих жил в мире, но одну оставили себе. Таким образом, эта драконья жила была исключена из всех знаний о фэн-шуй. Мы не можем ни увидеть её, ни даже найти. Самые могущественные мастера фэн-шуй в Китае похоронены в этой драконьей жиле».
—Это звучит как кладбище слонов”.
—Да, эта скрытая драконья жила полна всего хорошего. Сейчас в Китае о ней знают всего около восьми человек. Они остались единственными, кто знает о ней, — настоящими мастерами фэн-шуй. Говорят, что они могут делать совершенно не то, что мы себе представляем. Но школы фэн-шуй сильно отличаются друг от друга и пробуждают вредоносную природу фэн-шуй, которая в итоге вредит мастерам фэн-шуй. Вот почему Ци Цю был выбран. Один из этих восьми человек должен быть интриганом ”.
—Откуда ты знаешь?”
— Это преимущество долгой жизни.— Чёрные Очки снова рассмеялся.
Когда Се Юйчэнь услышал это заявление, он на мгновение задумался: —Если бы они убили только этих троих, прежде чем убить Ци Цю, то им пришлось бы придумать новый план для оставшихся двоих. Таких людей, как Ци Цю, не так-то просто найти, поэтому я не думаю, что это правильно. На самом деле, очень вероятно, что все ловушки Ци Цю уже расставлены и находятся на стадии обратного отсчёта. У нас не так много времени».
Чёрные Очки сделал глоток пива и посмотрел в окно: —Кстати, если они такие великие эксперты по фэн-шуй, как думаешь, они рассчитали, куда мы направляемся?»
Се Юйчэнь выглянул в иллюминатор и увидел, что солнце почти село. Когда облака внизу отразили огни на крыльях самолёта, он заметил, что тень от крыла выглядит немного странно.
Посмотрев на него ещё раз, он вдруг почувствовал, что тень от крыла самолёта совсем не похожа на обычную. На самом деле казалось, что под крылом лежит человек.
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    Любой нормальный человек знает, что если кто-то лежит под крыльями самолёта, то это мёртвый человек. Большая высота означала нехватку кислорода, а сильный холод привёл бы к смерти.
Судя по силуэту тени, этот человек должен был находиться под крылом, а не в отсеке шасси, который был практически заморожен.
Сначала Се Юйчэнь подумал, что ему показалось, но, осмотрев самолёт с другой стороны, он обнаружил, что что-то не так. С другой стороны не было такой тени.
Чёрные Очки тоже заметил это в тот момент, и мужчины переглянулись. — Безбилетник? — спросил Чёрные Очки
Се Юйчэнь покачал головой. Если бы в этом частном бизнес-самолёте под крыльями прятался человек, его бы обнаружили сразу после взлёта, и он не летел бы так ровно. Это не A380, где не было бы ничего страшного, если бы одна сторона весила больше пятидесяти килограммов.
В тот момент они не могли выйти наружу, поэтому Се Юйчэнь спросил пожилую женщину, есть ли у них камера на борту. Как оказалось, она действительно была. Бизнес-джеты были очень продуманными. Они попросили капитана направить изображение с камеры на экран для видеоконференции в самолёте — по сути, это был большой телевизор — и обнаружили, что тень была не человеком, а куском льда.
Область под крылом была так сильно покрыта инеем, что из неё торчал кусок льда. Но этот кусок льда был похож на человека.
— Что происходит? — старушка немного испугалась. — Это совпадение?
Если происходило что-то странное, значит, что-то было не так. Се Юйчэнь не знал, что происходит, но понимал, что с этим что-то не так, потому что это было слишком похоже на человека.
Метафизика была разделена на множество разделов, и они привыкли иметь дело с её фольклорным аспектом. В настоящей метафизике было много необъяснимых явлений. Это явление не имело под собой никакой логики или теории, а состояло исключительно из того, что видели и чувствовали древние. Оно напомнило ему о приручении головы(1), которое, как он слышал, практикуется и по сей день, но с ним было сложнее столкнуться.
На самом деле, просто в какой-то момент твоей жизни в маленьком местечке произошло что-то странное и необычное.
— Что, если в этом районе продолжит накапливаться лёд? — спросил Се Юйчэнь у Чжэн Цзинъина, который позвал капитана.
— Мы потеряем равновесие, из-за чего приборы начнут неправильно определять высоту, — ответил Чжэн Цзинъинь. — В результате пилот ошибётся при маневрировании, и мы разобьёмся. Но если вы немного снизитесь, иней растает.
Но он также был удивлён этой ситуацией, потому что они строго соблюдали процедуры противообледенительной обработки в воздухе. Как крыло могло так обледенеть?
«Может быть, кто-то в Токио уже знает, что мы прилетим, и хочет позаботиться о нас в воздухе», — пошутил Се Юйчэнь.
“Как? Проклиная нас?”— Спросила пожилая леди.
“Я не знаю”.
Капитан был очень опытным и начал связываться с диспетчерской вышкой, снижая высоту полёта и выполняя специальную процедуру противообледенительной обработки. Однако через сорок минут лёд не исчез, а стал ещё больше.
Его форма тоже начала меняться, превращаясь из гуманоида во что-то, напоминающее злого духа. Угол обзора камеры был неудачным, поэтому они не могли видеть всю картину целиком, но поняли, что это религиозное изображение.
Самолёт тоже начал время от времени трястись. Из динамиков раздалось объявление, в котором всем предлагалось занять свои места и пристегнуть ремни.
Через некоторое время капитан, очевидно, сдался и сказал пожилой женщине, что ему придётся связаться с ближайшим аэропортом и приземлиться там, чтобы разморозить лёд. Он не знал, что происходит, но эта штука никак не таяла.
В это время Се Юйчэнь чувствовал себя очень неловко.
Он чувствовал, что может произойти несчастный случай, если они приземлятся на полпути к месту назначения. И не без причины. Если бы он разрабатывал такой план, то время, когда он был бы реализован, определённо пришлось бы на момент, когда самолёт снижался бы к альтернативному месту посадки. На самом деле большинство авиакатастроф происходит во время взлёта и посадки.
Самолёты были относительно устойчивыми в полёте, но взлёт и посадка требовали множества манёвров. В результате агрессивность неблагоприятных факторов легко усиливалась.
Он колебался, думая, что, возможно, ему просто показалось, но всё же предпочёл перестраховаться.
Итак, Се Юйчэнь попросил капитана дать ему сорок минут. Он воспользовался бортовым спутниковым телефоном, чтобы сделать десятиминутный конференц-звонок, а затем сел и продолжил пить кофе.
В конце концов, человекоподобная ледяная фигура медленно растаяла, и им не пришлось менять курс. Чёрные Очки, который смотрел мультфильмы по телевизору в самолёте, спросил его, не поднимая глаз: «Что ты сделал?»
«Я разместил в нескольких крупных социальных сетях в Токио объявление о том, что если кто-то попытается найти способ посадить самолёт, то ему следует знать, что в случае успеха он столкнётся с серьёзной реакцией».
— Это полная чушь. Это просто феодальное суеверие.
«Те, кому нужны такие навыки, чтобы убивать других, часто используют талантливых молодых людей, которые не знают о последствиях. Большинство из этих людей были обмануты и просто думали, что это шутка, но то, что они делают, может действительно иметь последствия.
“Ты в это веришь?”
Се Юйчэнь посмотрел на крылья самолёта. Он действительно не мог заставить себя поверить в то, чего не видел своими глазами. Может быть, просто резко потеплело и иней растаял. Или, может быть, его предупреждение увидел кто-то в Токио и понял, что его используют, и положил этому конец. Кто знает? Но чтобы бороться с подобными вещами, нужно делать всё, что в твоих силах.
Когда он только что разговаривал по телефону, он попросил кое-кого провести всестороннее расследование в отношении всех членов экипажа и наземного обслуживающего персонала в аэропорту, из которого они вылетели. У него не было надёжных связей на российской стороне, поэтому он попросил кого-то из семьи пожилой женщины заняться этим.
Капитан тоже мог их слышать, поэтому Се Юйчэнь не знал, какая часть его угрозы возымела действие.
Персонал наземного обслуживания мог просто перерезать провода, ведущие к устройству для удаления льда, или капитан мог вообще не проводить процедуру удаления льда. В любом случае этого было достаточно, чтобы посадить самолёт.
«У обычных людей уже случались нервные срывы, когда они сталкивались с этой иллюзорной силой. Не слишком ли вы спокойны?»
Се Юйчэнь сделал паузу, внезапно вспомнив ту ночь, когда его назначили главой семьи Се.
В тот день шёл сильный дождь. В доме повсюду стоял запах крови, но он не нашёл ни капли крови.
За дверью стоял прилавок, на котором продавали сладкие блинчики. В это время дня прилавок с завтраками уже был установлен, но в какое время?
— Вы прожили так долго и повидали больше людей, чем я. Вы должны знать, что люди очень просты, поэтому их поведение не так уж сложно предсказать. Большинство из них живут в своих маленьких коконах, которые одновременно защищают и душат их, — сказал Се Юйчэнь.
Черные Очки продолжали смотреть мультфильмы.
— То есть, пока это результат действий человека, вы не боитесь?
— Если страх полезен, то я действительно хочу бояться, — вздохнул Се Юйчэнь. Когда Чёрные Очки наконец поднял взгляд, Се Юйчэнь спросил: — Нам правда нужно это обсуждать? Ты очень интересен в присутствии других, но со мной ты скучен.
Черные Очки засмеялся: “Конечно. С разными людьми обращаются по-разному”.
Самолёт начал снижаться — может быть, они наконец-то приблизились к Токио, — и мультфильмы Чёрных Очков закончились. Он выпрямился и допил пиво. — Когда мы приземлимся, будет ночь?
“Да, сейчас уже темно”.
“Это хорошо”.
После посадки может произойти много всего, поэтому было очевидно, почему ночь была лучше.
Примечание.
Тц-тц…Чёрные Очки. ( ͡° ͜ʖ ͡°)
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    Было очень холодно. После того как они вышли из самолёта, машина провезла их троих через центр города и направилась к озеру Кавагути.
Ночью на улицах было много огней. Се Юйчэнь и Чёрные Очки молчали и просто смотрели на улицу.
В конце концов машина остановилась на углу, где их ждал русский мужчина средних лет. Окно опустилось, и русский протянул им четыре или пять белых пачек сигарет неизвестной марки.
Затем окно было поднято, и машина уехала. В зеркале заднего вида было видно, как русский наблюдает за их отъездом.
— Я не знал, что вы оба так сильно зависимы от курения. Это всё, что мы смогли приготовить за такое короткое время, — сказал Чжэн Цзинъинь.
Чёрные Очки открыл одну из коробок, взял себе две пачки, а остальные бросил Се Юйчэню.
Чжэн Цзинъинь продолжил: «В этом автомобиле есть система вентиляции, так что не стесняйтесь курить».
— Вы неправильно поняли; мы собираемся использовать их позже.Чёрные Очки разорвал одну из своих пачек, достал сигарету и внимательно посмотрел на неё.
Помимо сигарет, в комплект входили зажигалки, все они были защищены от ветра. Он также протестировал их.
Затем оба мужчины положили сигареты в карманы.
Чжэн Цзинъин не понял, что имели в виду «Чёрные очки», но решил, что лучше не спрашивать.
«Заклинатель не знал, насколько серьёзно его заклинание, поэтому он остановился, когда увидел наше предупреждение, — сказал Се Юйчэнь. — Они должны допросить человека, который их обманул. Если я правильно догадался, их заставят замолчать, как только они начнут задавать вопросы, поэтому мы должны расследовать все убийства, которые произойдут в Токио после сегодняшнего дня».
— Откуда вы знаете, что они будут в Токио? Может, они на каком-нибудь острове, — сказал Чёрный Очки.
— Я объясню позже.—Се Юйчэнь откинулся назад и закрыл глаза.
Чёрные Очки больше ничего не спрашивал. В это время Чжэн Цзинъинь внезапно заговорил: «Мы приготовили для вас комнаты для гостей в пристройке. У вас есть какие-то особые религиозные обычаи или вы хотите перекусить перед сном? Мы всё приготовим».
Чёрные Очки не ответили ему. Чжэн Цзинъинь подумал, что они в оцепенении и не слышат его, поэтому повторил свой вопрос. Се Юйчэнь ответил: «Другая сторона не будет ждать слишком долго. Сегодня вечером не нужно ничего готовить, потому что никто не сможет уснуть. Кстати, в доме вашего молодого господина недавно не происходило ничего странного? Если да, вы можете рассказать нам об этом».
Чжэн Цзинъинь посмотрел на водителя, который покачал головой, показывая, что всё в порядке.
— Если нет, то это, должно быть, произошло в месте, которое ты обычно не видишь, — сказал Се Юйчэнь. — Неважно. Расскажи мне о прошлом твоего молодого господина. Чем подробнее, тем лучше.
— А, — Чжэн Цзинъинь, казалось, был в полном замешательстве, как будто это была очень сложная задача. Похоже, ему было трудно с чего-то начать.
— Честно говоря, я думаю, что вам, ребята, было бы комфортнее не знать об этом
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    Маленький Юшка тосковал по Токио, потому что ему нравились восточные мотивы. У него было относительно серьёзное психическое заболевание, поэтому он редко с кем-то виделся, кроме своего личного врача. Его работа заключалась в том, чтобы покупать старые японские здания и собирать их в одном месте.
В Китае тоже было много людей, которые занимались подобными вещами. Они разбирали шпон и пазы старых зданий, рисовали чертежи по мере разборки, а затем складывали их на хранение. Когда появлялась подходящая возможность, они могли снова достать их и использовать для строительства домов. Поскольку при строительстве старых зданий использовалось много ценной древесины, этот процесс гарантировал, что многие конструкции из золотого нанму можно было отремонтировать или при необходимости заменить новым деревом. Выброшенный золотой нанму часто стоил дороже, чем весь дом.
Но в Японии на такой работе нельзя было заработать, потому что таких старых домов было слишком много. Не было смысла запасаться такими товарами.
У маленького Юшки тоже было хобби — болеть. Он покупал всевозможные бактерии, чтобы заразиться и испытать чувство болезни. Говорили, что из-за этого он стал экстрасенсом. Также говорили, что он заразился большинством известных в мире инфекционных заболеваний и даже сделал о них множество заметок.
Но поскольку он нечасто виделся с людьми, никто не знал, правдивы эти слухи или нет. Его мать была твёрдо убеждена, что это просто отговорка, которую он придумал, чтобы не встречаться с людьми.
Вся эта информация была опубликована в местных японских таблоидах, потому что дом, в котором жила Малыш Юшка, круглый год был окружён мухами.
Вероятно, это привело к ощущению, что там был бог чумы.
В любом случае, Маленький Юшка не любил встречаться с людьми, поэтому он не вышел бы поприветствовать их двоих, но в его особняке было полно слуг, которые могли бы их обслужить. В то же время Чжэн Цзинъинь сказал им, что, хотя Маленький Юшка не боялся смерти, старушке всё же удалось убедить его открыть двери и согласиться на это расследование.
— В этом нет ничего удивительного, — сказал Чёрные Очки. — Пока люди живут в этом мире, всегда есть вероятность, что их тела разрушатся.
«Но это правда, что люди в этом доме часто болеют, — сказал Чжэн Цзинъинь. — И все эти болезни были странными. Вот почему даже слуги считают, что Маленький Юшка не хочет, чтобы кто-то приближался к определённым местам в доме. Говорят, он размазывал бактерии на некоторых ключевых перекрёстках в доме, чтобы отпугивать слуг и сдерживать их любопытство».
— Хм, это немного похоже на историю о Синей Бороде, — улыбнулся Се Юйчэнь. — Это довольно романтично.(2)
Чжэн Цзинъинь посмотрел на двух мужчин и не мог избавиться от ощущения, что, возможно, недостаточно ясно объяснил детали. Его сердце билось как барабан при одной мысли о том, чтобы войти в этот дом. На самом деле пожилая женщина могла общаться со своим младшим сыном только с помощью видеосвязи. Никто не знал, что этот мужчина делал в том большом доме.
Когда они подъехали к большому дому, расположенному у озера Кавагути, то увидели, что вход в него был таким же, как в любом типичном доме в японском стиле, но за ним чувствовались огромные масштабы всего комплекса зданий. Это было похоже на огромный древний храм.
Чёрные Очки и Се Юйчэнь вышли из машины и встали у входа, глядя на огромную тень, маячившую позади него. В доме было не так много света. Чёрные Очки похлопал по своему багажу: «Присматривайте за ним. Не позволяйте им трогать мой багаж. Если возможно, узнайте, могут ли они приготовить высококалорийную закуску на ночь. Я, наверное, буду голоден, когда вернусь».
Сказав это, он вошёл в здание, не снимая обуви, прямо мимо слуги, который вышел поприветствовать их у двери. Чжэн Цзинъинь удивился, но быстро велел слуге отойти, когда тот, похоже, хотел его остановить. Он знал, что эти люди всё делают не просто так, даже если он этого не понимает, поэтому лучше не задавать лишних вопросов.
Постояв немного у входа, Се Юйчэнь посмотрел на Чжэн Цзинъин: —Проводи меня в гостевую комнату».
— Разве ты не идешь с мастером Чёрным?
— Сейчас вечер, у него смена, — сказал Се Юйчэнь. — Кстати, здесь есть высококалорийная еда?
—С ним все будет в порядке в одиночку?”
— Он позовет на помощь, если что-то случится, — сказал Се Юйчэн
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Примечание.
(1)Синяя Борода» — французская народная сказка, в которой рассказывается о богатом мужчине, имевшем привычку убивать своих жён, и о попытках одной из его жён избежать участи своих предшественниц. По сути, он даёт жене ключи от замка и велит ей не входить в одну конкретную комнату. Когда он покидает замок, чтобы заняться делами, ей становится очень любопытно, и она открывает комнату, где находит кровь и трупы предыдущих жён. Она роняет ключ в кровь, но он заколдован, так что кровь не отмывается. Синяя Борода возвращается, замечает кровь на ключе и готовится убить её, но появляется её семья и спасает положение.
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    Это действительно был огромный дом, и все слуги собрались в районе входа. Когда мы вошли и сделали несколько шагов по запутанному коридору, свет потускнел.
Чёрные Очки сразу понял, что эта часть, должно быть, была перестроена из храма, в то время как основной комплекс зданий, вероятно, находился на склоне холма позади. Он был немного выше, чем здесь, поэтому казался выше. Освещение было неравномерным, поэтому в других местах было темно, из-за чего здание выглядело как гигантский зверь. С его точки обзора оно было похоже на гигантского паука с неровными глазами.
Место, по которому он шёл, было похоже на типичный храм. Если идти по коридору, можно было либо попасть в главный зал, либо свернуть на развилке и подняться на холм, чтобы войти в главный комплекс зданий. Структура здания была слишком сложной, чтобы её можно было чётко описать словами, так что вам придётся воспользоваться своим воображением.
Свет в коридоре был тусклым, но всё равно слишком ярким для Чёрных Очков. Но пока он шёл по коридору, свет начал гаснуть.
Похоже, кто-то напомнил слугам, чтобы они их выключили. Этот босс был очень любезен, создав для него комфортную обстановку.
Конечно, лучше всего ему было в диких джунглях, куда сквозь кроны высоких деревьев проникал лишь слабый лунный свет. Это был самый комфортный для него свет, а также причина, по которой он столько лет соглашался на работу в Юго-Восточной Азии.
Никто не мог по-настоящему понять мир, который он видел, но если уж он заболел этой болезнью, то лучше наслаждаться её необычайной красотой.
Но лунный свет здесь всё ещё был слишком ярким, поэтому он не собирался снимать солнцезащитные очки. Он небрежно закурил сигарету и сделал глубокую затяжку, прежде чем выдохнуть струю дыма и посмотреть, как она мгновенно рассеивается.
В его глазах вся пыль в воздухе начала отражать лунный свет. Именно благодаря этим крошечным пылевым частицам он мог почувствовать малейшее дуновение ветра.
Он смотрел на дым, поднимающийся от сигареты, зажатой в его пальцах, как будто видел что-то из далёкого прошлого.
Затем, когда он оказался в центре, дым и пыль быстро рассеялись и переместились в другое место. Вдалеке животные, прячущиеся в темноте, и насекомые, летающие в воздухе, были слишком заметны.
Суть фэн-шуй заключалась в том, как извлекать ци. По мнению Го Пу, ци была своего рода энергией без каких-либо свойств, но когда она попадала в сосуд и принимала его форму, она наделялась свойствами.
Например, если бы гора была высокой, как дерево, окружающая её ци, проникающая в гору, отражала бы свойства дерева.
Ци была подобна воде, а сосуды - чашкам разной формы.
Другими словами, при поиске точек акупунктуры дракона вы бы следовали вдоль горного хребта и смотрели, чем характеризуется каждая гора.
Конечно, этот атрибут был чем-то определенным людьми.
Если никто не смотрел на неё, то у неё не было никаких свойств. Но когда кто-то появлялся в горах и смотрел на неё, у горы появлялись свойства. Когда древние люди искали жилы дракона в горах, они смотрели на звёзды на ночном небе и обнаруживали, что связь между звёздами похожа на огромный горный хребет. Поэтому они начали использовать звёзды для классификации гор, которые видели по пути.
Это означало, что горы на земле и звёзды на небе были неразрывно связаны.
Если бы это было что-то, находящееся выше уровня земли, оно определённо могло бы вытягивать ци из земли. То же самое касается и людей.
То, как использовать эту извлечённую ци, было ключом к теории фэн-шуй.
В то время многие люди уже столкнулись с проблемой: предметы, которые находились выше земли, иногда имели очень сложную форму, а это означало, что извлечённая ци находилась в очень сложном сосуде и обладала сложными свойствами, которые люди не могли понять.
Ци такого рода в некоторых случаях порождает странные пороки.
Там было много странных гор, в которых при формировании происходило слишком много изменений, создававших странные эффекты. Именно в центре этих гор можно было поднимать зомби.
Вот почему древним людям, должно быть, нравилось жить в помещениях с простыми формами.
Обнаружив этот эффект, люди стали стремиться к простоте и лаконичности. Но в то же время они начали использовать и этот негативный эффект.
Массивы фэн-шуй можно было использовать, чтобы навредить людям. Это было так просто.
В японских зданиях использовались китайские теории управления ци, поэтому ци в них, как правило, имела простую природу. Если бы кто-то установил в таком здании фэн-шуй для причинения вреда людям, это определённо создало бы особую ситуацию, которая не соответствовала бы принципам управления ци.
Это означало, что на самом деле его будет очень легко найти.
Чёрные Очки посмотрел на лёгкий ветерок вокруг себя, но пока не заметил ничего особенного. Он предположил, что массив фэн-шуй не должен находиться так близко к двери, но в этот момент он увидел странную вещь, свисающую с потолка коридора вдалеке.
С такого расстояния он не мог разглядеть детали, но, судя по форме, это был паук размером с рюкзак.
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    Чёрные Очки медленно приближался. Это был неодушевлённый предмет — вероятно, плюшевая игрушка или что-то в этом роде, — но он свисал с потолка коридора, преграждая людям путь.
Слуги наверняка бы испугались, проходя здесь, но никто не потрудился убрать его, что, по-видимому, означало, что хозяин запретил им прикасаться к нему.
Похожие штуки можно было увидеть в маленьких магазинчиках во многих живописных местах Китая. Похоже, это была одна из тех дешёвых игрушек, которые висели в дверях и внезапно начинали шуметь, как только вы входили. Их целью было не только напугать вас, но и предупредить сонного продавца о том, что пришёл покупатель.
И действительно, когда Чёрные Очки приблизились к пауку на три-четыре шага, тот внезапно зашевелился. Его глаза засветились красным, а лапки задвигались, словно он полз по паутинке.
Конечно, на самом деле он не полз, это было просто имитацией движения, за которой следовал резкий звук «ге-ге-ге».
Эта безвкусная вещь, висящая в коридоре, очень не соответствовала здешнему освежающему архитектурному стилю. Он слышал, что молодой господин Юшка был в Японии, потому что ему нравилась японская эстетика, так что было очень странно, что эта вещь висела здесь. Но если бы он не повесил её, то слуги наверняка убрали бы её, чтобы она не мешала их работе.
Чёрные Очки достал Bluetooth-гарнитуру, надел её, позвонил Се Юйчэню, а затем положил телефон в карман.
Он слышал, как человек на другом конце провода ест лапшу.
—Ты так быстро что-то нашел?”
—Они уже подали еду?”
—Это лапша быстрого приготовления”.
— Они действительно плохо с тобой обошлись. Как в таком большом месте может быть такое плохое обслуживание? Я больше не хочу заниматься этой работой.
—Скажи мне, что ты нашел?
—Здесь есть некачественная плюшевая игрушка-паук размером с рюкзак. Она сделана из переработанного пластика и висит посреди коридора. Когда вы приближаетесь, она издает звук «ге-ге-ге», чтобы напугать вас».
— Что? Тебе нравится? Если да, я подарю тебе такой, когда мы вернёмся.
— Я хочу услышать ваше мнение. Зачем кому-то вешать такие штуки? Что за люди играют с такими игрушками?
“Ну, кроме этого, ты видел что-нибудь еще?”
“Нет”.
“ Обычные люди наткнулись бы на это в темноте, верно?
“Ну, они, конечно, были бы поражены”.
— У слуги не было возможности предупредить вас. Это не проявление гостеприимства. Это было подготовлено к нашему приезду. Кто-то демонстрирует своё недружелюбное отношение. Молодой господин Юшка не совсем нормален, и у него очень сильные, глубоко укоренившиеся враждебные отношения с матерью. Мы гости его матери, а не его. Этот огромный дом — его территория, которая обычно находится под его полным контролем, но наше появление в принципе равносильно тому, что его мать насильно вторглась на его территорию. Должно быть, это пробудило много плохих воспоминаний из его детства.
— Ты имеете в виду, что, когда он был ребёнком, его личное пространство было насильственно разрушено его матерью, поэтому, когда он вырос, он изо всех сил старался уйти от матери и создать собственное независимое пространство? Но теперь его мать снова заявляет о своих правах, и ему очень некомфортно?
—Когда он был ребёнком, он, вероятно, пугал свою мать, используя такую игрушку-розыгрыш. Он, очевидно, очень умный. Он хотел использовать этот метод, чтобы усилить психологическое давление на свою мать, когда она заходила на его территорию. Теперь, когда мы здесь, он делает то же самое. Вероятно, он думал, что его мать придёт сюда с нами».
— Вот почему он висит так близко к двери. Это протест.
—Его мать — сильная женщина, поэтому она, должно быть, невосприимчива к такого рода давлению. Она просто подумает, что её ребёнок немного странный».
Чёрные Очки улыбнулся. Маленький сорванец с проблемами в сердце? Его любимый.
Он обошёл паука, стряхнув его на ходу. Паук продолжал ползти и издавать этот звук, поэтому он нащупал выключатель, выключил его и взял в руку.
Самое большое различие между людьми заключалось в том, что они сильно заблуждались относительно того, что было важно для них самих и что было объективно важно. Люди всегда считали, что то, что важно для них самих, должно быть важно и для других, но на самом деле люди сильно отличались друг от друга. Если бы не тот факт, что современное образование принудительно унифицировало понимание людьми того, что было объективно важно, например, еда и право на существование, то люди были бы ещё сильнее разобщены. На самом деле они были бы настолько разными, что мы, вероятно, не смогли бы жить группами.
— Это хорошая новость, — сказал Се Юйчэнь. — Это значит, что с молодым господином Юшкой, вероятно, ещё ничего не случилось.
— Не обязательно, — сказал Чёрные Очки. Он продолжил идти по коридору, пока не добрался до развилки. Один путь вёл вверх по холму к чёрному комплексу зданий, который он только что видел, а другой — к заднему двору храма. Чёрные Очки сначала пошёл к заднему двору и обнаружил там огромный пруд.
Но пруд высох; казалось, что они как раз занимались дноуглубительными работами.
Огромный пруд без воды в нем может быть очень страшным ночью.
«Здание здесь разделено на две части. Та часть, где мы сейчас находимся, должна быть древним храмом. Главное здание немаленькое, но и общая площадь небольшая. Я добрался до заднего двора древнего храма, где есть пруд без воды, — сказал Чёрные Очки. — Он размером с два стандартных общественных бассейна».
- В пруду совсем нет воды? - спросил я.
“Мм-хмм”.
“Что ты об этом думаешь?”
Чёрные Очки подошёл к краю пруда и прыгнул прямо в него. Он погрузился в грязь по щиколотку, но, к счастью, на нём были ботинки.
Здесь было немного света от звёзд, и он увидел, что ил на дне пруда не слишком глубокий. В некоторых местах ил даже высох, и в нём были вырыты большие ямы. Дно всего пруда было похоже на осиное гнездо.
— Молодой господин Юшка либо ищет здесь золото, либо что-то на дне пруда, — сказал Чёрный Очки.
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    Се Юйчэнь ел лапшу быстрого приготовления. Место, где они остановились, находилось сбоку от входа в комплекс зданий. Это было пристроенное здание в западном стиле с бронзовой крышей в европейском стиле. Очевидно, это было старое японское здание, которое разобрали, перенесли с другого места и реконструировали здесь.
Большая часть интерьера была отремонтирована, так что, несмотря на простоту, он был достаточно прочным, чтобы не скрипеть при ходьбе.
В нём было около четырнадцати комнат, семь или восемь из которых использовались работниками, а остальные могли быть заняты гостями. Все комнаты были очень хорошими, с современными удобствами.
В гарнитуре Черных Очков было тихо. После прыжка в пруд стало очевидно, что ему нужно немного времени, чтобы сосредоточиться на наблюдении и изучении окружающей среды.
Пока Се Юйчэнь молча ждал, пока он закончит осмотр территории, он пролистал брошюру с описанием пристройки, лежавшую на столе.
Текст был напечатан на многих языках и объяснял, что изначально пристройка была с побережья города Камакура. Это было знаменитое здание колониальных времён, но его купили и перевезли сюда для ремонта. Первоначальным владельцем пристройки был тогдашний глава часовой компании. Эта часовая компания до сих пор была известным брендом в Японии, но её нынешний владелец, очевидно, был другим, учитывая, как была продана пристройка.
Вступительный буклет был очень толстым и содержал общий обзор дома, напоминавший резюме. Было очевидно, что юный господин Юшка действительно коллекционировал старинные японские здания, а также любую информацию, связанную с их историей.
Вскоре лапша была доедена — порция и так была небольшой, — а бульон выпит. Он выбросил контейнер, умылся, а затем вышел на балкон и сел. Отсюда он мог видеть огромную территорию храма, которую исследовал Чёрный Очки.
В это время он заметил ещё одного человека, стоявшего на балконе соседнего номера.
Мужчина курил сигарету, был одет в спортивный костюм, а его седые волосы были коротко подстрижены.
Некоторые люди носят спортивные костюмы как обычную одежду, и здесь, очевидно, был именно такой случай. Этот человек был очень худым и, похоже, альбиносом. Судя по его бледной коже и розовым глазам, Се Юйчэнь был уверен, что это настоящий альбинос.
Другой мужчина тоже заметил Се Юйчэня и повернулся, чтобы посмотреть на него. Теперь они оба изучали друг друга.
На первый взгляд, по форме лица он был похож на человека восточноевропейского или русского происхождения, возможно, с примесью азиатской крови.
— Вас тоже пригласили сюда, чтобы защитить его? — мужчина говорил на относительно правильном китайском.
“ Меня послала его мать.
Как только Се Юйчэнь услышал вопрос собеседника, он уже практически знал, кто это. Этот человек должен был найти Молодого Юшку, чтобы защитить его, когда он услышал, что тому грозит опасность.
У русского был вид торгаша. (1)
Честно говоря, у всех торговцев в Восточной Европе и России были схожие черты, поэтому их было легко узнать. К тому же его альбинизм делал его ещё более заметным. Вероятно, он считал это своего рода проклятием, которое подтолкнуло его к отказу от своей религии.
— Старушка всё такая же напористая. — Другой собеседник выпустил большую струю дыма и достал из кармана портсигар. — Боюсь, на данный момент нам больше не о чем спорить.
Высказывания собеседника показали, что он и Юшка давно знакомы, и это были не просто деловые отношения.
Если он действительно был мошенником, то этот человек, возможно, всё это время вращался в кругах российских знаменитостей или был знаком с Юшкой с детства.
— Меня зовут Захваки. Моё прозвище — Беляк, —(2) сказал собеседник. — Хозяин нанял меня в качестве консультанта, специализирующегося на оккультизме. Я также являюсь его учителем.
“ Вы выглядите примерно на тот же возраст.
«Если три человека идут вместе, один из них может быть моим учителем»(2)
Сердце Се Юйчэня забилось чаще, и он продолжал смотреть на собеседника — его очень беспокоило то, что тот говорил на древнекитайском языке.
«Захваки» по-русски означало «больной». Русские иногда давали детям, которых, по их мнению, ожидало полное проблем и несчастий будущее, особенно страшные имена в надежде, что эти имена отпугнут злых духов.
“Тогда что ты думаешь о том, что здесь происходит?”
Беляк посмотрел на огромный комплекс зданий, выдохнул струю дыма и выпрямился. Мужчина был настолько высоким, что его спина слегка сутулилась.
«Когда он захотел купить этот дом, я предупредила его, что он очень несчастливый. У человека, который его спроектировал, были скрытые мотивы.
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Примечание.
(1)Эти иероглифы — «神棍» — можно буквально перевести как «палочка бога» или «палочка духа». Я погуглил и выяснил, что это термин, обозначающий мошенника, который использует религию или народные верования, чтобы обманывать людей.
(2) Это идиома из «Аналектов» Конфуция. В переводе означает: «Мы все можем чему-то научиться у кого-то».


    Том 1 Глава 14

    —Что ты имеешь в виду?” Спросил Се Юйчэнь.
Беляк помахал сигаретой, как бы спрашивая, не хочет ли он закурить, но Се Юйчэнь сказал, что не курит. Беляк закурил вторую сигарету и продолжил объяснять: «Этот дом очень ценен. Владелец серьёзно заболел после окончания Второй мировой войны и завещал всё своё имущество детям, за исключением этого дома. Что касается этого дома, то завещание владельца было очень сложным».
Се Юйчэнь посмотрел на спокойное лицо мужчины, но не заметил никаких признаков того, что тот лжёт.
«Нужно было соблюдать три правила. Во-первых, в этом доме должен был находиться хотя бы один человек, который был кровным родственником первоначального владельца. Другими словами, нужно было гарантировать, что кровный родственник постоянно находится в этом доме. Во-вторых, если кто-то умирал в доме, его нужно было похоронить в доме. Под «домом» подразумевалась вся территория, включая ценную землю. Третье правило было самым странным. Там говорилось, что если вы увидите в доме что-то, что, как вам казалось, вы потеряли, то вы должны притвориться, что не видите этого. Если у вас не получится, вам нужно немедленно покинуть дом и отойти как минимум на тридцать километров.
Се Юйчэнь нашёл всё это немного интересным и молча запомнил правила: «Похоже на какую-то игру».
— Вы видели слуг у двери? Один из них был сыном предыдущего владельца. Даже если дом был продан, их семья всё это время соблюдала эти правила. Когда нынешний владелец захотел купить этот дом, он спросил моего совета. Я сказал ему, что если он действительно хочет его купить, то ему всё равно придётся соблюдать эти правила, пока мы не выясним, в чём их причина. Как только мы узнаем причину, мы сможем от них избавиться.
“ Ты что-нибудь нашел? - спросил я.
«Нет, я давно не занимался этим вопросом. Но он действительно очень переживает. Я думаю, он что-то нашёл, но кое-что произошло, из-за чего наши отношения немного натянулись. В результате он мне не говорит».
“О, так ты здесь, чтобы защищать его?”
— Знаете, даже если это натянуто, некоторые вещи просто нельзя игнорировать. Таков принцип.
Се Юйчэнь кивнул. Да, верно. — Тогда, исходя из ваших предыдущих отношений, у вас есть какие-нибудь предположения?
Белиак нахмурился: «Я спросил потомков этой семьи, нарушал ли кто-нибудь когда-нибудь правила. Никто из них не только не дал мне ответа, но и не обратил внимания на мои вопросы. Юрий — простите, это его прозвище — усыновил много сирот, думая, что сможет использовать их, чтобы посмотреть, что произойдёт, если кто-то не будет следовать правилам. Я был категорически не согласен с таким подходом, поэтому перестал участвовать».
Се Юйчэнь нахмурился: “А как же эти сироты?”
«Я не принимал в этом участия, поэтому не знаю, что произошло, но после этого он редко появлялся. И, судя по тому, что говорили слуги, он начал использовать различные тактики запугивания, чтобы создать запретные зоны во многих местах вокруг дома. Он был единственным, кто мог туда попасть, поэтому никто не знал, что там внутри. Если сироты всё ещё там, они должны быть в этих зонах».
«У этих детей нет основных прав человека? Им даже не разрешают выходить из дома?»
«Служанка сказала, что иногда в тех частях дома можно услышать детский смех. Но никто из социального агентства никогда здесь не был, поэтому многие думают, что этих детей давно отправили куда-то и что в доме водятся привидения. В конце концов, с местным социальным агентством шутки плохи».
— Хм, — Се Юйчэнь глубоко вздохнул. Он начал понимать, что история этого здания была немного сложнее, чем он думал изначально.
Он постучал по гарнитуре и услышал, как человек на другом конце тоже постучал в ответ. Это был их простой кодовый сигнал, означающий, что всё в порядке. Чёрные Очки тоже слушал этот разговор.
— Что ты думаешь? — спросил Белиак. — Кто ты? Даосский священник?
«Одно из трёх правил, которые меня больше всего беспокоят, — это второе правило, — сказал Се Юйчэнь. — Если кто-то умирает в доме, его нужно похоронить в доме. Под «домом» подразумевается вся территория, включая ценные земли».
“Почему ты беспокоишься об этом?”
«У этого правила есть точное определение. Если вы хотите узнать, что подразумевается под этим точным определением, я могу вам рассказать, но это займёт немного времени».
— Почему бы тебе просто не подойти сюда? У меня есть угощение.
Се Юйчэнь улыбнулся и покачал головой. «Нет, я очень осторожный человек. Давай поговорим здесь».
Белиак не ожидал, что Се Юйчэнь будет так прямолинеен, и приподнял брови. Се Юйчэнь продолжил: «Знаете, в математике площадь на самом деле нельзя измерить. Вы не можете провести линию и сказать другим, что площадь в середине этой линии — это эффективная площадь, потому что эта линия, увеличенная в бесчисленное количество раз, всё равно остаётся поверхностью. Вопрос о том, существует ли граница линии и какая граница относится к границе эффективной площади, не является объективным. Таким образом, человек должен осознанно решить, что входит в эффективную зону, когда он производит этот расчёт. Это так называемый «приблизительный расчёт».
Очевидно, что китайский язык Бельяка был не очень хорош, поэтому на его лице было замешательство. Се Юйчэнь сказал: «Это означает, что территория, покрытая «ценной землёй», — это понятие, созданное человеком, поэтому создателем этого правила должен быть человек».
“И что?”
«Таким образом, пока это правило, установленное людьми, его всегда можно нарушить. Только законы природы трудно обойти. Вы не можете не дышать кислородом, но можете не вставать утром и не ходить в школу, — сказал Се Юйчэнь. — Но эти правила, очевидно, соблюдались в течение долгого времени. В настоящее время Юрий всё ещё соблюдает их даже после того эксперимента, что показывает, что у этих правил есть надзиратель. Этот начальник всё ещё существует и даже знает, когда кто-то нарушает правила. У него, должно быть, есть очень пугающий механизм наказания».
“И что же?”
«Люди не всеведущи и не всемогущи, даже на такой большой территории. На самом деле, даже если начальник присутствует, невозможно знать обо всём, что происходит. Но, судя по тому, что мы выяснили, этот начальник и всеведущ, и всемогущ. Нам нужно изменить концепцию нашего расследования».
“Что ты предлагаешь?”
«Этот всеведущий руководитель обладает качествами человека, но определённо не является человеком.
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    Чёрные очки медленно шол по дну пруда, ступая по высохшей грязи.
Повсюду были вырыты глубокие ямы. Что бы ни искал юный господин Юшка, он, должно быть, искал это долго.
В наушниках он слышал, как босс Се разговаривает с кем-то со странным акцентом, но не мог разобрать, что они говорят. Ему приходилось внимательно смотреть под ноги, чтобы не упасть в одну из многочисленных глубоких ям.
Добравшись до центра пруда, он увидел огромную яму, которая была в десять раз больше других ям. Её глубина должна была быть не меньше десяти метров. Он присел на корточки у края и посмотрел на дно ямы.
Какого черта они копали?
На дне ямы ничего не было. Он уже собирался спрыгнуть, когда в наушниках внезапно раздался белый шум, за которым последовал громкий звук.
Чёрные Очки сделал паузу и прислушался. Громкий звук исчез, и голос босса Се продолжал доноситься из гарнитуры. Почувствовав, что что-то не так, он немного послушал и обнаружил, что голос, передаваемый через гарнитуру, снова начал искажаться.
Какое-то время голос был нормальным, но затем становился странно пронзительным, а потом вдруг растягивался или становился похожим на шёпот.
Чёрные Очки постучал по гарнитуре, но на этот раз босс Се не ответил. Неужели он был слишком занят разговором с другим человеком?
Вряд ли. Се Юйчэнь никогда бы не допустил такой беспечной ошибки.
Он встал и огляделся. Имея многолетний опыт общения со странными существами, он знал, что что-то начало меняться поблизости, и Се Юйчэнь больше не слышал его голоса.
Своими глазами он мог ясно видеть все детали вокруг. В этом было его преимущество. Обычные люди испугались бы до смерти, просто представив, что может быть там, в темноте, но он не испугался.
Он улыбнулся и отказался от мысли прыгнуть в огромную яму. Вместо этого он просто стоял и смотрел на темноту вокруг, слушая голос в наушниках и пытаясь понять, о чём, чёрт возьми, они говорят.
Ничего не обнаружилось.
Голос в гарнитуре продолжал искажаться до такой степени, что нормального голоса уже нельзя было расслышать. Теперь все звуки, которые он издавал, были настолько искажены, что казалось, будто кто-то произносит странное заклинание.
Это был знак того, что происходит что-то серьёзное, но вокруг по-прежнему никого не было. Что-то приближалось, но казалось невидимым.
Чёрные Очки задумался на мгновение и внезапно понял, что на самом деле это может быть не так — четыре стороны света были не единственным способом приблизиться к нему. Он вскинул голову и посмотрел на небо.
Над головой ничего не было.
Он снова посмотрел вниз, на дно огромной ямы. И вдруг увидел то, чего там точно не было раньше.
На дне этой глубокой ямы появился плотно запечатанный медный ящик.
Чёрные Очки глубоко вздохнул. В этот раз звук, доносившийся из гарнитуры, больше не был связан с Се Юйчэнем. Вместо этого он превратился в японскую трансляцию.
Голоса были такими приглушёнными, что он не мог их разобрать, а на заднем плане слышалось что-то похожее на сирены воздушной тревоги.
Чёрные Очки посмотрел на небо, но по-прежнему ничего не видел. Когда он снова посмотрел вниз, на яму, латунный ящик исчез.
На дне ямы не было ничего, кроме ещё одной кучи грязи и ила.
— Что, чёрт возьми, ты делаешь? — спросил Черные Очки, глядя на дно ямы. В этот момент его глаза внезапно залил белый свет, и он ничего не увидел.
Он надел солнцезащитные очки, зная, что кто-то направил на него фонарик. Оглянувшись, он увидел, что Чжэн Цзинъин стоит позади него. «Ты что-нибудь нашёл?»
В это время гарнитура «Чёрных очков» внезапно вернулась в нормальное состояние, и голос Се Юйчэня зазвучал кристально чисто. Но то, что он сказал дальше, не имело никакого смысл.
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    Чёрные Очки посмотрел на Чжэн Цзинъина и жестом попросил его немного приглушить фонарик — свет был слишком ярким — и тут он услышал, как Се Юйчэнь сказал что-то странное: «Ты видел, что потерял?»
Он был сбит с толку. «Потерял? Я ничего не терял, кроме сигнала. Это считается?»
“Так не должно быть”.
Чёрные Очки счёл это немного странным и хотел расспросить подробнее, но в этот момент в его сознании внезапно промелькнула смутная тень.
Там только что была та медная шкатулка.
Он вдруг понял, что эта шкатулка всплыла из глубин его пыльных воспоминаний, и что-то пыталось её имитировать. Он погрузился в свои мысли, пытаясь вспомнить.
Это воспоминание было таким давним, но он до сих пор довольно ясно помнил ту коробку. Это случилось более двадцати лет назад в тропическом лесу в Лаосе. Шёл сильный ливень, и бесчисленное количество людей кричали. Для него это было ужасное воспоминания.
Всё, что произошло в тот раз, случилось из-за этой коробки. Откуда она взялась? Почему она была там? Эта коробка была с ними в тропическом лесу, но исчезла, когда они в панике убегали оттуда. Она была у него в руке одну секунду, а в следующую исчезла… да, он потерял эту коробку.
Воспоминание было жутким, но он просто улыбнулся и глубоко вздохнул.
Почему эта штука внезапно появилась сейчас? Это была иллюзия? Почему Се Юйчэнь задал мне этот вопрос? Он что-то знает?
Сильный дискомфорт заставил его воспоминания тут же оборваться. Он уже собирался спросить Се Юйчэня, что тому известно, когда тот сказал: «Если ты это увидишь, ты не должен признаваться, что видел это. Иначе, боюсь, случится что-то плохое».
На этот раз слова застряли у него в горле, и всё, что он смог выдавить, — это одобрительное мычание. Собеседник не дал ему возможности ответить и продолжил перечислять три правила.
Яркое воспоминание об этом эпизоде только что придало Чёрным Очкам прилив сил, но, выслушав эти правила, он взял себя в руки.
— Это довольно интересно. Я сегодня не смогу уснуть, — сказал он.
— Здесь возникает вопрос. В частности, что значит «притворяться, что не замечаешь этого»? И кто это решает?
Верно, — подумал про себя Черные Очки. Я удачно сделал вид, что не заметил эту коробку? Он посмотрел на Чжэн Цзинъина. Этот парень, наверное, её не заметил.
— Твой сосед пытается тебя напугать? Может, Юрий использует его, чтобы отпугнуть тебя от этого места. Когда Чёрные Очки заговорил, у него внезапно возникло сильное желание вспомнить, что произошло тогда, но он тут же подавил его.
Сейчас было не время вспоминать эти воспоминания.
«Короче говоря, не углубляйся в детали. Возможно, нам нужно будет всё обсудить. Возможно, всё не так просто, как мы думали изначально».
— Да, босс. — сказав это, Чёрные Очки снова посмотрел на дно ямы, но ничего там не увидел.
— Товарищ Чжэн Цзинъинь, мы все здесь соотечественники. Пожалуйста, скажите мне, что вы не на стороне русских и не разыгрываете меня. —Он улыбнулся Чжэн Цзинъиню.
— Я на стороне старушки, но пока я могу помогать тебе в твоей работе, я буду помогать.
Чёрные Очки указал на окрестности: «Ваша старушка знает, что её сын выкапывает столько ям вокруг дома?»
Чжэн Цзинъинь посмотрел на дно пруда, усеянное дырами, и вздохнул.
— Я не могу ответить на этот вопрос, но, кажется, он что-то ищет? Он знает, что кто-то собирается его убить, и, как и мы, ищет фэн-шуй в своём доме?
Чёрные Очки неопределённо хмыкнул, прежде чем повернуться и спросить: «Почему ты следил за мной? Ты здесь, чтобы шпионить за мной?»
— В доме много антиквариата. Слуги боятся, что вы их украдёте.
“О, много антиквариата?” Сказал Черные очки.
“Я раскрыл какую-то информацию, которой не должен был владеть?”
— Нет, у меня слишком много антиквариата. Не волнуйся.
Когда двое мужчин вернулись в коридор, Чёрные Очки направился к развилке на тропинке, ведущей к холму с огромным комплексом зданий.
— Уже так поздно, почему бы нам не осмотреть его завтра? — сказал Чжэн Цзинъинь. — В главном здании нет слуг, и мы можем легко заблудиться. К тому же у тебя ноги в грязи.
Чёрные Очки полностью проигнорировали его и направились прямо вверх по холму. Вскоре показался главный вход в комплекс зданий. Это была ничем не примечательная деревянная дверь, старая и ничем не украшенная, рядом с которой стояла покрытая мхом каменная статуя рыбака.
Вход в дверь был перекрыт очень толстой железной цепью, как будто её давно не снимали.
— Знаешь, если ты расскажешь мне, о чём думаешь, мне будет проще тебе помочь, — сказал Чжэн Цзинъинь, догоняя его. — Если ты хочешь открыть дверь, я позову слугу.
— Ци Цю предупреждал нас, что следующая катастрофа произойдёт на Востоке, и наиболее вероятное место — здесь, — сказал Чёрный Очки. — Должно быть, в том месте, где был установлен фэн-шуй, происходит что-то странное. А теперь сын старушки вырыл в пруду кучу ям, что очень необычно. Как давно вы его видели?
Чжэн Цзинъин, очевидно, не мог ответить, поэтому он достал свой мобильный телефон и позвонил слуге. В гарнитуре «Чёрных очков» внезапно раздался голос Се Юйчэня: «Вы подозреваете, что что-то случилось?»
“Мм-хмм”.
“ Подожди меня, я сейчас подойду.
— Не нужно, — сказал Чёрный Очки, и в тот же момент он услышал в гарнитуре голос другого иностранца, который сказал Се Юйчэню: — Твой друг умрёт сегодня ночью.
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    Черные Очки проигнорировали это.
Еще до рассвета он будет непобедим.
Слуга подошёл, чтобы открыть им дверь. На его лице было недовольное выражение, и он что-то постоянно повторял. Чжэн Цзинъинь сказал Чёрным Очкам, что слуга говорил, что если он войдёт в дом ночью, то хозяин очень разозлится, поэтому он может только открыть им дверь, но сам не осмеливается войти.
За дверью оказался огромный комплекс зданий, состоявший из бесчисленного множества старинных деревянных построек. Говорили, что там было по меньшей мере шесть храмов и более сотни старых вилл, построенных не позднее периода Мэйдзи. Там было не только много места, но и двери зданий в японском стиле выходили во все стороны, планировка была сложной, а свет очень тусклым, так что легко было заблудиться.
В то же время эти комнаты были соединены с десятками внутренних двориков, самый маленький из которых был размером с кофейный столик, а в самом большом росли огромные древние деревья. Дворики и эти деревья тоже были собраны со всей Японии, и во многих из них работали садовники высочайшего уровня. За исключением тех, которые особенно нравились владельцу, остальные были заросшими сорняками и практически заброшенными.
Когда мы вошли в дверь, первое, что бросилось нам в глаза, — это то, что первая комната на первый взгляд казалась буддийским залом небольшого храма. У стены стояло множество деревянных статуй Будды высотой в половину человеческого роста, а на пустых стенах висели позолоченные гравюры на дереве на разные темы. Потолочные балки, которые висели очень низко, тоже были покрыты гравюрами на дереве на разные темы.
На главном месте, где обычно стояла статуя Будды, была странная керамическая статуя, принадлежащая православной церкви. Честно говоря, он не знал, кто это, но решил, что, должно быть, это русский торговец поставил её здесь.
— По правде говоря, мы здесь не живём, — сказал слуга, стоя в дверях. — Так что, если происходит что-то необычное, мы бы не знали.
Пройдя мимо буддийского зала, мы увидели две двери, ведущие в комнаты слева и справа. Чёрные Очки указал на левую: «Давайте разделимся».
“Я должен остаться с тобой”, - сказал Чжэн Цзинъинь.
— Если я захочу избавиться от тебя, мне понадобится всего две секунды, чтобы исчезнуть. Так что побереги дыхание и не спорь со мной.
— Не может быть, это… — едва успел произнести Чжэн Цзинъинь, как вдруг обнаружил, что Чёрные Очки больше не на своём месте.
Он обернулся и огляделся, но Чёрные Очки полностью исчезли, оставив его одного в комнате.
“Алло?”
Никто не ответил, оставив Чжэн Цзинъиня в замешательстве.
— Алло? Я понимаю, я больше не буду говорить, — сказал Чжэн Цзинъинь. — Теперь ты можешь выйти.
Но никто не появился. Только почерневшие деревянные статуи Будды смотрели на него со всех сторон. Фонарик освещал только пространство в радиусе четырёх-пяти квадратных метров, так что окружающие его статуи Будды находились за пределами светового круга и казались кучкой демонов и чудовищ, прячущихся в темноте.
— Алло? — Чжэн Цзинъинь вздрогнул, внезапно почувствовав, что в комнате холодно.
Слева. Этот мужчина только что сказал, что пойдёт налево, и попросил меня осмотреть комнату справа.
Он направил фонарик в комнату справа, где было совершенно темно. Он сглотнул, не зная, что делать. Но в конце концов решил последовать за Чёрными очками и пошёл налево.
В это время в комнате справа Чёрные Очки снял солнцезащитные очки. В комнате было очень темно, и он чувствовал себя очень комфортно.
Он шёл молча, прислушиваясь к звуку удаляющихся шагов Чжэн Цзинъиня. Затем он закурил сигарету и пошёл вглубь здания. Его тело было центром, и каждый выдох дыма был подобен звуку сонара. Что бы ни находилось в этом месте — злые духи или что-то ещё, — оно не могло спрятаться.
Так он шёл в темноте больше часа и вскоре добрался до самой дальней части здания.
Первое, что он заметил, — это то, что во многих местах стояли фарфоровые статуэтки православных святых. Эти фарфоровые статуэтки были повёрнуты лицом к предыдущим, чтобы их можно было использовать в качестве дорожных указателей.
Маршрут был очень чистым, что говорило о том, что его убирали слуги. Вероятно, они часто им пользовались. Но за пределами маршрута в некоторых комнатах были скопления пыли, которым было больше десяти лет.
Дом был явно слишком велик, чтобы о нем можно было заботиться.
Большинство комнат были заставлены вещами, которые выглядели как предметы повседневного обихода. Они были сложены в кучи, покрытые пылью. Он увидел игрушки, умывальники и другие вещи. Были ли они куплены в то время и просто не выбрасывались? Сейчас он не мог этого сказать.
Наконец он вошёл в очень большую комнату. Вероятно, это была комната в большом храме, где читали священные писания.
Он вошёл и обнаружил, что внутри было совершенно темно. Но он всё равно мог видеть, что происходит внутри, благодаря искрам и дыму от окурков.
Пол в комнате был покрыт циновками татами, но все они сгнили, потому что о них никто не заботился. Они были очень мягкими, как будто покрыты какой-то слизью. Он сделал шаг внутрь, чтобы лучше рассмотреть комнату.
Но именно в этот момент он обнаружил, что темнота в комнате внезапно начала сгущаться.
Он сразу понял, что в этой комнате полно тараканов, и тысячи из них разбежались, когда он вошёл.
Они ели здесь гнилые циновки татами.
Чёрные Очки выдохнул струю дыма и увидел, что в тёмном углу комнаты стоит огромный китайский гроб.
Это был древний гроб времён династии Мин с медными рогами. Он был прислонён к стене и окружён другими фарфоровыми статуэтками, которые смотрели на него.
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    — Ты всё ещё здесь? — спросил Чёрные Очки. Он не стал сразу подходить к странному месту, а вместо этого встал на краю и стал наблюдать.
В гарнитуре не было ответа. Он надел солнцезащитные очки, достал мобильный телефон и посмотрел на него — здесь не было сигнала.
Он снова снял солнцезащитные очки и вздохнул. От затхлого запаха в воздухе ему стало не по себе. Не только вся комната была в плесени, но и бесчисленные большие тараканы ползали в темноте и по потолку. Поскольку фундаменты японских зданий были для них очень подходящим местом для жизни, здесь нередко встречались тараканы размером до десяти сантиметров.
В истории Японии было время, когда этих насекомых называли «золотыми жуками». По сути, это означало, что жуки появлялись только в богатых домах, но это представление полностью упускает суть.
Он хотел найти необычное место, но обстановка здесь была слишком необычной. Он также мог понять, почему никто никогда не замечал, что этот древний гроб стоял в самой дальней части комнаты, — комната была слишком большой, и в ней было недостаточно света. Здесь было всего несколько слуг, так что тщательно обыскать все комнаты было практически невозможно. Многие комнаты, вероятно, обыскивали, просто открывая дверь и бегло заглядывая внутрь. Но этот гроб стоял так далеко в комнате, что вы бы не смогли найти его даже с фонариком.
Немного поразмыслив, он поднял ногу и шагнул в груду фарфоровых статуэток. Судя по тому, как плотно они окружали гроб, они были похожи на стражников. Если эти вещицы были расставлены здесь тем торговцем, то он, должно быть, давно обнаружил это место и принял некоторые меры предосторожности. Похоже, эти статуэтки из православной церкви использовались для запечатывания гроба.
По сути, это был тот же метод, что и у даосов, использующих талисманы. Православная церковь использовала священные предметы, а даосы — талисманы. Оба метода использовали добрые пожелания и стремления для подчинения злых духов.
«Надеюсь, эти штуки сработают», — подумал Чёрные Очки. В тот момент у него была только одна теория: на землях, где разлагаются трупы, будут появляться чудовища. В разных местах ци земли отличается, поэтому состояние трупа тоже будет разным, а значит, будут появляться разные чудовища.
Подойдя к древнему гробу, он с первого взгляда понял, что тот был найден в древней гробнице в Китае и никогда не открывался.
Этот древний гроб, должно быть, был доставлен из Китая в Японию в целости и сохранности — вероятно, контрабандой на грузовом судне, — а затем перевезён сюда из порта и доставлен незамеченным.
Это было бы не так уж сложно, тем более что здесь действительно было мало людей. К тому же по пути он не заметил много камер наблюдения.
Медные накладки и внешний слой древесины этого гроба династии Мин сильно сгнили, но внутренняя часть, вероятно, сохранилась. На крышке гроба был декоративный узор из резных цветов, а также обезьяна и феникс. Феникс был спереди, а обезьяна — сзади, но оба они тянули человека вверх, к небу.
Но странным в этом рисунке было то, что феникс летал, а обезьяна не могла, поэтому поза человека выглядела забавно. Благодаря этому вся композиция выглядела очень живо.
«Пересечь феникса и оседлать обезьяну?(1). Чёрные Очки сочл это немного странным. Очевидно, было очень странно видеть здесь такой узор, поскольку он был связан с иероглифами даты рождения трупа в гробу. Такие иероглифы обычно использовались в гадании, но человек в гробу был мёртв, так зачем было гравировать иероглифы на гробу?
На резном узоре на гробу были лишь общие очертания, так что смотреть было не на что. Чёрные Очки достал все сигареты, которые были у него с собой, закурил их и одну за другой положил на гроб.
Но когда он добрался до семнадцатого, тот не выдержал.
Сколько бы сигарет он ни ложил, как только он клал семнадцатую на крышку гроба, она тут же падала.
Он сидел перед гробом и наблюдал, как дым поднимается в воздух. Техника семьи Ци гласила, что гроб можно было открыть только после того, как была зажжена двадцать четвертая палочка. Всякий раз, когда он закуривал восемь сигарет, он прокручивал в голове метод восьмеричного расчета Цимень. Ему пришлось повторить процедуры в общей сложности три раза, и если все результаты оказались одинаковыми, то он мог сделать точный прогноз.
Все это было частью процесса срыва крупного мероприятия. В первом раунде вы бы спросили Бога. Во втором раунде вы бы спросили себя. Но многие люди почувствовали бы, что их сердца дрогнули бы еще до того, как они дошли бы до третьего раунда, и сдались бы.
На самом деле, было много вещей, о которых лучше вообще не делать предположений, если это возможно. Лучше всего вообще не открывать гроб, если ситуация этого не требует. Это был самый важный принцип, которому он научился у старой семьи Ци. Они были единственной семьёй из всех Девяти Врат, которая больше всего ценила жизнь. Все их уникальные навыки были направлены на то, чтобы сдаться и сбежать, сохранив свою жизнь.
Вот почему из всех Девяти Врат семья Ци всегда стремилась к 120-процентной страховке и безопасности.
Таким образом, на гроб нужно было каждый раз класть сигарету. В те дни благовония вставляли в землю рядом с гробом, но после нескольких попыток Чёрные Очки поняли, что сигареты можно класть и на крышку гроба.
Но семнадцатый не встал. Это предки велели ему уйти; он не должен больше здесь оставаться.
Но Чёрные Очки не боялся никаких злых духов, особенно ночью. Он сел и решил задать вопрос своим предкам.
Только что в его сердце возникло странное чувство. Это чувство называлось «синьи(2), и оно было предчувствием того, что что-то пошло не так.
Во время всего этого процесса с его пониманием было что-то не так.
Это было очень простое дело. На богатую русскую семью кто-то напал, используя фэн-шуй. Богатая русская попросила их спасти жизнь её семьи. Они нашли тело Ци Цю, и ответ Ци Цю указывал на восток, где находился младший сын богатой русской.
В результате они решили, что следующим станет младший сын, и пришли его защищать.
Но только что Чёрные Очки внезапно передумал. Он почувствовал, что в этом процессе что-то не так.
Чёрные Очки на мгновение замолчал, а затем задал первый вопрос, который пришёл ему в голову:
“Были ли наши суждения о вещах неверными?”
Как только он задал этот вопрос, с потолка внезапно упал таракан и приземлился на медный угол гроба перед ним.
Чёрные Очки замерли, а затем поняли, что это был не таракан, а богомол.
Если быть точным, то орхидейный богомол. Он был очень красив.(3)
Неправильно.
Его суждение было ошибочным.
Тайна Синьи пришла из Мэйхуа Ишу(4). По сути, она заключалась в убеждении, что мир передаёт вам всю информацию без ограничений, но вам нужно иметь сердце, способное верить и замечать намёки.
Он огляделся и вдруг понял, что это, возможно, не тараканы, а орхидейные богомолы.
Черные Очки почувствовал, что воздух становится холоднее, и задал следующий вопрос.
— Неужели я неправильно оценил серьёзность этого вопроса? Насколько он серьёзен?
Как только слова слетели с его губ, все сигареты на гробу упали.
Упавшие сигареты рассыпались по полу и покатились к плинтусу у стены.
Он на мгновение замер.
Может быть, это был намёк, а может быть, гроб просто немного тряхнуло.
Примечание.
(1)Это как-то связано с Небесными Стеблями. Говорят, что люди, рождённые в определённые годы, проживут очень успешную жизнь. Они будут настолько успешными, что им будет легко приручить феникса и обезьяну.
(2) Автор здесь написал «Исинь», что в переводе означает «перемена в сердце», но ниже он меняет его на «Синъи», что является методом прогнозирования высокого уровня для предсказателей («Книги Перемен»), позволяющим управлять внутренней реакцией при разрушении гексаграмм. Я подумал, что пиньинь в этом контексте звучит лучше, а мы сейчас в аду фэн-шуй, поэтому я выбрал Синъи, чтобы придерживаться одной и той же версии на протяжении всей главы.
(3) Красивая.
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)
(4) Мэйхуа Ишу = Метод цветущей сливы. Это подсистема гадания по И Цзин. Это более методичная и рациональная форма гадания именно потому, что метод основан на принципах пяти элементов и изначальных атрибутов Гуа, которые составляют основу китайской метафизики и фэн-шуй.
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    Так называемые «медные рога» на медных гробах на самом деле были просто восемью углами гроба, которые оборачивали медью. Ходили слухи, что если покрасить дерево гроба в золотой цвет, то богатство и почёт придут со всех сторон. На самом деле так называемое золото на «золотом гробу с медными рогами» относилось к золотому нанму.
Медь хорошо поддавалась ковке, поэтому древние мастера использовали её для изготовления различных фигур на четырёх углах крышки гроба. На этом конкретном гробу на двух медных рогах, обращённых к Чёрным Глазам, были выгравированы два бога музыки и танца. Если его догадка была верной, то на двух противоположных рогах были выгравированы гражданские и военные боги.
Не было никаких сомнений в том, что тело внутри гроба должно было двигаться. При использовании этого метода в древней гробнице дым от благовоний поднимался почти вертикально вверх, поэтому, если гроб немного трясся, дым сразу же колыхался.
Перед гробом сидел бы ученик, наблюдая за дымом. Ученик был бы молод, рассудителен, носил бы маску на лице и не двигался бы ни на дюйм. Даже если бы он ничему не научился в этой жизни, одного умения наблюдать за дымом было бы достаточно, чтобы зарабатывать на жизнь в Девяти Воротах.
В то время благовония семьи Ци изготавливались особым образом. Хотя этому сложному мастерству нужно было учиться, благовония нужно было вставлять в землю абсолютно ровно, чтобы при горении пепел не осыпался, а оставался на палочке благовония.
После того, как вся благовонная палочка сгорала, пепел оставался на месте. Но это состояние было очень хрупким, поэтому, как только гроб двигался, пепел тут же падал на землю. Если вы смотрели на пепел, то знали, что за зло находится в гробу.
Конечно, к тому времени, когда появилось поколение Девяти Врат, семья Ци уже давно не жила в гробнице. Но эти навыки передавались из поколения в поколение на протяжении многих лет, что свидетельствует о том, что различные техники семьи Ци изначально были предназначены для проникновения в гробницы. Прежде чем эта семья стала такой робкой, должно быть, были времена, когда они были смелыми.
К сожалению, Чёрные Очки вообще не умел так тщательно всё делать. Единственное, что он умел, — это класть сигареты на гроб.
Когда гроб зашевелился, он поднял руку и положил её на крышку гроба, сразу же почувствовав лёгкое движение внутри. Это было не сильное движение, поэтому первое впечатление Чёрных Очков было, что внутри была рыба или что-то толщиной с человеческую руку, которое хлопало плавниками.
Трансформация трупа включала в себя изменение всего тела, поэтому, если он хотел двигаться, несколько частей его тела должны были двигаться одновременно. По сути, это было основой двигательных навыков человека.
Такой двигательный навык, даже если вы намеренно сдерживаете свою силу, генерирует много энергии.
Вибрация, исходящая от этого гроба, была не такой сильной, но и не такой слабой. Честно говоря, казалось, что внутри находится живое существо размером с человеческую руку. Сила этих вибраций напоминала дрожание лески, когда вы ловите карпа размером с ладонь.
Чёрные Очки дотронулись до края гроба и обнаружили, что все гвозди глубоко вонзились в крышку. Очевидно, это были старые гвозди, и многие из них заржавели. В таком гробу труп либо трансформировался, либо полностью мумифицировался, так как же в нём могло оказаться маленькое живое существо?
Он подумал о том дурном предчувствии, которое только что посетило его, но это чувство уже прошло. Теперь его сердце было пустым, и он знал, что возможность упущена.
Орхидейные богомолы продолжали падать с потолка. Этот вид крупных богомолов умел летать и, похоже, даже приспособился к появлению Чёрных Очков, потому что они начали беспорядочно летать по комнате, словно падающие лепестки сакуры.
Сцена была настолько странной, что Черные Очки начал набирать номер Се Юйчэня. Он знал, что сигнала нет, но ему нужна была небольшая аналитическая поддержка, и он надеялся, что у него есть небольшой шанс дозвониться.
Всё его внимание было сосредоточено на настоящем, поэтому он не мог глубоко размышлять о причинах и следствиях. Но то, что происходило в этом месте, очевидно, было очень сложным, и в тот момент ему было трудно делать какие-либо прямые выводы.
Из-за этого он часто чувствовал себя очень расстроенным, потому что считал себя не более чем бандитом.
К сожалению, сигнала по-прежнему не было. Он посмотрел на потолок и увидел, что он покрыт орхидейными богомолами. Более того, прямо над гробом собралось большинство из них.
Эти орхидейные богомолы выглядели так, будто свернулись в огромный клубок.
Что-то на потолке, — подумал про себя Черные Очки, прежде чем оглянуться на гроб и сказать: — Прости, что обидел тебя, брат. Я знаю, что ты, должно быть, очень могущественный, но здесь немного высоко.
Он встал одной ногой на гроб и использовал его как трамплин, чтобы подпрыгнуть. Затем он схватился одной рукой за балку над головой, изогнулся и подтянулся на балку.
Как только он приземлился, бесчисленные орхидейные богомолы всполошились и разлетелись, обнажив то, вокруг чего они обвивались. Оказалось, что это было тело русского, который стоял на коленях на балках прямо над гробом. Труп уже сильно разложился и был покрыт богомолами, которые его пожирали.
— Я… — Чёрные Очки рассмеялся и начал ругаться, но сдержался. Неужели они опоздали? Неужели это Юрий?
Он посмотрел вниз и сразу же увидел, что с этого ракурса гроб и окружающие его фарфоровые статуэтки расположены странным образом.
Он снова взглянул на труп русского. В самолёте он прочитал информацию о младшем сыне, чтобы знать, на что обращать внимание. Он наклонился, чтобы рассмотреть получше, увидел татуировку на груди и убедился, что это труп Юрия.
Расположение Юрия по отношению к этой формации внизу было настолько точным, что Чёрные Очки сразу поняли, что это был ритуал.
Если бы кто-то установил фэн-шуй-массив, чтобы навредить Юрию, а Юрий пригласил бы кого-то сюда, чтобы защитить себя, то, увидев эту странную вещь в комнате, он бы точно попытался избавиться от неё, прежде чем её убийственная энергия подействует, или просто ушёл бы.
Но Юрий умер на балке над этой штукой, стоя на коленях…
Чёрные Очки снова огляделся и увидел, что в пространстве над балкой повсюду висят чёрные предметы, от которых исходит странный запах. Он внимательно рассмотрел их и обнаружил, что это на самом деле внутренние органы.
Очевидно, это было жертвоприношение, но Юрий был тем, кто руководил жертвоприношением. Умер ли он неожиданно во время жертвоприношения или это тоже было своего рода жертвоприношением?
Что, черт возьми, здесь происходит?
Чёрные Очки продолжал смотреть на гроб внизу. Что там было? Если это была жертва, то она должна была быть принесена ради того, что находилось в этом гробу.
Но это был китайский гроб времён династии Мин, так что же это был за массив?


    Том 1 Глава 20

    Се Юйчэнь стоял перед статуей рыбака, засунув руки в карманы, и смотрел на дверь, ведущую в комплекс зданий.
Дверь была открыта. Должно быть, Чёрные Очки вошёл внутрь, но теперь он был полностью вне зоны доступа.
Когда Се Юйчэнь вышел из своей комнаты, русский посоветовал ему не идти за Чёрными очками, но он всё равно пошёл. Хотя он и считал, что у Чёрных очков не возникнет проблем с тем, с чем бы он ни столкнулся, он больше беспокоился о том, что этот человек испортит сцену.
Всякий раз, когда возникала опасность, Чёрные Очки справлялись с ней, но при этом устраивали беспорядок.
Если там были какие-то ценности, то, без сомнения, компенсация была бы высокой.
Его фонарик был не тактическим, а обычным, который нашли для него слуги. В наши дни тактические фонарики светят почти как маленькое солнце и могут осветить целую вершину горы, если их включить. Его подчинённые говорили, что такой фонарик напугает даже призраков. Он чувствовал, что такой яркий луч может даже разбить солнцезащитные очки Чёрных Глаз, поэтому попросил фонарик с более тусклым светом.
Теперь фонарик в его руке освещал пространство в двух-трёх метрах перед ним.
Он вошёл через открытую дверь и сразу почувствовал особый запах, но быстро к нему привык. Это был не обычный затхлый запах.
В буддийском зале было много статуй Будды, которые он быстро окинул взглядом. Осмотревшись, он обнаружил, что здесь есть два пути. Он без колебаний выбрал правый.
Это место было очень сложным, так что все комнаты, вероятно, были соединены между собой. По крайней мере, так он думал.
Он сразу же увидел фарфоровые статуэтки православных святых, расставленные по углам. Он присел на корточки и внимательно их рассмотрел.
Без сомнения, это был дорожный знак.
Высока была вероятность того, что эти указатели должны были служить ориентиром и вести людей в определённое место. Учитывая характер Чёрных Очков, он не боялся того, что могло быть на другом конце, а надеялся, что это приведёт к ответам. Например, если бы он увидел дорожный указатель, то пошёл бы по нему, не заботясь о том, приведёт ли он в ловушку.
Итак, Се Юйчэнь сможет найти его, следуя по дорожным указателям.
Он посмотрел на свой мобильный телефон. Когда он приехал сюда, сигнал уже был очень слабым, так что была высокая вероятность, что он пропадёт, когда он войдёт внутрь.
Он двинулся вперёд, ориентируясь по дорожным указателям. По мере продвижения запах сигаретного дыма становился всё сильнее и сильнее, и в конце концов он стал таким сильным, что можно было ориентироваться по нему, а не по указателям.
Но что странно, этот странный запах в воздухе исчезал там, где был запах сигарет. Но когда запах сигарет исчезал, странный запах появлялся снова.
Сначала Се Юйчэнь подумал, что запах сигарет просто перебивает неприятный запах, но позже он понял, что это не так.
Его вовсе не скрывали, он просто исчезал.
Его способность замечать мельчайшие различия была обусловлена условиями, в которых он жил в детстве. Он мог каждый день смотреть на складки на шторах и определять, прикасались к ним или нет. Он также обращал внимание на пальцы других людей, когда общался с ними.
Се Юйчэнь знал, что в этих подробностях было много секретов, и ни один из них не был маленьким секретом.
Он продолжал идти вперёд, всё ещё сохраняя бдительность, когда вдруг услышал, как кто-то тяжело дышит в соседней комнате.
Он огляделся, положил фонарик на землю, затем подошёл к двери и медленно толкнул её.
Дверь давно не открывали, поэтому, даже если её открывали медленно, она всё равно скрипела.
Фонарик светил в комнату с того места, где он лежал на полу, поэтому изнутри казалось, что кто-то стоит у двери, готовясь её открыть. Но на самом деле Се Юйчэнь стоял рядом с дверью. Таким образом, если бы там была засада, противник первым делом атаковал бы в направлении фонарика.
Когда дверь открылась, звуки, доносившиеся изнутри, стали более отчётливыми и протяжными. Се Юйчэнь немного послушал, а затем заглянул в комнату и увидел, что на самом деле это был внутренний двор. Он подошёл к карнизу, слегка подпрыгнул, а затем, используя метод скалолазания, взобрался на колонны и балки, прежде чем забраться на крышу.
Глядя на раскинувшийся комплекс зданий со своей новой точки обзора, он понял, насколько тот огромен. В центре комплекса росло много высоких деревьев, которые были выкорчеваны из разных дворов. Он начал задумываться о запахе, но вскоре понял, что здесь он гораздо сильнее.
Он подошёл к крыше комнаты, в которую только что вошёл, определил местоположение звуков дыхания, перелез через крышу и начал осторожно снимать черепицу.
Его фонарик всё ещё светил в комнате с того же места, но свет был очень тусклым и едва освещал всю комнату. В результате Се Юйчэнь видел лишь размытую тень. Но он с удивлением обнаружил, что в комнате полно кувшинов с водой.
Как раз в тот момент, когда он задумался, не является ли это японским обычаем — заполнять комнату банками с водой, он увидел мужчину, ползущего среди них.
То, как этот человек полз, было очень странно. Казалось, что он пытался встать, но что-то тяжёлое давило на него, и он мог только ползти по земле.
Пока Се Юйчэнь продолжал наблюдать, мужчина открыл крышку кувшина с водой, заполз в него, как животное, а затем очень медленно закрыл крышку за собой.
Он не обратил внимания на фонарик у двери, даже не отреагировав на него.
После этого в кувшине с водой больше ничего не двигалось. Се Юйчэнь подождал немного, но мужчина, похоже, вообще не собирался выходить.
Почувствовав, что что-то не так, он закрыл глаза и тщательно проанализировал движения мужчины в кромешной тьме.
Мужчина шарил вокруг на ощупь.
Он ничего не видел. Движения этого человека среди кувшинов с водой были похожи на движения слепого.
Се Юйчэнь не мог прийти к однозначному выводу, но в глубине души у него было предчувствие. Ему казалось, что он уже видел или слышал о таком состоянии. Он открыл глаза и сел, продолжая размышлять, но в этот момент он вдруг увидел что-то, присевшее прямо перед ним.
Он не знал, когда появилась эта тварь, но она ползла на животе, как тот человек внизу. Несмотря на то, что она была совсем рядом, он видел только её силуэт, потому что на небе были только звёзды, и вокруг было очень темно.
Эта тварь двигалась как животное.
Его мышцы тут же напряглись, и он откатился на три-четыре метра. Затем он достал свой мобильный телефон и вслепую включил фонарик.
Когда в телефонах были клавиатуры, он мог печатать слова, просто ощупывая клавиши. Но в наше время его навыки ограничиваются этим.
Фонарик включился и осветил пространство позади него, показав лицо этой твари. Он увидел, что это Чжэн Цзинъинь, но, судя по его нынешнему состоянию, это было не совсем так
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    Не успел Се Юйчэнь как следует рассмотреть лицо противника, как Чжэн Цзинъинь уже подполз к нему. Его движения были крайне жуткими, как будто у него не было суставов. Он не опирался на предплечья или ладони, а вместо этого использовал плечи, в то время как обе его руки болтались, как ленты.
Он определенно был одержим.
Се Юйчэнь холодно посмотрел на него, а затем откатился в сторону как раз в тот момент, когда Чжэн Цзинъинь собирался наброситься на него. Используя тот же импульс, он оперся одной рукой о черепицу крыши, развернулся всем телом, согнул ноги в коленях и изо всех сил ударил Чжэн Цзинъиня в рёбра.
Те, кто действительно сражался с такой силой, знали бы, что Чжэн Цзинъин сбросили бы с крыши.
Се Юйчэнь использовал реактивную силу, чтобы подтянуть колени, стабилизировать себя, а затем бросился в бой. Подбежав к краю крыши, он оторвал пуговицу на воротнике рубашки.
Чжэн Цзинъин упал прямо в ближайший двор, но сумел перевернуться и приземлиться на ноги. Его движения были плавными, как у животного.
Се Юйчэнь тут же спрыгнул вниз и нажал на кнопку, целясь в Чжэн Цзинъина, который развернулся и приготовился снова напасть. Кнопка попала Чжэн Цзинъину прямо в бровь, и он рефлекторно закрыл глаза. В эту секунду Се Юйчэнь сделал сальто назад, согнул пальцы левой руки так, что остались торчать только указательный и средний пальцы, и ткнул ими Чжэн Цзинъина в висок.
Голова Чжэн Цзинъина отлетела назад и ударилась о лампу в японском стиле, стоявшую в стороне.
Мужчина тут же перестал двигаться и не издал ни звука.
По мнению Се Юйчэня, если бы вы попытались тщательно обдумать идею о том, что люди могут быть одержимы, то сочли бы это смехотворным. В конце концов, если бы вы были одержимы чем-то, что контролировало бы ваш мозг, то вам бы хватило трёх секунд, чтобы вырубить себя и отключить мозг.
Сильные и слабые стороны людей обычно являются результатом их психологии. Другими словами, прежде чем что-то сделать, они взвешивают все «за» и «против». Но одержимые люди больше не беспокоятся о собственной безопасности и всё равно нападают. Хотя это очень опасно, их сила не сильно меняется по сравнению с обычной.
Ваши нервы, связки и скорость реакции мышц — всё это было неизменным, поэтому, если ваши способности изначально были плохими, они не стали бы лучше, даже если бы вы были одержимы.
Он размял руку. Прошло много времени с тех пор, как он сам выполнял эту работу, так что суставы немного болели.
Он не собирался убивать другого мужчину, иначе он бы ударил его в позвоночник. От такого удара Чжэн Цзинъинь точно стал бы призраком.
Он посветил на свои пальцы фонариком от мобильного телефона и обнаружил, что суставы вывихнуты. Такой вывих из-за перенапряжения был очень опасен, потому что суставы нельзя было вправить на место сразу. В противном случае в будущем могли возникнуть осложнения. Когда Чжэн Цзинъин очнулся, у него наверняка было сотрясение мозга, и он чувствовал сильную боль в руках. С закатившимися глазами он выглядел как пациент в коме.
Се Юйчэнь посмотрел в другую сторону комнаты, но не увидел никаких признаков движения. Он выволок Чжэн Цзинъина из комнаты, положил его посреди коридора, а затем осторожно вернулся к двери, взял фонарик и выключил фонарик на своём телефоне.
У двери он на мгновение замешкался.
Чжэн Цзинъинь был одержим. Если бы Чёрные Очки тоже был одержим, с ним было бы не так просто справиться.
Если бы инстинктивно подавленные физические способности этого парня проявились в полной мере, то, скорее всего, он был бы на одном уровне со взрослой гориллой.
Не говоря уже о том, что пережил Чжэн Цзинъинь и что стало причиной его одержимости. В такой ситуации, если бы он тоже стал одержимым, у них всех были бы большие проблемы.
Он на мгновение задумался, а затем медленно толкнул дверь, открывая ее.
Ему очень хотелось войти и всё выяснить, но он не мог. Он должен был быть здесь самым надёжным.
Как только он собрался двинуться вперёд, он повернул голову и увидел, что Чжэн Цзинъинь снова сидит. Но тот сидел к нему спиной и вообще не двигался.
Это еще не конец, не так ли?
Возможно, мозг Чжэн Цзинъина быстро восстановился, потому что он был солдатом и был в лучшей физической форме, чем большинство людей.
Се Юйчэнь на мгновение задумался, решая, что ему делать на этот раз. Если он снова попадёт в то же место, то может убить другого человека, поэтому лучше всего было попасть в тройничный нерв.
В это время Чжэн Цзинъинь внезапно перевернулся и бросился к Се Юйчэню, который задумчиво прищурился. Он заметил, что Чжэн Цзинъинь на этот раз был не в себе, и с его стороны исходил сильный запах, гораздо более сильный, чем раньше.
Как только Чжэн Цзинъинь преодолел половину пути, мужчина в солнцезащитных очках ворвался в соседнюю комнату через деревянную дверь, схватил Чжэн Цзинъиня за волосы и повалил на пол.
Чжэн Цзинъинь как сумасшедший размахивал руками, пытаясь освободиться от хватки за волосы, но вместо этого его просто схватили в медвежьи объятия. Противник явно был очень силён, так что Чжэн Цзинъинь совсем не мог двигаться. Всё, что он мог делать, — это размахивать руками, что выглядело очень забавно.
Чёрные Очки лишь крепче сжал Чжэн Цзинъинь и улыбнулся Се Юйчэню: «Пойдём со мной скорее. Я нашёл кое-что очень странное».
Чжэн Цзинъинь как сумасшедший тряс головой и ногами, но это было совершенно бесполезно.
Се Юйчэнь посмотрел на дверь, которая теперь была разбита вдребезги. Неужели на бумаге сёдзи на двери только что был какой-то рисунок? (1)
“Что ты нашел?” Спросил Се Юйчэнь.
— Похоже, что этот Юшка-младший приносил жертвы и призывал бога злого культа. Ты хорошо разбираешься в таких вещах, поэтому мне нужно, чтобы ты кое-что посмотрел. Я не знаю, что это такое.
“Насколько это странно?”
— Пойди и посмотри, что он принёс в жертву, тогда ты всё поймёшь.
Примечание.
(1)Бумага сёдзи — это белая бумага, из которой делают ширмы для японских раздвижных дверей (раздвижные двери называются седзи). Обычно её делают из коры тутового дерева. Автор называет эти двери «деревянными», но, поскольку они находятся в старых японских зданиях, я предполагаю, что все двери — это сёдзи. Мне трудно представить, как Чёрные Очки пробивается сквозь прочную деревянную дверь, даже если он, очевидно, силён как горилла.
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    Чёрные Очки затащил Чжэн Цзинъина обратно в комнату, полную орхидей-богомолов. Как ни странно, чем ближе они подходили к комнате, тем сильнее Чжэн Цзинъин начинал дрожать. Казалось, он приближался к чему-то, чего очень боялся. Когда они наконец добрались до комнаты, Чжэн Цзинъин свернулся калачиком и продолжал дрожать.
Как только Чёрные Очки опустил его на землю, Чжэн Цзинъинь сжался, не в силах пошевелиться.
— Это всё равно что мышь, увидевшая кошку. Чего он так боится? — спросил Чёрные Очки, когда они оба обратили внимание на древний гроб с медными рогами в глубине комнаты.
Се Юйчэнь протиснулся сквозь летающих богомолов, подошёл к гробу, а затем запрыгнул на перекладину, чтобы увидеть тело.
Чёрные Очки был прав, это было место, где приносили жертвы богам.
— В гробу что-то есть. Это живое существо, — предупредил его Чёрный Очки.
Се Юйчэнь посмотрел на труп. Его рот был открыт, и многочисленные богомолы без страха заползали в него и выползали наружу.
“В карманах?”
«Я обыскала всю его одежду, но карманы были пусты. Единственное, что я нашла, — это ключ».
Внизу Чёрные Очки поднял ключ. «Это должен быть ключ от его личного хранилища. Но здесь так много комнат, что нам будет трудно его найти».
Се Юйчэнь посмотрел на ключицу трупа, где была татуировка. Он внимательно изучил её, а затем посмотрел на смертельную рану на шее трупа. Она была нанесена ледорубом, который вонзился прямо в горло и вышел с другой стороны ствола головного мозга.
Судя по углу проникновения, велика вероятность, что это было самоубийство. Он принёс себя в жертву, но, похоже, он принёс в жертву и других. Се Юйчэнь посмотрел на все внутренние органы, свисающие с балок, и увидел, что на всех из них были записки с русскими именами.
Среди заметок было несколько букв, которые он хорошо знал, — это было имя этой семьи.
И татуировка на этом теле была именем самого Юрия.
Он пожертвовал всей своей семьей.
— Ци Цю не говорил нам, что следующая жертва будет на Востоке, он говорил нам, что убийца на Востоке. На самом деле семье вредил Юшка. — Се Юйчэнь столкнул тело с балки. — Вот, возьми его.
Когда Чёрные Очки поймал труп одной рукой, бесчисленные орхидейные богомолы взмыли в воздух. Се Юйчэнь спрыгнул прямо на них, не потрудившись стряхнуть десятки насекомых, приземлившихся на его тело.
Чёрные Очки положили тело на землю, и двое мужчин посмотрели друг на друга. — Как мы объясним это старушке?
“Просто скажи ей правду”.
— Поверит ли она? И что у него за мотив жертвовать всей своей семьёй? Это китайский гроб времён династии Мин. Что это за зловещий культ?
Се Юйчэнь нахмурился. Им действительно нужно было найти мотив для всего этого. Более того, если это действительно так, то альбинос явно лгал ему.
Юрий давно умер, так почему же этот парень всё ещё здесь, якобы защищая его? Глядя на эти фарфоровые статуэтки, можно было предположить, что именно он установил этот жертвенный алтарь.
Но что именно он защищал?
Когда он посмотрел на гроб, Чёрные Очки вдруг спросил: «Может, откроем его?»
«Как правило, жертвоприношение, в котором участвует вся семья, используется для призыва бога злого культа. Злой бог может спуститься разными способами, так что этот процесс немного похож на вынашивание плода, — сказал Се Юйчэнь. — Старушка ещё жива, так что семья не полностью мертва. Это означает, что жертвоприношение недостаточно, и существо в гробу ещё не приняло форму».
«Человек, который совершал эти жертвоприношения, уже мёртв, и такой алтарь можно легко уничтожить, если его найдёт полиция». Чёрные Очки подошёл к краю гроба. «Давайте откроем его, достанем эту штуку и поджарим её».
— Вот почему нужен альбинос, чтобы охранять этот алтарь, — Се Юйчэнь выглянул за дверь. — Всё не так просто, так что не трогай этот гроб. Я думаю, что в этом доме скоро произойдут странные вещи.
—Какие странные вещи?
— Хм, возможно, это связано с этими тремя правилами, — сказал Се Юйчэнь
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    Двое людей стояли перед древним гробом, не шевелясь.
Се Юйчэнь подумал, что любой злой культ позаботился бы о защите своего алтаря, прежде чем приносить себя в жертву, так что, вероятно, именно поэтому Чжэн Цзинъинь вёл себя так. Вероятно, он попал в ловушку рядом с алтарём. Что-то мешало людям приближаться к этой комнате, но на него и Чёрные Очки это не действовало.
Почему? Откуда у них иммунитет к этой силе?
Возможно, Чёрные Очки были невосприимчивы — в конце концов, он и так был не совсем нормальным, — но Се Юйчэнь считал, что он такой же, как и все остальные.
Более того, они находились перед древним гробом и могли в любой момент его разрушить. В таком случае какое-то странное явление уже должно было произойти, но в комнате не было никакого движения.
Тот альбинос сказал ему, что есть три правила. Имели ли они какое-то отношение к этому? В чём их смысл?
Хотел ли он тем временем открыть этот гроб?
Се Юйчэнь замешкался, погрузившись в свои мысли. Даже Чёрные Очки оставались неподвижными. Вероятно, они оба думали об одном и том же: сейчас казалось, что они смогли приблизиться к этому месту, потому что здешняя сила смирилась с этим.
Тогда это означало, что власть должна была позволить им открыть гроб. Но можно было бы возразить, что открытие гроба было частью общей церемонии.
Так что лучше было его не открывать.
Се Юйчэнь включил фонарик и огляделся, пока Чёрные Очки смотрел на гроб.
Они оба смотрели на вещи по-разному. Чёрные Очки могли видеть многое из того, чего не видел он, но и он мог видеть то, чего не видели Чёрные Очки.
Вскоре он увидел, что на стене этой комнаты вырезано огромное русское слово.
Следы от надрезов были очень большими и были вырезаны на неподвижной раме. Казалось, что их лихорадочно нацарапали на дереве ножом. Без фонарика «Чёрные очки» увидели бы просто повреждённую стену. Но с фонариком — и с небольшим эстетическим чутьём — вы бы поняли, что на самом деле это было огромное слово.
Он достал свой мобильный телефон и поискал это слово в автономном словаре.
По-китайски это русское слово звучало как «синчоу», что означало «рыбный запах».
Медленно опустив фонарик, он увидел, что на квадратном коврике татами у основания стены лежит гнилая рыба. Очевидно, она была приготовлена с помощью специального зелья и была источником странного запаха, который он почувствовал, когда шёл по коридору.
— В этом злом боге есть что-то особенное, — сказал Се Юйчэнь.
Чёрные Очки не встал с гроба — у него была привычка не отходить слишком далеко от возможной угрозы — и просто спросил: «Что ты имеешь в виду?»
«Место, где вы находитесь, — это алтарь, а это место — место поклонения. Это типичная планировка злых китайских культов. Вы находитесь у алтаря, это жертвоприношение, а на месте, где сложены жертвоприношения, должно быть изображение злого бога. Если изображения нет, то вместо него используется имя бога. Имя этого злого бога — Синчоу».
“Может ли злой китайский бог вообще понимать по-русски?”
В это время Се Юйчэнь заметил гвоздь на стене.
«Изначально здесь висела китайская табличка с духами, но кто-то её убрал». У него было смутное предчувствие, поэтому он опустил фонарик и сказал Чёрным Очкам: «Я иду в жилые помещения Юрия».
“Хорошо”.
Чёрные Очки развернулся, перекинул Чжэн Цзинъин через плечо, и они вдвоём вышли из комнаты, не оглядываясь.
Се Юйчэню никогда не нужно было ничего ему объяснять. На самом деле, в тот момент у них был ещё один вариант — покинуть это место и позволить полиции разобраться с этим утром. Но, честно говоря, он не знал, столкнутся ли они с чем-то странным по пути.
Если бы они ушли и столкнулись со странными вещами, то, вероятно, столкнулись бы с ними и при дальнейшем продвижении вглубь. Если бы это было так, то их положение не изменилось бы, что бы они ни делали. Но если ситуация была такой же, как при входе, и они не столкнулись ни с какими странными вещами при выходе, то ему нужно было пойти в то место, где было больше всего письменных материалов. В противном случае завтра здесь будет много людей, и туристы вроде них не смогут ничего потрогать.
«Нам нужно быть осторожными во всех комнатах, где есть банки. В банках что-то ползает, но я не знаю, что это».
“Может быть, это те прежние сироты?”
— Эти кувшины — древние японские гробы, но я с ними не знаком, — сказал Се Юйчэнь.
Они продолжали идти за фарфоровыми статуэтками православных святых. По обеим сторонам коридора располагались комнаты, иногда попадались дворики. Пройдя через дворики, они попадали в зону с большим количеством комнат. Они шли около десяти минут, пока перед ними не зажегся свет. В этой зоне во всех комнатах горел свет.
Они вошли внутрь и сразу почувствовали прохладу, исходящую от системы кондиционирования. Они открыли двери одну за другой и обнаружили различные тренажёрные залы, кладовые и помещения для хранения продуктов.
Запах здесь был очень сильным. Они прошли по коридору на нижний этаж, где увидели, что фарфоровые статуи превратились в статую Мадонны высотой с человека. Они также увидели, что дошли до конца коридора, который вёл прямо к двери.
Когда они распахнули дверь, в нос им ударил сильный запах. Внутри была огромная, ярко освещённая комната в японском стиле, но полностью обставленная в европейском стиле. Там было множество книжных полок с грудами книг.
В самом центре комнаты стоял большой обеденный стол, очень длинный, на котором лежала огромная тропическая рыба. Они не знали, что это за рыба, но она была похожа на махи-мах, была очень уродливой и около четырёх метров в длину.
Этот вид тропических рыб не был редкостью. Очевидно, его, как и другую рыбу, замариновали в специальном растворе, и от него исходил отвратительный запах, но это был не просто рыбный запах гниющей рыбы.
Все остальные предметы первой необходимости были на месте. Чёрные Очки вошёл, открыл холодильник и обнаружил, что он полон рыбы. Он редко отворачивался от таких вещей, но резкий запах, очевидно, ударил его в лицо.
Он нашёл несколько бутылок вина, стоявших среди рыбы, взял одну из них, а затем достал из шкафа бокал для вина. Он налил немного вина в бокал, понюхал его, а затем налил побольше.
Се Юйчэнь огляделся и увидел, что китайские иероглифы «Синчжоу» были написаны по всей стене.
Там также было много разрозненных страниц, исписанных по-китайски, которые были прикреплены к стене кнопками. Все они были страницами из старинных книг, и он также увидел множество рукописей с комментариями на русском языке.
Он очень терпеливо прочитал каждую страницу.
Чёрные Очки подошёл к большой рыбе на столе и обнаружил, что все её внутренности были выпотрошены. Он задумался, не из этой ли рыбы были внутренние органы, свисающие с балок в той комнате. Он вдруг почувствовал, что что-то не так, и, используя горлышко винной бутылки как рычаг, приподнял брюхо большой рыбы.
Внутри была рука человека.
Чёрные Очки вытащили человека из брюха рыбы и обнаружили, что это был обнажённый молодой мужчина. Он был мёртв, но не похоже, что он умер недавно.
Чёрные Очки заметил, что во рту у молодого человека что-то было, поэтому он вытащил это, открыл и увидел, что это была копия угрожающей рекламы, которую Се Юйчэнь распространил среди токийских СМИ.
— Кажется, мы нашли заклинателя, который хотел создать проблемы с нашим самолётом, — сказал Блэк Глассес. — Он умер меньше десяти часов назад. Вероятно, он увидел вашу угрозу, испугался и перестал творить заклинание, после чего был убит.
— Юрий давно мёртв, но этот парень мёртв всего десять часов. В этом доме всё ещё есть живые убийцы, — сказал Се Юйчэнь, глядя на тело. — Если они не нападают на нас сейчас, значит, они думают, что мы уже мертвы, и не спешат нас убивать.
Закончив говорить, он вдруг рассмеялся. Всё становилось очень интересным, особенно то, что было записано в этих древних книгах. Он редко находил что-то настолько интересное.
— Знаете, злой бог, в которого верит Юрий, — особенный. Это древний китайский бог, местный бог, появившийся в эпоху неолита. Это один из богов религии Бон. Его тело представлено не изображением, а сильным неприятным запахом.
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    Ниже приводится краткое изложение того, что Се Юйчэнь прочитал на этих страницах.
О появлении древнего бога свидетельствовало несколько признаков. Первый заключался в том, что умирало много рыбы, и вы начинали чувствовать запах, исходящий от озера. Но если вы не чувствовали рыбного запаха, это означало, что древний бог парил над поверхностью воды, просто вы его не видели.
Это было связано с тем, что рыбный запах был пищей этого древнего бога. Этот древний бог питался всевозможными рыбными запахами и превращал их в другой вид отвратительного запаха. Этот новый запах был неописуем, но те, кто его чувствовал, никогда его не забывали.
Вероятно, именно этот запах сейчас витал в воздухе.
Причина, по которой этого древнего бога называли Синьчоу, заключалась в том, что перед его появлением в округе должен был ощущаться рыбный запах. Когда древние люди обнаруживали, что рыбный запах в воздухе исчез, они приносили жертвы богу и поклонялись ему. Они использовали отвратительный запах трупов крупных рыб или разлагающихся человеческих тел, чтобы угодить богу.
В каком-то смысле это был способ выразить благодарность, потому что исчезновение неприятного запаха в какой-то степени было последним этапом процесса разложения. Древние верили, что этот древний бог очищал трупы от болезней, чтобы не началась эпидемия.
Но если бы этот древний бог не получил хорошую жертву, он бы разозлился и продемонстрировал свой гнев, издав сильный рыбный запах из ниоткуда.
Этот рыбный запах немедленно убил бы людей.
Се Юйчэнь нахмурился. Если бы у их противника действительно была такая способность, с ним было бы очень трудно справиться.
Второе правило, о котором упомянул альбинос, заключалось в том, что любого, кто умирал в доме, нужно было хоронить в доме. Было ли это связано с тем, что тела регулярно приносили в жертву, чтобы успокоить древнего бога?
Этот древний бог был богом Бон из Китая, так что, если он действительно существовал, то должен был находиться в Гималаях. Почему он оказался в Японии?
Се Юйчэнь считал, что в некоторых регионах заключена особая сила, которая порождает множество злых явлений. Но в большинстве случаев эта сила была просто силой, которая не обладала разумом. Кто-то может сказать, что свирепая природа фэн-шуй — это просто явление, но если это было особым случаем, то могло показаться, что за этим стоит высшее существо.
В основном это было совпадением, но такие совпадения не казались людям совпадениями, особенно когда люди не могли понять такую жестокость.
И что было ещё интереснее, так это то, что этот древний бог не был главным богом, которому приносили жертвы. Этот бог Синчжу, по-видимому, был богом-помощником Дунсянь Намо, великого бога религии Бон. Дунсянь Намо также была известна как Тёмная богиня.
Будучи богом-помощником Дунсянь Намо, древний бог Синьчжоу забирал запахи из мира людей и отдавал их Дунсянь Намо. Это означало, что жертвоприношения Синьчжоу на самом деле были способом призвать Дунсянь Намо, который появлялся в замкнутом пространстве в тёмной среде.
Только если использовать других богов для совершения богохульства, Тёмная Богиня могла появиться в гневе и таким образом исполнить желания человека, приносящего жертву.
Больше всего Се Юйчэня беспокоило то, что на древних страницах указывалось, что жертвоприношения в большинстве случаев были неэффективными, а сила богов Бон, похоже, надолго исчезла из светского мира. Итак, согласно древним страницам, эти жертвоприношения были действенными в былые времена, но, похоже, существовала некая сила, которая в конечном счёте уничтожила самую примитивную религию Бон, которая распространялась по миру на протяжении тысячелетий в каменном веке.
Конечно, все эти книги были культовыми, поэтому Се Юйчэнь воспринимал их скорее как истории, а не как реальные факты. У него было своё понимание вещей, но в тот момент ему казалось, что что-то из периода расцвета бонизма вернулось.
Он быстро сделал несколько фотографий на свой мобильный телефон, сохранил файлы, а затем сфотографировал комнату.
Он обернулся и увидел, что Чёрные Очки сидит на диване и смотрит на рыбок, как будто это фильм.
“Что ты нашел?” - спросил я.
Он подошёл и тоже сел. Пока они оба смотрели прямо перед собой, Се Юйчэнь увидел рыбу на другой стороне стола. Затем он заметил, что в какой-то момент во главе стола сел человек и стал наблюдать за ними.


    Том 1 Глава 25

    Это был бледный мужчина средних лет, одетый в такую же белую одежду, как и остальные слуги. Он был очень худым и выглядел как типичный японец. Он сидел во главе стола, отделённый от них большой уродливой рыбой.
Се Юйчэнь был очень бдительным человеком, поэтому, если бы кто-то вошёл в эту зону, он бы сразу это заметил. То же самое было и с Чёрными очками. Но было очевидно, что этот человек внезапно появился из ниоткуда.
Либо его шаги были очень легкими, либо он где-то прятался.
Когда Се Юйчэнь посмотрел на него, мужчина жестом показал ему, чтобы он молчал. Затем он сделал более незаметный жест.
Сначала Се Юйчэнь не понял, что это значит, но затем мужчина постепенно опустился на землю и медленно пополз к ним.
Он полз так медленно, что Се Юйчэню потребовалось десять секунд, чтобы понять, что он действительно пытается подползти к ним. Более того, он полз по земле, как жук.
Излишне говорить, что сцена была очень странной. Мужчина издавал очень тихие хриплые звуки, пока полз, и Се Юйчэнь начал думать о том, что ему делать.
Он повернулся, чтобы посмотреть на Чёрные Очки — в такой ситуации мнение Чёрных Очков было более точным, — и вдруг увидел, что тот улыбается.
—Позже тебе будет очень больно”.
—Сначала вам следует разобраться с текущей ситуацией. Не нужно делать такие бессмысленные прогнозы».
Человек в чёрных очках просто рассмеялся и посмотрел на него, а затем внезапно опустился на землю и пополз так же, как и другой человек.
Учитывая, насколько сильным был Чёрный Очки, было ещё более странно видеть, как он ползёт. Он был похож на чёрного геккона, ползущего по земле, когда быстро приблизился к мужчине средних лет.
Это было настолько пугающее зрелище, что мужчина средних лет сразу же остановился, и Чёрные Очки смог подползти к нему и встать перед ним.
Это был очень своеобразный способ справиться с ситуацией.
Се Юйчэнь нахмурился. Если этот человек был одержим, то Чёрные Очки явно напугал вселившегося в него злого духа.
В этот момент он увидел, как Чёрные Очки завёл руку за спину и показал ему: «Ты тоже».
Се Юйчэнь посмотрел на этот жест и понял, почему Чёрные Очки сказал, что позже ему будет больно.
Он на мгновение замешкался, а затем вздохнул, опустился на землю и пополз к Чёрным Очкам тем же странным движением.
На самом деле это было очень полезное движение для скалолазания, но на земле оно казалось очень детским.
Он взглянул на мужчину средних лет, стоявшего перед ним, который холодно посмотрел на них, прежде чем сделать ещё один жест: «Следуйте за мной».
Выражение его лица было спокойным и серьёзным, так что он не казался одержимым.
Похоже, он сам решил ползти по земле, но почему он так двигался?
В этот момент Се Юйчэнь обнаружил, что здесь, на земле, зловоние не такое сильное, как когда они стояли. Казалось, что воздух у земли был без запаха.
Мужчина средних лет начал выползать из комнаты. Се Юйчэнь на мгновение замешкался — он ещё не закончил осматривать комнату, — но мужчина средних лет строго посмотрел на них, покачал головой и жестом показал, чтобы они не вставали.
Се Юйчэнь на мгновение задумался, прежде чем решил сначала последовать за этим человеком, поскольку его выражение лица казалось искренним и непоколебимым.
Под предводительством мужчины средних лет с бледным лицом они вдвоём вышли из комнаты и поползли по коридору. Сцена была настолько странной, что казалась почти потусторонней.
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Примечание.
Я весёлый таракан, я бегу, бегу, бегу. Простите ᕕ( ᐛ )ᕗ.


    Том 1 Глава 26

    Они действительно не могли нести Чжэн Цзинъина в таких условиях, но мужчина средних лет дал понять, что с ним всё будет в порядке. Се Юйчэнь лишь на мгновение замешкался, прежде чем решил, что не стоит об этом беспокоиться.
Они продолжали ползти по коридору. Всякий раз, когда у Се Юйчэня возникали вопросы и он пытался остановиться, мужчина средних лет, который вёл их, очень серьёзно смотрел на них и призывал немедленно следовать за ним. Се Юйчэнь был абсолютно уверен, что этот человек не знает их языка, поэтому он мог общаться с ними только жестами. Кроме того, его серьёзное выражение лица говорило о том, что он многое повидал.
Они проползли по коридору и вышли из освещённой гостиной в другую тёмную комнату, откуда пришли. Вскоре они уже ползли обратно к тому месту, где встретились с Чёрными Очками. Мужчина средних лет прополз в комнату, полную банок, и направился в центр.
Затем он указал на одну из банок и показал на себя, а потом указал на банку рядом с ней и показал на Чёрные Очки. Показав Чёрным Очкам, чтобы они забрались в неё, он указал на Се Юйчэня и жестом велел ему забраться в третью банку.
По сути, это означало, что все трое должны были залезть в три банки соответственно.
Закончив жестикулировать, он без колебаний забрался в свою банку.
Чёрные Очки и Се Юйчэнь посмотрели друг на друга. Се Юйчэнь покачал головой, а затем взглянул на банку, в которую только что забрался мужчина средних лет. Чёрные Очки кивнул.
Покачивание головой означало, что он не собирается слушать этого человека, а взгляд на банку означал, что он собирается залезть в банку этого человека. Чёрные Очки кивал, показывая, что согласен с таким планом действий.
Двое людей быстро забрались в банку мужчины средних лет и закрыли крышку.
Но когда они вошли, то обнаружили, что на самом деле там, где должно было быть дно кувшина, была лестница. Эта лестница спускалась до самого нижнего уровня дома.
Если бы они не ухватились за лестницу, как только вошли в банку, то упали бы прямо в глубокую яму, которая, похоже, была подвалом.
Все дома в Японии были на возвышении, поэтому это отверстие на самом деле было дымоходом, который соединял дно кувшина с подвалом.
Они быстро спустились по лестнице и увидели, что мужчина средних лет зажёг свечу. Они спустились из той же дыры, что, очевидно, напугало мужчину средних лет, но Се Юйчэнь поднял голову и увидел, что наверху было много похожих проходов. Похоже, что многие из банок наверху были связаны с этим пространством.
Сейчас они находились в длинном узком подвале, стены которого были увешаны предметами, скрытыми за белыми тканями. Любой, у кого есть хоть капля здравого смысла, с первого взгляда поймёт, что это были рамки для картин разных размеров.
Подвал был площадью около трёхсот квадратных метров и очень обшарпанным, с простыми деревянными стенами, увешанными рядами картин.
В центре этой студии стояли кровать и письменный стол, а сбоку были сложены предметы первой необходимости. Казалось, что этот мужчина средних лет жил здесь.
Трое мужчин посмотрели друг на друга.
Се Юйчэнь не стал говорить первым. Этот парень за всё время не сказал им ни слова, поэтому он решил, что говорить опасно.
Но в этот момент собеседник наконец заговорил. Он говорил по-английски, очень плохо, но Се Юйчэнь всё равно вздохнул с облегчением. Даже если собеседник знал всего семь или восемь слов, он всё равно мог очень чётко общаться с помощью жестов.
Ниже приводится краткое описание их взаимодействия, которое включало общение с помощью жестов и простых слов:
Первое, что сказал собеседник: «Ты не можешь уйти. Ты не можешь уехать. Ты должен найти способ выжить здесь».
“Кто ты?” Спросил его Се Юйчэнь.
— У меня почти не осталось еды, — сказал мужчина. — Теперь, когда вы пришли, мы умрём быстрее. Я расскажу вам, что происходит, но вы должны уйти, выслушав меня. Я не буду сотрудничать с другими.
Человек в чёрных очках смотрел на картины, но когда он потянулся к одной из них, мужчина средних лет сказал: «Не смотрите на картины. Все они принадлежат здешнему мастеру. Если вы на них посмотрите, вам будут сниться кошмары. Мне наконец удалось забыть то, что я видел. Просто не смотрите на них».
Но «Чёрные очки» уже сняли ткань, которой была накрыта картина. Поскольку единственным источником света в подвале была единственная свеча, содержимое картины было размытым, и его трудно было разглядеть. Но то, что можно было увидеть, было натюрмортом с изображением этого дома.
Картина была очень ненормальной.


    Том 1 Глава 27

    Это была картина маслом, общий тон которой был темно-красным.
Это была та же композиция, что и на традиционных натюрмортах, с вазой с фруктами и цветами в качестве центральной точки. Единственное отличие заключалось в том, что фрукты были гнилыми, цветы увядшими, а фон за композицией был полностью искажён, как будто вы были пьяны.
Более того, на каждом из предметов на картине, от фруктов до стола, были нарисованы странные чёрные пятна.
Поскольку использованная краска после высыхания имела особую текстуру, было легко заметить, что на каждой из этих вещей были нарисованы не точки, а отверстия.
Вместо того, чтобы сказать, что он нарисовал горошек по наитию, эти отверстия выглядели так, будто их проделали намеренно. Более того, отверстия, нарисованные на всех предметах, были так плотно расположены друг к другу, что человек с трипофобией не смог бы на них смотреть. При тусклом свете свечи они действительно были похожи на ракушки.
При ближайшем рассмотрении они увидели, что в этих отверстиях было нарисовано множество голов богомолов, как будто они прятались в них. Хотя это были не богомолы-орхидеи, это определённо был странный вид богомолов.
Посмотрев на искажённый фон позади объектов, они увидели, что вдалеке нарисована комната. В комнате можно было разглядеть тень человека, тело которого тоже было покрыто отверстиями.
Эту картину было так трудно описать, что даже эти слова не могли в полной мере передать её великолепие. Но если бы вы увидели её своими глазами, то поняли бы, насколько она поразительна.
«Изначально эта картина выглядела не так. Когда он только переехал сюда, чтобы рисовать, всё было нормально. Но потом он начал изменять эти картины, говоря, что хочет изобразить такой запах, — сказал японец средних лет. — Как только он переехал в этот дом, он почувствовал странный запах и сказал, что хочет его изобразить».
“Все ли эти детали показывают, как он воспринял этот запах?”
“Да”.
Черные очки быстро открыли другую картину сбоку. Хотя она была маленькой, она была еще более преувеличенной, чем другая. Весь холст был заполнен изображением гигантского яйцеклеточного мешка богомола, который был полупрозрачным и внутри которого находилось что-то похожее на абстрактного червя из конского волоса
Червь из конского волоса тоже был полон маленьких дырочек.
Яичный мешок, казалось, прилип к чему-то гнилому, похожему на собачью шкуру.
Вся композиция была преувеличенно-эффектной. Эта картина имела определённую художественную ценность, но трудно было сказать, насколько большую.
— Кто ты? Се Юйчэнь не позволил себе отвлекаться на эти картины и строгим тоном вернул мужчину средних лет в реальность. У того не было другого выбора, кроме как ответить на вопрос.
— Я здесь слуга, но… это ещё не всё. Этот дом принадлежал моей семье, пока его не продали русским. Мужчина средних лет, очевидно, был взволнован, увидев картину, и говорил очень быстро, заикаясь и дрожа всем телом: «Давным-давно, с тех пор, как его построили, этот дом принадлежал нашей семье. Наши предки срубили большое дерево в Китае и привезли его сюда. Но когда они рубили его на дрова, то обнаружили внутри мёртвую собаку. Никто не знает, как она туда попала. От неё сильно пахло, но нашим предкам было всё равно. Они использовали древесину этого дерева для балок крыши, когда строили большой дом. Только позже они заметили, что что-то не так: запах так и не выветрился.
Се Юйчэнь вспомнил, что первое правило гласило, что кто-то из членов первоначальной семьи должен остаться в этом доме.
— По правилам, ты должен жить здесь, даже если дом продадут.
“Ты знаешь это правило?”
“Я знаю, что есть три правила”.
Мужчина средних лет улыбнулся: «Тогда вы только начинаете понимать, что это за дом. Я быстро закончу свою историю, чтобы вы, ребята, могли поторопиться и уйти. Один из членов нашей семьи должен остаться в этом доме, потому что он считает нас вкусными. Он питается запахами, и наш запах, очевидно, особенный. Наш запах отличается от того, что он привык есть, поэтому, если мы попытаемся уйти, он найдёт нас и заставит вернуться в этот дом». В результате мы по очереди живём здесь, чтобы остальные члены семьи могли жить нормальной жизнью. Это его успокаивает. А поскольку он любит сильные запахи, после смерти нас похоронят здесь, чтобы мы служили ему запасным источником пищи.
Се Юйчэнь уже догадался об этом.
«В то время наша семья чувствовала, что такая жизнь была невыносимой. Многие люди вообще не могли здесь жить, а некоторые даже покончили с собой. Поэтому позже мы решили найти иностранца, который купил бы этот дом. Поскольку эта тварь была родом из Китая и считала наш запах особенным, мы подумали, что иностранцу она понравится ещё больше и пощадит нас. Но когда белый мужчина, который пришёл с русским покупателем, вошёл в наш дом, он сразу сказал, что с домом что-то не так. В то время я думал, что сделка может не состояться, но я был удивлён, когда русский сразу же купил его».
Когда мужчина средних лет произнёс это, он так сильно заикался, что ему потребовалось немало усилий, чтобы выговорить эти слова.
«Прежде чем он разобрал и перенёс сюда другие дома, он сам поселился здесь и начал исследовать дом. Белый человек был очень могущественным, и вскоре они поняли, в чём дело. На протяжении многих поколений мы не понимали, что происходит в этом доме, и просто думали, что нами управляет призрак. Но они разгадали это. Затем мистер Юрий немного увлёкся этим вопросом». Мужчина средних лет сделал паузу. «Этот дом потрясающий. Я думаю, что за то время, что он здесь прожил, он понял, что потерял, и захотел вернуть это. Он заинтересовался правилами и обнаружил, что если их соблюдать, то люди, не принадлежащие к нашей семье, не будут в опасности в этом доме. Но в то же время он обнаружил, что если их не соблюдать, то всё равно есть шанс обмануть силу в этом доме».
“Уловка?”
— Да, когда ты увидишь, что потерял, ты должен притвориться, что не видел этого. Это правило, которое ты слышал, верно? В противном случае тебе придётся быстро уйти. Но если ты не уйдёшь, знаешь, что произойдёт?
Когда Се Юйчэнь покачал головой, другой мужчина сказал: «Я тоже не знаю, потому что не осмеливаюсь нарушать правила. Но господин Юрий… он подошёл прямо к тому, что потерял, и прикоснулся к этому. Он не выходил из дома, но с ним всё было в порядке, так что я думаю, что белый человек научил его методу, с которым мы не знакомы. Должно быть, он использовал это правило и какой-то особый метод, чтобы вернуть то, что потерял, и не быть наказанным».
Японец средних лет заметил, что Се Юйчэнь смотрит на него, и добавил: «Я слышал, как они однажды об этом говорили. Я изучаю русский, но они этого не знают. Они сказали, что на самом деле в этом доме больше трёх правил…»
Другими словами, правила оставались такими же:
3. Если вы видите что-то, что потеряли в пределах дома, вы должны притвориться, что не видели этого. В противном случае...
4. Если все вышеперечисленные действия не помогли, вы можете применить четвёртое правило, чтобы избежать негативных последствий третьего правила.
Никто не нарушил третье правило, поэтому никто не знал, каким было четвёртое правило.
Но Юрий и альбинос знали, потому что они нарушили третье правило.
“Почему ты живешь здесь?” Спросил Се Юйчэнь.
«Запах наверху — на балках, — так что мы все живём внизу. Раньше здесь был подвал. Мы выкопали могилы нашей семьи и перенесли их в комнату наверху, чтобы здесь, внизу, не пахло. Так что здесь не будет никаких странных происшествий, связанных с правилами. Вы знаете, как это напрягает, когда происходит что-то странное, связанное с правилами?»
На протяжении всей этой дискуссии Чёрные Очки вообще не слушал. Вместо этого он посмотрел на первую картину маслом и почувствовал, что отверстия на дне пруда очень похожи на те, что изображены на этой картине.
Неужели дно того пруда тоже дело рук Юрия? Или за этой логикой скрывалось что-то, чего он до сих пор не понимал?


    Том 1 Глава 28

    Се Юйчэнь спокойно смотрел на японца средних лет, и тот почувствовал, что человек перед ним выглядит хрупким, но на самом деле силён, как кусок железа. Он даже почувствовал, что собеседник не верит ему и не сомневается в нём. Вместо этого он сохранял нейтралитет, как некоторые существа из других религий.
Мурато не хотел их спасать. После смерти Юрия он начал подчиняться этому альбиносу — Беляку, так называл его Юрий, — но не знал почему.
Может быть, это было потому, что Беляк и Юрий были так близки, что авторитет Юрия автоматически перешёл к нему. Или, может быть, потому, что Беляк говорил с ним таким строгим тоном.
Ему хотелось каждый раз задавать вопросы, но в конце концов он понял, что подчиняется, сам того не осознавая.
С моим характером я недостаточно силён, чтобы противостоять другим, — подумал он про себя.
Беляк приказал ему подробно объяснить секреты этого дома, и он рассказал им всё, что мог. Но, несмотря на всю его откровенность, он сам не был достаточно компетентен, чтобы знать всё. Он также знал, что не сможет оправдаться, поэтому беспокоился, что Се Юйчэнь спросит, зачем он их спас.
Обычные люди не стали бы задавать этот вопрос, потому что они считают, что спасать друг друга — это естественно для людей.
Но это было не так. Мурато знал это, потому что много раз видел это в этом доме. Когда Юрий привёл этих сирот, чтобы использовать их в своих экспериментах, этой врождённой логики между людьми не было и в помине.
В этом доме жил демон, но в то время он не мог сказать, кто из них был страшнее: демон Синчжоу, Юрий, который стремился обмануть этого демона, или сироты, которых нашёл Юрий и которые в конце концов действовали из отчаяния, чтобы выжить.
Что касается мужчины в солнцезащитных очках, то у Мураты, когда он смотрел на него, была только одна мысль: он не похож на него. Мурате даже не хотелось смотреть на мужчину в солнцезащитных очках. Он не мог избавиться от ощущения, что вокруг мужчины витает какая-то странная аура. Кроме того, он продолжал осматривать всё вокруг.
Надеюсь, вы не зададите мне вопросов, из-за которых меня убьют, — взмолился Мурато в глубине души. Просто задавайте свои вопросы и поскорее уходите отсюда.
Но Се Юйчэнь не подавал ни малейших признаков того, что собирается уходить. Вместо этого он просто продолжал смотреть на Мурату, прежде чем задать ещё несколько вопросов, говоря размеренно, как машина: «Расскажите мне о Юрии. Вы знаете, что он мёртв?»
«Он хотел снова и снова обманывать демона и, должно быть, настолько обезумел, что становился всё более и более ненормальным. Я не удивлён, что он дошёл до этого. Сначала он экспериментировал с теми сиротами и помещал их тела в банки, когда они умирали. Потом он не захотел видеть свою могущественную мать и прекратил свою работу в Японии. Его средства иссякли, поэтому он не мог найти больше сирот и начал экспериментировать на себе».
— Хм, я осмотрел его тело, — сказал Се Юйчэнь. — Он пытался что-то призвать. Похоже, это был какой-то примитивный культовый ритуал, возможно, пришедший из Китая. Вы сказали, что немного знаете русский. Когда вы подслушивали их, они говорили что-нибудь о главной доктрине этого культа?
Когда Се Юйчэнь допрашивал других, он использовал приём, при котором пропускал слова. По сути, он выдвигал гипотезу в начале, а затем начинал разговор, исходя из того, что гипотеза верна.
Сначала он сказал только, что это похоже на секту, и его голос звучал неуверенно.
Но затем он задал вопрос: в чём заключается основная доктрина этого культа?
У такого способа задавать вопросы было много преимуществ. Во-первых, другой стороне было легко просто выйти и сказать правду. Во-вторых, он сразу понял бы, хочет ли другая сторона свободно раскрыть эту информацию, даёт ли ему ложную информацию или её вынуждают раскрыть эту информацию.
Все это было основано на скорости, с которой другой человек отвечал.
Мурато посмотрел на Се Юйчэня и внезапно почувствовал, что находится под большим давлением. Хотя собеседник не проявлял по отношению к нему никаких признаков агрессии, по какой-то причине Мурато почувствовал, что этот человек очень опасен.
Его подмышки внезапно вспотели. «Не знаю, я не способен понять такие глубокие слова».
— Хм, — Се Юйчэнь кивнул. Это был хороший ответ, чтобы защитить себя и не отвечать на вопрос, но он не опроверг заявление о причастности культа, что свидетельствовало о том, что Мурато тоже так считал. — Некоторые культы стремятся к наживе, а другие — к освобождению, — продолжил Се Юйчэнь. — Например, в Польской ассоциации осознанности если вы не совершите самоубийство в установленное время в соответствии с требованиями культа, вы не очиститесь. В религиозных писаниях неоднократно говорится о грядущей катастрофе, и те, кто не очистится, пострадают после её наступления. Поэтому верующим часто нужно заранее очиститься, прежде чем случится катастрофа. Есть также несколько особых культов, которые сосредоточены на обмене силами с демонами. Обмен силами может происходить двумя способами.
Се Юйчэнь посмотрел Мурате в глаза: «С помощью проклятий и жертвоприношений. Проклятие требует, чтобы вы отдали свою жизнь или жизни всей своей семьи, чтобы убить или покалечить других. Конечно, это удваивает результат. Например, если вы приносите в жертву всю свою семью, чтобы наложить проклятие, то часто проклинаются и все люди в окрестностях. В Европе много таких масштабных проклятий. Другой способ — приносить жертвы. Этот способ предполагает жертвоприношение жизнями других людей ради обретения власти. Жертвоприношение собственной семьи и детей — распространённый метод во многих культах, который может дать человеку, проводящему ритуал, крепкое здоровье или способности, превосходящие возможности других людей.
«У культа может быть ещё одна цель — проявление. Это надежда на то, что главный бог религии снова спустится на Землю».
Последняя фраза была сказана по-английски, и Мурату это совершенно ошеломило. Он хорошо понимал английский, поэтому всё расслышал, но не понял, о чём именно его спрашивают, поэтому ему пришлось притвориться, что он не расслышал: «Ман… мани… что?»
Се Юйчэнь посмотрел на него и улыбнулся.
Его улыбка тоже была очень нейтральной, без какого-либо подтекста. Мурате не удалось извлечь из неё никакой информации.
Се Юйчэнь взглянул на Чёрные Очки. Он был уверен, что с Муратой что-то не так, но в этот момент он вдруг понял, что с Чёрными Очками тоже что-то не так, и это заставило его насторожиться ещё больше.
— Судя по следам на теле Юрия, кто из них это сделал? — спросил он Чёрные Очки.
— Он совершил самоубийство по собственной воле, — сказал Чёрные Очки. — Но с его характером, если кто-то, кого он считает очень важным, попросит его пожертвовать собой и своей семьёй, он согласится. Я уже видел таких людей. Судя по обстановке в той комнате, я думаю, он пытался призвать Тёмную Богиню.
«Итак, он использовал навыки Ци Цю, чтобы убивать людей, принося в жертву мужчин из своей семьи, не привлекая внимания полиции. Затем, когда в семье не осталось мужчин, он покончил с собой, используя древний гималайский ритуал жертвоприношения каменного века, чтобы призвать Тёмную Богиню. Люди — утилитарные существа, привязанные к привычкам, поэтому у него должна была быть причина для призыва богини. Хотя он знал, что умрёт, он понимал, что Тёмная Богиня поможет ему достичь этой цели».
«Если бы он мог использовать навыки Ци Цю, чтобы убивать людей, то ему не нужно было бы жертвовать собой, чтобы избавиться от кого-то. Так что мы можем исключить убийство как мотив. Кстати, что за богиня эта Тёмная Богиня?» — спросил его Чёрный Очки.
«Она отвечает за потерянные вещи. Куда бы она ни пошла, всё, что она обретёт, будет потеряно. Она также считается богом потерянных вещей».
Черные Очки просто улыбнулся и больше не задавал никаких вопросов.
“ Вы обратили внимание на важную информацию, содержащуюся в этой картине?
— Это так интригующе, что люди не могут перестать смотреть на это. — Чёрные очки поднялись и снова закрыли холст. — Как вы думаете, он так глубоко погрузился в это дело из-за того, что потерял?
— Он мёртв. Какой смысл искать то, что потеряно?
— Иногда предмет ценен не только для вас, но и для кого-то другого. Если один из вас умрёт, другой человек сможет вернуть эту вещь, — сказал Чёрный Очки.
Се Юйчэнь посмотрел на Чёрные Очки и почувствовал, что здесь что-то очень, очень не так.
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    Чёрные очки, которые Се Юйчэня знал, принадлежали к такому типу людей, по которому, глядя на него, нельзя было понять, о чём он думает. Казалось, что за долгое время он превратил все свои навыки и опыт в мышечную память и инстинкты, поэтому, когда бы он ни делал что-то, ему не нужно было думать.
Не то чтобы он не хотел думать, просто в свои ранние годы он уже бесчисленное количество раз думал об этих вещах, поэтому всякий раз, когда он сталкивался с ними сейчас, его тело начинало двигаться прежде, чем он осознавал это.
Вот почему он, казалось, жил настоящим моментом, искренне наслаждаясь холодным пивом, забавными шутками и бездельем на диване. Не только условные рефлексы делали его самым подготовленным человеком в мире, но и условные реакции его тела на сложные события позволяли ему жить настоящим моментом.
Когда Чёрные Очки пребывал в замешательстве, это означало, что он столкнулся с проблемой, которой никогда не видел за всю свою долгую жизнь.
Такое случалось очень редко. Даже если бы речь шла о жизни или смерти, он уже сталкивался с подобными ситуациями и мог быстро принять решение. Казалось, что он делает выбор прямо сейчас, но что он выбирал?
Чёрные Очки взглянул на него, а затем дважды постучал указательным пальцем левой руки по внешней оправе солнцезащитных очков в том месте, где она соприкасается с линзой. Это был сигнал Се Юэчэню не думать слишком много и доверять его действиям.
Се Юйчэнь нахмурился. Это не сработало, потому что каждый раз, когда Чёрные Очки так поступали, его поведение было таким же опасным, как он и ожидал.
Но он не задавал вопросов, потому что знал, что это бесполезно.
Он пристально посмотрел на Чёрные Очки с предупреждением в глазах: «Я слежу за тобой!»
Чёрные Очки улыбнулся и сказал Мурате: «У него остался последний вопрос, а потом мы уйдём».
Когда Мурато бросил на него вопросительный взгляд, Се Юйчэнь посмотрел на свой телефон и спросил: «Зачем ты нас спас?»
Мурату тут же бросило в холодный пот, и он подумал про себя: конечно, я не смогу сбежать.
«Увидев тебя в такой ситуации, как я мог не спасти тебя?» — сразу же ответил он.
— Но тогда ты не спас тех сирот, — сказал Се Юйчэнь, подходя к другим картинам. Они были такими же странными и неописуемыми, как и первые две, которые они увидели.
— Ах, я тоже сожалею об этом, но я такой робкий и бесполезный человек. В тот момент я думал только о том, что комната слишком опасна, и мне нужно было вытащить тебя оттуда. В тот момент я не особо задумывался об этом, но теперь я вроде как сожалею. Тебе лучше поскорее убраться отсюда. У тебя ещё есть шанс уйти прямо сейчас, но тебе следует пригнуться и не вдыхать этот запах слишком долго.
Это была правда; это было то, что Мурата хотел сказать сам.
— Кроме того, не беспокойтесь о китайце, который привёл вас сюда. Теперь, когда он нарушил правила, он обречён. Должно быть, он просто нарушил их и не ушёл вовремя. Если он не сможет воспользоваться лазейкой в правилах позже, он так и останется в этом состоянии. — Сказав это, он добавил: — Вы больше не можете вмешиваться.
“ И мы ничего не можем сделать?
— Я не знаю. Только Юрий и альбинос не подчинялись правилам.
Се Юйчэнь больше не задавал вопросов. Они с Чёрными очками переглянулись, а затем выбрались из подвала.
Снова лёжа на земле, они молчали, ожидая, что скажет другой.
— Ночь ещё не закончилась, — сказал Чёрные Очки. — Тёмную Богиню ещё не призвали, а значит, церемония Юрия ещё не завершена. Я возвращаюсь в комнату Юрия. А ты иди спасать Чжэн Цзинъинь.
“ Тебе не приходило в голову, что мы участвуем в церемонии?
— Мы не такие, — сказал Чёрные Очки. — Вам стоит обратить внимание на поведение Чжэн Цзинъина. Он слишком самоуверен для ассистента. Я думаю, он переспал с дочерью старухи.
Се Юйчэнь некоторое время молчал. Честно говоря, когда Чёрные Очки сказал, что они вдвоём не участвуют в церемонии, он уже думал о том же.
Но его разум был немного затуманен. Вероятно, это было связано с тем, что Чёрные Очки вёл себя очень странно, и это начало влиять на его суждения.
«Чжэн Цзинъинь — последний мужчина. Если это древний китайский бог, он может считать тайного возлюбленного дочери членом семьи, даже если их отношения не были раскрыты, — сказал Се Юйчэнь. — Если Чжэн Цзинъинь умрёт, церемония будет завершена».
«Когда церемония не удалась, сообщник обнаружил, что Юрий не был последним мужчиной. Но он не китайц, поэтому не может понять, что происходит. В результате он, вероятно, будет очень растерян, — сказал Чёрные Очки. — Но теперь мы случайно привели к нему последнюю жертву».
Двое мужчин посмотрели друг на друга.
Чёрные Очки улыбнулся и пополз в сторону комнаты богомолов: «Встретимся у двери».
“ Подожди минутку, ” остановил его Се Юйчэнь.
Когда Чёрные Очки обернулся и посмотрел назад, Се Юйчэнь, казалось, что-то понял.
В итоге он так ничего и не сказал, поэтому Чёрные Очки снова постучал по своим тёмным очкам и уполз в темноту. Похоже, это послание имело какой-то другой смысл.
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    Се Юйчэнь пополз обратно в рыбный отсек. Запах был таким же сильным, как и раньше, а Чжэн Цзинъин всё ещё сидел в углу. Он подполз к нему и проверил пульс.
Это был очень хаотичный процесс, но он все еще был жив.
На Чжэн Цзинъине была чёрная ветровка. Се Юйчэнь оглядел её и понял, что должен был заметить её раньше. Должно быть, её купила женщина, разбирающаяся в моде и эстетике.
Се Юйчэнь проверил пальцы Чжэн Цзинъиня, которые теперь крепко вцепились в землю, а ногти были загнуты назад.
Похоже, он пытался сопротивляться тому, что завладело его разумом. Он нарушил правила, но поскольку знал только первые три правила, то мог нарушить только третье — другими словами, он увидел, что потерял, и не проигнорировал это.
Было очевидно, что уже слишком поздно уходить отсюда и ехать тридцать километров, но и оставаться здесь они не могли.
Се Юйчэнь не знал, какие изменения произойдут, когда он выйдет из дома с человеком, нарушившим правила, но он схватил Чжэн Цзинъина и потащил его.
Выбравшись из-за двери и добравшись до конца коридора, Чжэн Цзинъинь внезапно сел, как живой труп, а затем медленно повернул голову.
Се Юйчэнь посмотрел на него и увидел, что у него видны только белки глаз. — Не—беспокойся—обо—мне! — Он с трудом выговаривал каждое слово, словно с трудом проталкивая их в горло.
Как только он закончил говорить, Се Юйчэнь увидел, что весь коридор и комната, в которой они только что находились, внезапно начали искажаться, а воздух наполнился ужасным зловонием.
“Беги!” - крикнул Чжэн Цзинъинь тихим голосом.
Се Юйчэнь поднял Чжэн Цзинъиня и перекинул его через плечо. Поскольку у него были вывихнуты пальцы, и он не мог использовать всю свою силу, ему пришлось взять его за воротник, прежде чем выбежать из коридора.
Несмотря на то, что ему приходилось ползти и он постоянно падал, ему всё же удалось преодолеть более ста метров благодаря своей силе. Но, убегая, Се Юйчэнь обнаружил, что планировка дома была очень хаотичной, а все фарфоровые православные статуэтки, которые раньше указывали путь, исчезли. Не найдя дорогу назад, он запаниковал.
Будь у него время, он смог бы вспомнить детали каждого поворота, но без времени у него не было другого выбора, кроме как броситься в ближайшую комнату и продолжать осматривать комнаты одну за другой.
Все комнаты были завалены хламом, который он быстро разгребал вместе с Чжэн Цзинъин. Пока он занимался этим, его мозг быстро просчитывал многочисленные варианты, и он быстро находил то, что ему было нужно, в грудах мусора.
Вскоре он уже не понимал, где находится.
В конце концов он остановился в комнате, которая, судя по всему, была чайным домиком при храме. Там было полно всякого хлама, среди которого стояло несколько раскладушек. Похоже, здесь раньше спало много людей.
Он оглянулся и увидел, что невыносимая вонь была практически осязаемой, она искажала и деформировала воздух. В свете фонарика это искажённое облако воздуха перемещалось из комнаты в комнату, приближаясь всё ближе и ближе по мере их продвижения.
Теперь Се Юйчэнь держал в руках три бутылки иностранного вина. Он поставил две из них на стол, откупорил третью, разлил вино вокруг себя, а затем, словно из воздуха, достал зажигалку.
Это было максимальное количество предметов, которые он мог взять с собой, поскольку ему нужно было нести на себе ещё одного человека. Зажигалка была засунута в его рукав, когда он схватил её из кучи мусора.
В зажигалке больше не было топлива, чтобы разжечь пламя, но она всё ещё могла высекать искры. Се Юйчэнь присел на корточки и направил искры на вино на полу. Всего за несколько секунд вокруг него вспыхнул огненный круг, освещая комнату и весь хлам в ней.
Когда Се Юйчэнь быстро бросил в огонь всю легковоспламеняющуюся бумагу, вскоре загорелась вся комната. Более того, в комнате было сухо, а под ногами лежали циновки татами, поэтому огонь быстро распространился.
Когда сильный запах гари и волна жара от пламени начали распространяться, Се Юйчэнь уставился на искажённый воздух в свете огня. Он быстро приближался, но волна жара была настолько сильной, что не могла приблизиться, несмотря на то, что находилась так близко к пламени. Две противоборствующие силы заставляли горящие обрывки бумаги вокруг них кружиться в воздухе, словно пылающие снежинки.
Хотя пламя в таком деревянном доме, как этот, не могло погаснуть, а вонь не могла распространиться, всё равно существовала опасность сгореть заживо.
Се Юйчэнь закрыл глаза. На самом деле ему потребовалось всего три минуты, чтобы придумать хороший план.
Закрыв глаза, он смог представить все пути, по которым шёл, когда вошёл в дом, особенности каждого перекрёстка, несколько комнат, через которые он прошёл, когда только что убегал, и несколько куч мусора, которые он обошёл.
Теперь, когда всё мгновенно встало на свои места в его сознании, он открыл глаза. Он взял ветровку Чжэн Цзинъина и разорвал её на полоски, чтобы использовать их как верёвку. Затем он связал Чжэн Цзинъина полосками ветровки и опустил его голову.
Он больше не мог пользоваться фонариком, поэтому отбросил его в сторону и одной ногой швырнул оставшиеся бутылки с вином в огонь. Две бутылки ударились о твёрдый предмет и разбились, отчего пламя вспыхнуло.
Именно в этот момент он перепрыгнул через пламя, пробился из комнаты и вышел в другой коридор, за которым был двор. С Чжэн Цзинъин, привязанной к его спине, он забрался на крышу и начал дико бегать в темноте.
Расстояние… сколько шагов он пробежал по прямой только что? Если бы он в какой-то момент повернул налево, то, вероятно, оказался бы на верном пути.
Он ничего не видел, потому что звёздный свет был очень тусклым, но слышал, как позади него трескается черепица. С Чжэн Цзинъинем на спине он продолжал бежать по тёмной крыше, полагаясь исключительно на своё чувство расстояния.
Он продолжал падать и вскоре весь покрылся царапинами от черепицы, но тут же снова поднимался. Он мог видеть только то, что находилось прямо перед ним, потому что крыша была не плоской, а у многих зданий были высокие крыши, из-за чего общая структура крыши напоминала полосу препятствий.
В свете звёзд эти препятствия казались огромными кусками плоти. Когда Се Юйчэнь перекатывался через них, казалось, что он танцует.
Добравшись до определённого участка крыши, Се Юйчэнь почувствовал, что вернулся в нужное место. Он тут же подпрыгнул и с силой ударил коленями по черепице, пробившись в пространство под ней.
Он упал прямо в коридор внизу, щёлкнул зажигалкой и сразу же оценил обстановку.
Он снова был на правильном пути!
Он тут же закрыл глаза и начал дико метаться в темноте, полагаясь исключительно на количество шагов, которые он насчитал, когда впервые пришёл сюда.
Здесь он не упадёт, и на его пути не будет никаких препятствий. В темноте он делал каждый шаг с предельной точностью и быстро поворачивал в нужном направлении на каждом повороте.
Наконец он вбежал в первый буддийский зал и сразу же выбежал за дверь.
Но почти сразу же, выбежав на улицу, он увидел, что все эти фарфоровые православные статуэтки были расставлены перед дверью. Все они были обращены лицом к двери, и в руках у них были свечи. Беляк, который сам был похож на большую белую фарфоровую статуэтку, вдруг посмотрел на него и улыбнулся.


    Том 1 Глава 31

    Белиак посмотрел на запыхавшегося Се Юйчэня с лёгким удивлением на лице и сказал: «Я не ожидал, что ты выйдешь».
Се Юйчэнь колебался всего две секунды, прежде чем пройти мимо него и выйти за дверь.
Возможно, ещё можно было уехать на тридцать километров от этого места. Это было конкретное число, так что расстояние определённо было ключевым фактором.
— Он не сможет пройти через эту дверь. Это граница. Тебе не нужно бежать, — сказал Беляк. — Мы можем поговорить.
Се Юйчэнь взглянул на Белиака, и тот застыл в шоке. Такого убийственного взгляда Белиак никогда раньше не видел.
Но Се Юйчэнь лишь мельком взглянул на него и исчез из виду. Белиак тут же погрузился в раздумья. Он был рассеян и не понял, что означал взгляд этого человека.
Выскочив за дверь, Се Юйчэнь направился к главному входу, где дежурил только один слуга. Он подбежал к немецкому автомобилю, на котором они приехали, и пошарил в кармане Чжэн Цзинъиня. Конечно же, он нашёл ключ от машины. Открыв дверь, он бросил Чжэн Цзинъиня на пассажирское сиденье и бросился на водительское. Он завёл машину, нажал на педаль газа и уехал из комплекса.
Поблизости было ещё одно огромное поместье, но дорога была простой, и в ней было легко ориентироваться. Он быстро включил GPS одной рукой, выбрал место в сотне километров от них, наугад нажал на него и помчался туда на бешеной скорости.
Когда машина сделала несколько поворотов, он взглянул на огромные, похожие на чудовищ древние здания у озера, поднял руку и пощупал пульс Чжэн Цзинъиня.
Она становилась все более стабильной.
Как оказалось, ты мог бы просто сбежать.
Конечно, он хорошо бегал. На самом деле, в мире было не так много людей, которые могли так бегать.
К этому моменту Чжэн Цзинъинь впал в глубокую кому. Мало того, что сотрясение мозга, которое он получил ранее, не могло так быстро пройти, но, похоже, что-то внутри него влияло и на его разум. Возможно, Чжэн Цзинъинь сбежал из-за сотрясения мозга.
Когда машина быстро выехала на шоссе, Се Юйчэнь вдавил педаль газа в пол, и они практически полетели вперёд. На дороге не было других машин. Одним из важнейших навыков боссов его возраста в пекинском антикварном бизнесе было умение быстро поворачивать. Се Юйчэнь проверил, пристегнут ли он ремнём безопасности, выровнял дыхание и разогнал машину ещё сильнее.
Затем его телефон внезапно зазвонил.
Се Юйчэнь увидел, что звонит Су Ван, и сразу же взял трубку. Голос молодого человека звучал очень взволнованно: «Учитель Се, я не могу связаться со своим учителем. Он у вас?»
— Зачем ты пытаешься с ним связаться? Он, наверное, сейчас очень занят. Разве тебе не нужно учиться?
«Перед уходом Мастер велел нам кое-что сделать. Мы с Ян Хао уже на месте, но не можем связаться с ним, поэтому не знаем, стоит ли нам это делать».
“ Расскажи мне об этом поподробнее.
—Он сказал, что если он столкнётся с самой опасной ситуацией, то сообщит нам, чтобы мы использовали эту меру для решения проблемы. Её нельзя активировать, кроме как в крайнем случае. Но мы должны оставаться рядом с этой мерой, чтобы активировать её. Мы в режиме ожидания уже четыре дня. Мы живём в палатке и мёрзнем до смерти».
“ Вы находитесь в Японии? - спросил я.
“Нет, мы в Пекине”.
“ Ничто из того, что вы делаете в Пекине, не может ему помочь.
“Нет, этот метод определенно может помочь”.
Се Юйчэнь нахмурился: “В чем дело?”
“Мы собираемся найти храм Учан Бинма Ба Е(1) Ци Ба Е оставил своих солдат в храме Учан в диких горах недалеко от Пекина. Если потомки семьи Ци захотят использовать их, в их распоряжении будут миллионы могущественных мастеров ”.
Учан Бинма… разве это не просто суеверие?
Среди местных даосских практиков на юго-западе Учан Бинма было самым популярным заклинанием. Секта Юань Хуан и секта Мэйшань(2) очень часто использовали его, но Ба Е не был ортодоксальным даосским священником, поэтому было трудно сказать, к какой тайной секте он принадлежал. Но поскольку это была местная секта, Учан Бинма наверняка использовалась.
Так называемые «Учан» были горными духами, созданными из призраков тех, кто умер в горах, где фэн-шуй был странным. Эти существа, наполненные энергией инь, собирались в таких местах, но не могли уйти, что было очень печально. В то время император династии Тан увидел, что после многих лет военного хаоса в бесплодных горах погибло бесчисленное количество солдат, и приказал мастерам фэн-шуй и даосским священникам отправиться во все эти места. Как только они видели место, где ци небес и земли встречались, они немедленно возводили храм и алтарь.
В результате храмы Учжан появились в самых труднодоступных местах в горах, даже на ничейной земле. Другими словами, мастера фэн-шуй, искавшие точки дракона, проходили мимо этих мест и, зная, что они находятся в восьмистах ли от чего бы то ни было, делали всё возможное, чтобы построить храм, приносить жертвы и укрывать одинокие души мира.
Согласно фольклору, большинство этих одиноких душ принадлежали мандибрахамит солдатам, которые были очень свирепыми и совершенно необузданными. Они были похожи на Дуэйна «Скалу» Джонсона, так называемых свирепых солдат, чей образ был очень пугающим. По сути, если заклинатель не был осторожен, эти души мешали ему и оборачивались против него, как стихийное бедствие.
Когда Учан был отправлен в путь, алтарь был разрушен летящими песком и камнями, и всё, что попадалось им на пути, было сровнено с землёй.
Что касается самых могущественных войск секты, то только генерал, которого заклинатель хранил в своём сердце, мог возглавить Учан. Этим генералом был дедушка, который мог победить десять тысяч врагов.
Се Юйчэнь улыбнулся, подумав об этом. «Тебе действительно нужно полагаться на такие вещи? Почему бы тебе просто не позвонить У Се? В конце концов, в Учане есть командир по имени Чжан Вулан(3) Попроси У Се привести сюда этого парня. Он сильнее всех остальных».
«Мы просто делаем то, что приказал Мастер. Но что нам теперь делать? Мы в горах вокруг Пекина, и у нас закончилась туалетная бумага».
— Продолжайте. Поскольку это должно быть использовано в самой опасной ситуации, вам следует это сделать, — сказал Се Юйчэнь.
Когда в трубке воцарилась тишина, Се Юйчэнь добавил: «Доверься своему учителю.
“Хорошо. Надеюсь, заклинание Ба Йе сработает”.
Затем он повесил трубку. Су Ван был самым надёжным из троих детей, поэтому Се Юйчэнь почувствовал некоторое облегчение. Он сделал последний поворот и посмотрел в зеркало заднего вида — дом был так далеко, что почти скрылся из виду.
Затем он повернул голову и увидел, что Чжэн Цзинъинь сел. Его глаза, смотревшие на него с пассажирского сиденья, были широко раскрыты, и он начал издавать странные звуки, которые Се Юйчэнь не мог понять.
Се Юйчэнь резко повернул руль, так что машину сильно занесло, и Чжэн Цзинъинь ударился головой о боковое стекло, снова потеряв сознание.
Примечание.
(1) Можно перевести как «Пять свирепых отрядов». У (五) = 5, Чан (猖) = свирепый/яростный, Бинь (兵) = отряды/солдаты, Ма (马) = лошади. Это даосское заклинание, помогающее изгнать зло. Согласно историческим записям, это воплощение генералов и солдат, погибших в бою при Жёлтом императоре. В то время Жёлтый император запечатал их души в горе с помощью талисмана. Жрец поднялся на гору и дал им бессмертную ману, но взамен они потеряли самосознание и могли только подчиняться приказам. С тех пор они стали самым распространённым магическим оружием в даосизме и шаманизме. Я думаю, что они, по сути, являются второстепенными богами-защитниками или кем-то в этом роде.
(2) Секта Юань Хуан широко распространена в Юньнани, Гуйчжоу, Сычуани, Шэньси, Хунани и других местах. В секте Юань Хуан есть множество техник, таких как самооборона, обман людей, борьба и нападение, а также изгнание демонов и злых духов. Она также хороша для решения межличностных проблем, таких как богатство, академическая карьера, брак, молитвы о благословении и устранение бедствий.
Секта Мэйшань зародилась в провинции Хунань. Её ритуалы используются для самых разных целей, таких как лечение болезней, изгнание злых духов, устранение бедствий, нападение, самооборона, борьба, предотвращение борьбы, проведение ритуалов, молитва о благословении, перемещение алтарей и сбор душ. Подробнее
(3) Чжан Улун — одно из местных божеств культуры Мэйшань. Его всегда изображают в позе, которая выглядит так, будто он делает стойку на руках


    Том 1 Глава 32

    В Пекине Су Вань повесил трубку и посмотрел на Ян Хао, который играл в телефоне. Они обменялись встревоженными взглядами через палатку, а снаружи продолжал выть ветер.
С первого взгляда было понятно, что это палатка Су Ван, потому что внутри были печка, спальные мешки и много света. Рядом лежал открытый ноутбук, на котором отображалась картинка с камеры. Было очевидно, что Су Ван установила беспроводные камеры на нескольких деревьях снаружи.
“Учитель Се сказал сделать это”.
“Сейчас?”
“Если мы подождем до завтра, нам, возможно, придется забрать труп”.
Ян Хао на мгновение задумался, вышел из игры, а затем нахмурился: «Не слишком ли смело идти в храм Учжан посреди ночи, чтобы принести жертвы и призвать солдат?»
— Разве ты не работаешь в преступном мире? Что, ты всё ещё боишься призраков, хотя и занимаешься этим?
— Как, чёрт возьми, я могу работать в преступном мире? Это просто мой образ, когда я веду прямые трансляции. Я просто ведущий. — Ян Хао встал, и они вдвоём собрали свечи в форме слитков с рунами, положили их в рюкзаки и вышли из палатки.
Снаружи виднелись дикие горы вокруг Пекина, вероятно, недалеко от Хэбэя. Су Ван включил GPS и сказал: «Мы записали координаты днём, так что поехали. Но сначала ты уже пописал? Если тебе нужно в туалет, сделай это сейчас, потому что там ты не сможешь пописать. Неизвестно, на чью могилу ты в итоге помочишься».
Двое детей превратились в молодых людей. Оба они были стройными, но Ян Хао был немного выше, и на его шее была небольшая татуировка с надписью: «Я нетерпелив, не провоцируй меня». Су Ван носил очки, такие же, как у его учителя, но это были не солнцезащитные очки.
— Я слышал, что ты теперь очень сильный. Если что-то случится, ты справишься. — Закончив настраивать GPS, Су Ван включил большой яркий фонарик, который взял с собой. В мгновение ока пространство перед ними осветилось, как днём.
“Дай мне сигарету”.
“Если ты устроишь пожар в горах, ты отправишься в тюрьму”.
“Я не буду его зажигать”.
Су Ван передал сигарету Ян Хао, который оторвал фильтр, положил оставшуюся часть в рот и начал жевать. Мужчины пошли вперёд, следуя указаниям GPS.
Вскоре они вернулись к руинам, которые часто проверяли в течение дня.
Этот храм в Учжане был полностью разрушен. Только одно строение сохранило свою форму, хотя и было очень маленьким. Вокруг него было много руин, но здания давно обрушились и не сохранили свою форму. Маленькое строение всё ещё было древним, но, вероятно, настолько старым, что никто никогда не обращал на него внимания. Внутри строения они увидели маленькую фигурку, которая делала стойку на руках.
Фигурка была размером с ладонь и стояла на кирпиче в центре комнаты. Перед кирпичом стояла пустая разбитая чаша. За исключением нескольких непонятных узоров, нацарапанных на стене, остальные поверхности были чистыми. Невозможно было сказать, кто нарисовал эти узоры.
Также было похоже, что кто-то в какой-то момент сжёг бумагу, но это должно было произойти по меньшей мере десять лет назад. На бетонном полу были следы сгоревшей бумаги, но они были очень старыми.
“ Кто этот маленький человечек? - спросил я.
— Чжан Вулан. Он командует здешними свирепыми войсками.
— Почему у господина Чжан Вулана такой вид, будто он делает стойку на руках? — спросил Ян Хао.
«Чжан Улань оскорбил своего учителя, Тайшан Лаоцзюня, влюбившись в его дочь. Лаоцзюнь разослал летающие мечи по всему миру, чтобы они искали его. Поскольку эти мечи убили бы Чжан Уланя, как только увидели бы его, ему пришлось всю оставшуюся жизнь стоять на руках, чтобы летающие мечи не узнали его», — сказал Су Ван. «Позже Чжан Улань зарабатывал на жизнь охотой и обучал охотников всем своим заклинаниям. Вот почему он также известен как Бог Охоты.
Ян Хао посмотрел на маленькую фигурку и поклонился: «Настоящий мужчина, который ценит любовь и справедливость».
Затем эти двое насыпали рис в чашу для подношений, зажгли несколько ароматических палочек и воткнули их в рис.
“Не слишком ли это много?”
— Что ты имеешь в виду под «слишком много»? — спросил Су Ван, доставая из кармана толстую стопку бумаг. Ян Хао увидел, что помимо бумажных денег там было много странных бумажных предметов. Когда он взял несколько из них и начал листать, Су Ван сказал ему: «Не трогай их. Это их оборудование».
Сказав это, Су Ван начал сжигать бумажные деньги. Он принёс с собой много денег, так что пространство перед перевёрнутой фигурой мгновенно охватило пламя, от которого у них загорелись волосы и брови.
Ян Хао взял в руки один из сложенных листов и развернул его, обнаружив, что это был АК-47.
С озадаченным выражением лица он продолжил разворачивать ещё несколько пакетов и обнаружил, что там было три связки оружия, включая АК-47, ручные пулемёты и ракетницы.
Все они были сделаны из бумаги.
“Где ты это купил?” - спросил я.
- В бумажном магазине.
Ян Хао был совершенно ошеломлён: «Ты что, действительно собираешься сжечь их сейчас? Ты что, помогаешь королю Яме бороться с терроризмом?»
«Вы можете сделать всё, что угодно, если у вас есть деньги. Это всего лишь пехотное снаряжение. Остальное ещё мощнее», — сказал Су Ван.
Ян Хао открыл сумку и увидел, что на дне лежит ещё одна стопка бумаги. Он достал её и развернул несколько листов, но обнаружил, что это были танк и штурмовик.
“Это все для Учан Бинма?”
Су Ван забрал у него стопку и бросил прямо в огонь, сказав Ян Хао: «Все страхи в мире вызваны недостаточной огневой мощью».
Ян Хао помедлил, чувствуя себя немного неуверенно, а затем бросил в огонь все винтовки. После этого Су Ван достал из бокового кармана своей сумки много бумажных патронов и бросил их в огонь: «Я приготовил бензин, припасы и боеприпасы в соответствии с калибром оружия, так что они должны оказать нам полную поддержку. Мой учитель определённо будет выглядеть круче, если позовёт туда пять свирепых отрядов, и монстр, с которым он столкнётся, увидит, что у всех наших отрядов есть пулемёты».
Бросив все бумаги в огонь, Су Ван достал из кошелька талисман, который был почти полностью чёрным, как чернильная клякса.
— Это талисман, открывающий портал. Как только он загорится, из портала выйдут пять свирепых воинов. Мне нужно, чтобы ты меня защитил.
Затем он сел и приготовился сжечь талисман.
Но в это время маленькая статуэтка Чжан Вулана, стоявшая перед ним, внезапно перевернулась сама по себе.
Мужчины переглянулись. Статуя была не только маленькой и устойчивой, но и ветра здесь не было. Она никак не могла опрокинуться сама по себе.
Примечание.
Ааааа!! Боже,Су Ван носит очки как его учитель.
Если помогать то толка так с оружием и танками. ᕙ(⇀‸↼‶)ᕗ


    Том 1 Глава 33

    Чёрные Очки вернулся в комнату, где были орхидейные богомолы, и обнаружили, что тело Юрия в какой-то момент приподнялось и теперь было полностью покрыто богомолами.
Чёрные очки сидел рядом с ним и смотрели на древний гроб перед ним.
Он не мог не вспомнить ту древнюю латунную шкатулку. Это была дождливая ночь в тропическом лесу, когда они отправились на поиски бомбардировщика, сбитого во время Второй мировой войны. Они искали его, потому что, как говорили, в то время на нём был особый груз. Но пока они шли, в глубине тропического леса словно по волшебству появился древний красный город.
В то время его глаза все еще были нормальными.
Сколько лет назад это было? Сколько людей погибло, когда он повёл своих спутников в руины?
Древняя медная шкатулка была найдена в центре древнего города, где все, кроме него, видели «эту штуку».
Эта штука была около трёх метров в высоту. Любой, кто прикасался к медному ящику, видел его ночью, а на следующее утро впадал в кошмарную кому и умирал.
Лишь немногим людям удалось сказать несколько слов перед смертью, поэтому он не знал, что это было на самом деле. Всё, что у него было, — это несколько расплывчатых и сбивающих с толку описаний.
Обычно их последние слова перед смертью были сказаны на древнем местном диалекте и звучали так: «Добро пожаловать в город».
В конце концов он решил взять с собой латунную шкатулку. Шкатулка затерялась где-то в грязи, когда он с трудом пробирался через тропический лес, но ему было всё равно. Было кое-что, что волновало его больше, и это было потеряно вместе со шкатулкой. В тот момент он глубоко сожалел об этом.
Но это было давно. Он не был уверен, что сейчас он тот же человек.
Ему никогда не приходило в голову, что он снова увидит эту коробку.
Он повернулся, чтобы посмотреть на тело Юрия. Он мог понять мысли Юрия о том, что было потеряно, но не знал, что именно он пытался вернуть.
Но чем бы это ни было, эта штука была возвращена к жизни, а Юрий теперь мёртв. Если подумать, это был хороший выбор.
Он вытащил ледоруб из горла Юрия, подошёл к древнему гробу и начал его открывать.
Чтобы вытащить гвозди из гроба с помощью лопатки для колки льда, требовалась определённая изобретательность, но он был очень опытным и знал этот трюк.
Последний гвоздь был быстро выдернут, но крышка гроба с медными рогами была очень тяжёлой, поэтому ему пришлось медленно открывать её.
Из маленькой щели, которую он открыл, донеслось жуткое зловоние, но он не осмелился открыть крышку больше, чем на сантиметр. Однако, когда вонь наконец рассеялась, он тут же сбросил крышку. Внутри лежал толстый женский труп, одетый в гниющий шёлк и странный головной убор. Как только содержимое гроба вступило в контакт с кислородом, кожа трупа из бледно-белой стала чёрной, а цвет шёлка начал угасать, как умирающее пламя.
Чёрные Очки достал из кармана брюк вино, которое он украл из холодильника в комнате большой рыбы, и вылил его на труп женщины.
Что бы на самом деле ни хотел призвать Юрий, эта тварь могла появиться только в теле женского трупа.
Он без колебаний поджёг тело, и отвратительный запах в сочетании с запахом гари распространился с невообразимой скоростью.
На короткое мгновение все вокруг стало слишком ярким.
Он улыбнулся — это было практически безошибочно — и обратился к мужчине позади себя: «Почему ты меня не остановил?»
“Ну, потому что это не имеет значения”, - сказал мужчина.
Чёрные Очки оглянулся и увидел, что там стоит Беляк, его кожа казалась розовой в свете костра.
Чёрные Очки наблюдал, как Белиак начал выпрямлять сгорбленную спину. Когда мужчина наконец выпрямился во весь рост, Чёрные Очки увидел, что его живот на самом деле был очень большим, как у беременной женщины.
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    Чёрные Очки посмотрел на Беляка, а затем указал на тело Юрия. — Это ты сделал?
— Ну, мы все добровольно отдали свои жизни. — Белиак улыбался, говоря это, но выглядел очень слабым. — Вы, ребята, потрясающие. Я думал, что вы все трое умрёте сегодня вечером, но никто из вас не умер.
Чёрные Очки посмотрел на Беляка и улыбнулся: «Почему вас, ребята, так волнует расследование других людей? На самом деле, всё, что вам нужно сделать, — это дать нам немного денег, и мы уйдём».
— И всё же я надеялся, что вы все здесь погибнете, — сказал Белиак.
— Зачем? — Чёрные Очки посмотрел на тело Юрия. — Разве не хорошо жить хорошо? Жизнь не так уж длинна.
«Юрий слишком увлекся. Он был серьезно болен, так что для него такая смерть могла быть в интересах дела, — сказал Беляк. — Он действительно хотел узнать, действительно ли эффективны ритуалы из «Сутры ста тысяч драконов» религии Бон».
- А он не мог просто попросить местных Мастера Бон продемонстрировать это?
«Мы объездили весь Тибет и попросили разных магов провести эти ритуалы, но в «Сутре ста тысяч драконов» есть несколько сложных ритуалов, которые требуют больших жертв. Никто больше не может их проводить, — сказал Беляк. — Что интересно, эффекты, достигаемые с помощью этих маленьких ритуалов, были вполне реальными. Я считаю, что они были эффективными, но эти эффекты невозможно измерить».
Беляк прошёл мимо Чёрных Очков и посмотрел на древний труп в гробу: «Например, у Юрия была лихорадка, которая прошла после церемонии экзорцизма. Мы не можем доказать, что именно заклинание помогло Юрию выздороветь. Возможно, это были травы, которые мы сжигали в воздухе, или это была работа иммунной системы Юрия. Сначала мы думали, что это совпадение, но это было не так». Позже мы поняли, что только эти масштабные церемонии могли по-настоящему определить, действительно ли церемонии из «Сутры ста тысяч драконов» работают.
«Это невозможно, потому что не хватает людей для жертвоприношений».
Белиак кивнул: «Да, для этих заклинаний требуется много человеческих конечностей и крови. Конечно, это была религия эпохи неолита, и люди в то время не были полностью цивилизованными и крайне прагматичными. Позже мы встретили мага, который сказал нам, что сейчас можно призвать только одного из богов религии Бон — Синчжу».
Юрий нашёл описание ритуала призыва из «Сутры ста тысяч драконов» и хотел проверить, сработает ли он, прежде чем умрёт.
Пока Белиак говорил, он заметил, что Чёрные Очки, похоже, не очень-то заинтересованы. — Вы не хотите это услышать? — спросил он с улыбкой.
Чёрные Очки просто рассмеялся: «Это немного скучно. Я слишком часто слышал подобные мотивы на предыдущих работах».
— Ты не боишься? — Белиак посмотрел на Чёрные Очки. — Хоть на первый взгляд ты и не похож на обычного человека, тебе всё равно стоит подготовиться. Сегодня вечером ты умрёшь.
Чёрные Очки засмеялся ещё громче. — Что за чушь ты несёшь? Солнце уже взошло? — спросил Чёрные Очки.
“Пока нет”.
— Я уверен, что вы слышали, что я непобедим до восхода солнца, — сказал Чёрный Очки.
— Я думаю, ты пожертвовал собой, чтобы спасти своих друзей, и остался здесь, потому что знал, что мне нужен только один человек. Но, как оказалось, ты просто высокомерн, — сказал Белиак. — Хотя мне очень нравится твой друг. Я не хотел, чтобы он заходил в эту комнату, поэтому позволил ему уйти. В конце концов, для моих целей достаточно, что ты здесь.
— Я хочу задать вопрос. Твой ритуал призыва ещё не завершён, так почему ты так уверен? — спросил Чёрные Очки.
Беляк посмотрел на часы и сказал: «Потому что это будет сделано».
“ Ты знаешь, кого в конце концов убьешь?
— Я знаю. — Другой мужчина закурил сигарету и добавил: — Ты знаешь, кого я собираюсь убить?
“Эм…” Черные очки улыбнулся: “Может быть, это я?
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    Выражение лица Беляка, казалось, говорило: «Конечно». Он был очень спокоен, как будто всё было подготовлено и ничего не могло измениться.
Чёрные Очки посмотрел на бледный женский труп в древнем гробу, который теперь полностью почернел и превратился в уголь, и спросил: «Я не родственник Юрия. Действительно ли моя жертва сработает?»
— Тебе не нужно это скрывать. Я знаю, что у тебя был роман с сестрой Юрия, — сказал Беляк, оглядывая комнату. — Он очень чувствителен к жертвоприношениям и всегда будет витать вокруг них. Тебе не кажется, что эта вонь особенно заметна рядом с тобой?
Человек в чёрных очках спокойно посмотрел на Беляка, а тот продолжил: «Как только вы вошли в дом, я заметил, что вонь в доме мгновенно усилилась. Тогда я понял, что это были вы».
— Я тоже это заметил, — сказал Чёрные Очки. — Я вдруг начал вонять.
Но это не моя вина, — сказал он себе. Как только он увидел Чжэн Цзинъина, он почувствовал, что в воздухе стало пахнуть ещё сильнее. Он действительно не хотел идти с ним до конца, поэтому пошёл один. Оказалось, что вонь была из-за того, что Синчоу нашёл подношение.
Белиак совершил ошибку. Он не понял, что Чжэн Цзинъинь на самом деле была жертвой. Может быть, это произошло потому, что он был лучше знаком с Чжэн Цзинъинь и никогда не думал, что у такого подчинённого, как он, может быть роман с дочерью его работодателя. Этот человек был в его слепой зоне.
Но Чёрные Очки уже заметил это, когда увидел тело Юрия, потому что от трупа тоже сильно пахло.
Непостижимым образом оно наслаждалось подношением.
«Когда я понял, что жертвоприношение не сработало, я начал догадываться, что кого-то не хватает. Сколько бы я ни думал об этом в тот момент, я мог думать только о том, что младшая сестра Юрия вышла замуж. Но потом я спросил об этом и узнал, что у старухи был бандит, у которого был роман с сестрой Юрия. Я просто не ожидал, что ты придёшь так быстро». Беляк прислонился к стене, словно больше не мог стоять.
“ Бандит? Черные Очки тоже закурил сигарету и вздохнул.
Итак, он больше походил на головореза, чем Чжэн Цзинъинь.
Белиак посмотрел на Чёрные Очки с восхищением на лице: «Ты всё ещё не растерялся. Ты определённо не обычный человек».
Чёрные Очки достал из кармана тухлую рыбу и бросил её на землю: «Я решил, что вы должны определить жертву по запаху, поэтому положил в карман тухлую рыбу».
Беляк хранил молчание.
За много миль отсюда Се Юйчэнь вытащил пустой флакончик духов, который был спрятан за воротником рубашки Чжэн Цзинъина. Он не знал, в какой куче хлама Чёрные Очки нашли его, но мужчина вылил содержимое на шею Чжэн Цзинъина, когда обнимал его. Се Юйчэнь опустил стекло, чтобы проветрить машину, а затем выбросил и флакончик.
Чёрные Очки начал потягиваться: «Должно быть, ты очень могущественный, раз можешь призвать злого бога». Затем он рассмеялся: «Ты думаешь, что только мои глаза особенно хороши ночью?»
Белиак продолжал молчать, но его лицо исказилось и стало зловещим, когда он начал понимать, что его обманули.
— Пойдём, у меня есть ещё несколько вопросов, на которые я хочу получить ответы, — сказал Чёрный Очкарик. Беляк потянулся за чем-то, висевшим у него на поясе, но в следующее мгновение Чёрный Очкарик оказался перед ним так быстро, что Беляк не понял, как это произошло.


    Том 1 Глава 36

    Пистолет в руке Беляка не успел подняться, как локоть Чёрного Очкастого ударил его в подбородок.
Но Беляк всё равно среагировал очень быстро и отклонился назад, чтобы уменьшить силу удара, одновременно поднимая пистолет и стреляя.
Судя по его манере стрельбы и тому, что его запястье было очень гибким, он, похоже, прошёл очень профессиональную подготовку.
Но Чёрные Очки уже не было на том месте, откуда он только что стрелял. Беляк тут же развернулся и стал следить за движениями Чёрных Очках, стреляя раз за разом, но обнаружил, что его взгляд не поспевает за скоростью другого человека, и вскоре тот исчез.
Но в следующую секунду он обнаружил, что Чёрные Очки стоят у него за спиной. В профессиональных перестрелках существовал очень хитрый способ продолжать стрелять, не останавливаясь и не меняя позиции. Беляк мгновенно приставил пистолет к уху и вслепую открыл огонь позади себя, но Чёрные Очки тут же наклонил голову в сторону и увернулся. Звук выстрелов на близком расстоянии был очень громким, и пороховые газы опалили их волосы.
В этот момент Беляк понял, что ему конец: в ушах так сильно звенело, что он ничего не слышал, а голова была повреждена выстрелом из его собственного оружия. К тому же человек позади него уже сжимал спусковой крючок, не давая ему сделать ещё один выстрел.
Он знал, что его навыки неплохи. В конце концов, обычные люди не могли сравниться с ним по скорости реакции, и он профессионально стрелял. Он мог выстрелить из пистолета за 0,2 секунды, взмахнув запястьем по небольшой дуге, а это означало, что он мог поразить четырёх человек в разных направлениях всего за одну секунду.
Это требовало большого знания собственного запястья, а также таланта и длительной практики.
Но все это было совершенно бесполезно перед этим человеком.
Был ли он ржавым?
Беляк знал, что это не так. В конце концов, движения этого человека не были похожи на движения нормального человека.
Вот почему метод стрельбы, рассчитанный на то, чтобы сбить с ног обычного человека, на него не подействовал.
Он выпустил из рук пистолет, который тут же конфисковал Чёрный Очки, а затем закрыл глаза, зная, что тот выстрелит ему прямо в лицо.
Другой мужчина, скорее всего, выстрелил бы ему в голову, а это означало бы, что его мозги разлетелись бы по полу и стенам, а богомолы вокруг него собрались бы, чтобы съесть самые питательные части его тела.
Но Чёрные Очки не выстрелил. Вместо этого он разобрал пистолет, сломал пружину, которая входила в ствол, а затем рассыпал патроны по полу.
— Вы не похожи на праведника, который сдал бы меня полиции.
— Ты можешь убить себя после того, как я уйду, — сказал Чёрный Очки, возвращаясь и снова вставая перед ним.
— Кто ты? Кто последняя жертва? — Белиак посмотрел на него, — Это твой друг?
— У меня есть к тебе вопрос. — Чёрные Очки протянул ему сигарету, которую он взял с озадаченным выражением лица.
— Вы хотите знать, что мы с Юрием на самом деле пытаемся сделать, верно?
“Нет”. Черные Очки посмотрел на него: “Я хочу знать, как использовать правила этого дома, чтобы вернуть то, что я потерял”.
Беляк уставился на Черные Очки, совершенно ошеломленный, а затем улыбнулся.
— Ты с ума сошёл? Ты здесь не для того, чтобы остановить меня, ты здесь, чтобы присоединиться ко мне?
“ Ага. ” Черные Очки тоже улыбнулся. - А теперь расскажи мне об этом.
— У тебя есть что-то, что ты хочешь вернуть, даже ценой своей жизни? — Белиак, казалось, увидел возможность искупления. — Какой неожиданный поворот событий.
— Это не так важно, чтобы я был готов умереть ради этого. У меня просто есть вопрос, на который я хочу знать ответ, но я потерял нить, — сказал Чёрные Очки. — Раз уж я зашёл так далеко, я слышал, что у вас есть способ обойти правила этого дома?
Беляк посмотрел на Черные Очки: “Что я получу взамен?”
Чёрные Очки указал на сигарету во рту Беляка: «Я уже дал тебе её».
— Не слишком ли дёшево? Мы с Юрием отдали свои жизни за это решение.
— Если это сработает, я могу принести тебе последнюю жертву, — сказал Чёрный Глаз.
Глаза Белиака загорелись, и он открыл рот, словно собираясь заговорить, но Чёрные Очки тут же жестом велел ему молчать: «Сначала ты должен выразить свою искренность. Иначе нет смысла продолжать разговор».
— Хорошо, тогда идёмте со мной в комнату Юрия, — сказал Беляк.
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    Беляк отвёл Чёрные Очки обратно в комнату Юрия, где в воздухе стояла вонь, а на полу лежал труп.
Белиак подошёл к холодильнику, открыл его и начал искать бутылку вина. В конце концов он нашёл её в глубине холодильника и протянул Чёрным Очкам.
Когда Чёрные Очки взглянул на него, он сказал: «Не волнуйся, он не отравлен».
—Но это воняет”, - сказал Черные Очки.
— Не эта бутылка, — сказал Белиак. Он сел напротив Чёрных Глаз, закурил ещё одну сигарету и потёр живот. — Какую искренность ты ищешь?
— Я хочу знать все, что произошло.
— Это долгая история. Вы, ребята, должно быть, уже тщательно всё проанализировали, так что нет необходимости повторять это здесь, — сказал Беляк.
— Исходя из того, что вы говорите, я сам решу, смогу ли я вернуть то, что потерял, торгуясь с вами. Чёрные Очки откупорил бутылку и понюхал содержимое, но не стал пить.
Белиак взглянул на Чёрные Очки и наконец понял, что тот задумал. Он осознал, что у другого человека действительно было что-то, что он хотел вернуть; в противном случае Белиак был бы либо убит, либо отправлен в полицию.
— Хорошо, я расскажу тебе, — он посмотрел на страницы с текстом на стене. — Юрий с самого детства называл себя исследователем. В отличие от обычных детей, он глубоко понимал религию. Обычно дети в юном возрасте ненавидят церкви, но он не ненавидел. На самом деле, он очень хотел узнать о них больше.
“ Вы встретились в Исаакиевском соборе?
— Да, я намного старше его, но не выгляжу на свой возраст, потому что у меня альбинизм, — он затянулся сигаретой, а затем его взгляд стал отстранённым, когда он вспомнил прошлое. — В то время я копировал документы для церкви. Он приходил и задавал мне вопросы, если они у него были. В то время мы были учителем и учеником. Позже я узнал, что его семья была богатой, поэтому я получал много материальной помощи, пока мы были вместе. Чтобы поддерживать эти отношения, я начал изучать оккультизм и религию, чтобы продолжать направлять его. Конечно, он так быстро прогрессировал, что вскоре мы стали не просто учителем и учеником, а двумя коллегами, работающими вместе.
Взгляд Беляка стал ещё более отстранённым: «Зима там слишком долгая, и нам нечем было заняться, поэтому мы изучали православную церковь, католицизм, затем буддизм, а потом китайский даосизм. На самом деле, все эти религии в конечном счёте восходят к одному источнику — примитивной религии. В один год зима была особенно долгой, и мы решили начать изучать эту примитивную религию, чтобы попытаться понять её связь с современной религией».
Черные Очки взглянул на Белиака с едва заметной улыбкой на лице, но Белиак этого не заметил. Он был очень сосредоточен, рассказывая о прошлом, и больше не обращал внимания на собеседника.
Большинство примитивных религий, по сути, возникли в каменном веке. Если быть более точным, это были племенные религии эпохи неолита В то время поклонение природе было кровавым и варварским; все аспекты человеческих жертвоприношений в современных религиях в основном произошли от примитивных религий. За исключением вуду, примитивной религией, которая была относительно систематической, был бонизм в Тибете.
Когда они приехали в Тибет и начали посещать храмы Бон, они столкнулись со множеством трудностей. Для Юрия нынешняя религия Бон, которая была видоизменена под влиянием буддийских традиций из Индии, была не самой привлекательной. Он хотел узнать больше о бонизме, распространённом среди местных жителей, и подумать о том, как все религиозные истории Бон превратились в мифы.
Но местные религии бон были очень запутанными, потому что в каждом регионе существовали разные системы, и многие истории, которые передавались из поколения в поколение, были просто придуманы более поздними поколениями, чтобы пугать детей. Чтобы увидеть настоящую примитивную религию бон, им приходилось отправляться в отдалённые деревни на другой стороне Непала.
— Кровь, — признался Юрий Беляку. — Я хочу видеть кровавые жертвоприношения, а не какие-то усовершенствованные ритуалы.
Все эти деревни находились в покрытых льдом каменных долинах Гималаев. До них можно было добраться только на мулах и лошадях, поскольку дороги были перекрыты, и жители деревень не хотели, чтобы посторонние знали об их религиозных обычаях жертвоприношения.
Им потребовалось много сил, чтобы найти в деревне молодого человека, который согласился бы с ними поговорить, а затем прошло два месяца, прежде чем он согласился привести их на встречу со жрицей в деревне.
Древним богом Бон, которому поклонялись в этой деревне, была Тёмная Богиня. Если бы такое имя прозвучало в современном городе, оно бы показалось очень глупым, но в религиозных системах Бон в Тибете и Непале Тёмная Богиня и Богиня Процветания были неразлучными сёстрами-близнецами. Богиня Процветания приносила здоровье и богатство, а Тёмная Богиня забирала их.
Эти имена появились позже, под влиянием буддизма. На тханках Тёмная Богиня и Богиня Процветания появлялись одновременно, чтобы проиллюстрировать древнюю мудрость о том, что, приобретая что-то, вы одновременно что-то теряете.
Неизвестно, каким образом Юрий убедил жрицу, но в конце концов им удалось заставить её отвести их в то место, где Тёмная Богиня появлялась на протяжении тысячелетий. Это было глубоко в Гималаях, в долине.
Жрица сказала Белиаку, что Тёмная Богиня всё ещё здесь, так что, пока там проводится ритуал, она будет появляться. Жрица могла отвести их туда, если они могли пожертвовать человеческую плоть.
В то время Белиак и Юрий оба были немного не в себе, но нездоровым первым стал Юрий. Вместо того чтобы испугаться, он начал думать о том, где бы раздобыть человеческую плоть.
Отношения Беляка с Юрием всегда были похожи на то, как демон заманивает ребёнка на злые дела. Но в тот момент, когда Беляк посмотрел на Юрия, он почувствовал, что промывание мозгов и контроль, которые он осуществлял, пошли не по плану. Результат оказался совсем не таким, как он себе представлял.
Юрий никогда не был под его контролем или влиянием, он просто нашёл в Беляке то, что искал.
Эта странная атмосфера заставляла Беляка нервничать, но в то же время немного пьянила.


    Том 1 Глава 38

    Беляк уже забыл, как они с Юрием начали постепенно отдаляться от реальности и двигаться к разрушению из-за одной-единственной идеи. Единственное, что он помнил, — это то, что в конце концов они решили задушить бродягу, которого нашли на обочине федеральной трассы. Этот человек казался психически неуравновешенным, и от него исходил неописуемый запах.
Они убили его, как собаку, а затем взяли его органы, кровь и кожу и приготовили из них подношения в соответствии с древними текстами. Сделав это, они последовали за жрицей в глубины Гималаев.
Это место находилось в небольшой долине, на дне которой был глубокий сухой водоём. Они заметили, что в сезон дождей уровень воды в водоёме был очень высоким, но сейчас он полностью высох. Заглянув в пустой водоём, они увидели на дне странную дыру.
Форма этой дыры была не круглой, а скорее напоминала абстрактную фигуру, почти как кокетливо танцующая женщина.
Жрица сказала им, что это место, где они приносили жертвы Тёмной Богине. Любые жертвы, принесённые в этой пещере, позволяли Тёмной Богине явиться и исполнить их желания — если, конечно, она была довольна их подношениями.
Жрица провела очень сложную церемонию у входа в пещеру. Юрий был очень внимателен и снимал весь процесс на видеокамеру.
После церемонии они бросили обработанную кожу, кровь и органы трупа в пещеру, а затем жрица велела им двоим сесть по обе стороны от пещеры. В полночь один из них должен был войти в пещеру и встретиться с богиней.
Это было потому, что Темная Богиня выбрала бы только одного человека.
Они ждали у входа в пещеру холодной гималайской ночью, пока камера продолжала снимать. Где-то после полуночи Беляк вернулся из туалета и увидел Юрия, стоящего у входа в пещеру.
— Что случилось? — спросил его Беляк. — Ты слышал звонок?
— Я иду внутрь, — сказал Юрий. Затем он рассказал Беляку, что только что увидел, как из глубины пещеры протянулись по меньшей мере семь очень тонких рук — намного длиннее человеческих.
Руки были покрыты кровью, с очень длинными ногтями, и все они указывали на Юрия.
Беляк подошёл и просмотрел запись, но ничего не нашёл. Камера не зафиксировала ничего из того, что, по словам Юрия, он видел.
Но когда он поднял глаза, то увидел, что Юрий вошёл в пещеру и мгновенно исчез.
Беляк подошёл и посветил фонариком в пещеру, но увидел, что внизу ничего нет, кроме чёрной бездны, а Юрия нигде не было видно.
Обычные люди точно разбились бы насмерть, если бы вошли в такую пещеру, но Беляк почему-то был уверен, что с Юрием всё в порядке. В тот момент его разум был совершенно пуст из-за путаницы между реальностью и религиозным повествованием, на котором они так сосредоточились. В результате он просто сел и стал ждать.
Он продолжал ждать у входа в пещеру в течение трех дней.
На третий день он сидел там в оцепенении, когда вдруг увидел Юрия, стоящего у входа в пещеру. Он был обнажён, весь в крови и дрожал от холода, но на его лице была странная улыбка. Беляк быстро подошёл к нему и дал ему одежду. «Ты видел её?» — спросил он.
— Она повсюду, — пока Юрий говорил, Беляк уже видел, что в его глазах было безумие, с которым он не мог сравниться. — Она повсюду. Она везде.
Беляк, конечно, был сбит с толку. Сначала он подумал, что Тёмная Богиня — это не единое существо, а группа людей, но Юрий тут же погрузился в глубокий сон и не ответил ему.
Этот сон был больше похож на кому, поэтому Беляк мог только заботиться о нём. В итоге Юрий проспал семь дней. За исключением тех нескольких раз, когда он просыпался, чтобы попить воды и сходить в туалет, всё остальное время он крепко спал.
Затем, семь дней спустя, Юрий проснулся с высокой температурой, и жрица пришла за ними. После того, как они покинули то место, Юрий провёл оставшиеся дни в Непале, написав свою первую книгу по оккультизму под названием «Путь тёмной богини».
В нём подробно описывается его понимание системы древних богов и то, что он испытал после входа в пещеру.
Так называемые древние боги — это боги, которым поклонялись в первобытных религиях в эпоху неолита. Юрий рассказал Беляку, что, когда древние создавали богов, они не олицетворяли их так жёстко, как это делают современные люди. Эти древние боги существовали в разных странных формах, таких как горы, запахи и звуки.
Тёмная богиня, которой они приносили жертвы, существовала в виде живой тьмы. Другими словами, она была телом самой пещеры.
Юрий сказал, что появление входа в пещеру сделало темноту в пещере очень неравномерной. В результате из тьмы родилась богиня.
Содержание этой книги в целом было похоже на галлюцинации, которые можно увидеть после приёма психоделиков.
Он описал богиню как некую движущуюся тьму. Хотя она была едва различимого серого цвета, он был уверен, что эта движущаяся тьма была женского пола.
Другая сторона продолжала спрашивать его — не вслух, а голосом у него в голове, — что он готов потерять в обмен на её помощь
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    Голос, появившийся в его голове, привел Юрия в замешательство.
Но в то же время он почувствовал, как в нём внезапно вспыхнуло странное, неописуемое чувство.
Если бы ему пришлось описывать это, он мог бы только составить список слов и объяснить это сложным образом.
В пещере в то время это была не конкретная и ясная мысль, а очень смутное и хаотичное подсознательное чувство.
Возможно, это было вызвано темнотой в глубине пещеры. В такой темноте легко потерять ход мыслей, поэтому слово, описывающее это неописуемое чувство, вероятно, где-то крутилось в его подсознании.
Но если говорить простым языком, у него было сильное ощущение, что если он бросит что-нибудь в эту бездну, то оно исчезнет навсегда.
Это чувство было очень похоже на странное желание спрыгнуть с крыши здания, когда стоишь на ней и смотришь на окрестности.
Это состояние невозможно понять по книге, если вы не испытали его на себе. Юрий вдруг понял, почему в религиях часто говорится о том, что нужно рисковать, потому что словами невозможно описать такие чувства. В его прошлой жизни не было такого чувства, которое он мог бы точно описать, чтобы другие испытали то же самое.
Даже Беляк, который так хорошо его знал, не мог ему сочувствовать.
Он начал пытаться разделить примитивные религии на две части, чтобы Белиак мог рационально понять свои чувства.
Первая часть касалась светских и общепринятых первобытных религий.
Усилия Юрия и Беляка, предпринятые за несколько зим, на самом деле оказались очень плодотворными. Они изучили различные мифы и примерно определили происхождение нескольких типов древних богов.
К первым относились масштабные стихийные бедствия. Всё явление часто представлялось в виде образа древнего бога, особенно те явления, которые можно было увидеть невооружённым глазом, например торнадо и цунами.
Затем появились аномально крупные хищники, такие как гигантские змеи и виды огромных диких кабанов, которые имели тенденцию к увеличению размеров.
Там также были холодные природные образования, такие как бездонные пещеры, и запахи, которые убивали, как только вы их чувствовали.
Люди в эпоху неолита несли огромные потери из-за стихийных бедствий, зверей-людоедов и устрашающих природных явлений, из-за чего у них сложилось неверное представление: древние боги любили забирать человеческие жизни.
В то время люди в основном думали о еде, поэтому возникло недоразумение, что боги забирают жизни людей, потому что едят их.
Реклама
Конечно, стихийные бедствия также приводили к гибели многих животных, поэтому было принято приносить в жертву животных. Но большинство жертвоприношений совершалось в особые периоды голода и засухи, когда животные уже были съедены. В результате племенам оставалось приносить в жертву только своих соплеменников.
Именно так убийство сохранялось как часть предписанных обычаев.
Конечно, убивать людей было бесполезно, потому что в конце концов бедствие всегда заканчивалось. После того как племена с большим населением убивали несколько человек, бедствие заканчивалось, и шаман получал высший статус. Но племена с небольшим населением обычно не выживали и в итоге бесследно исчезали.
Это была первая стадия первобытной религии.
Если бы мы услышали самую древнюю версию легенд о древних богах из уст жрецов в отдалённых деревнях — те, что не были записаны, а передавались из поколения в поколение устно, — мы бы узнали, что на первом этапе древние боги были животными.
Они были такими же непредсказуемыми, как животные, поэтому, даже если они принимали жертвы, велика была вероятность, что они не исполнят ваши желания.
Боги были своенравны, поэтому шаманки во времена Симэнь Бао могли только по очереди топить молодых девушек, ожидая момента, когда боги будут удовлетворены жертвоприношениями.
На втором этапе цивилизация достигла определённого уровня развития, и древние боги стали олицетворяться. Причина этого проста: так их было легче описать. Поскольку всем нужно было знать, что такое древний бог, в этом случае, вероятно, возникли бы сомнения, если бы вы сказали, что это пещера. Однако если бы вы сказали, что в пещере живёт древний бог, всё стало бы намного проще.
Так пещера в Гималаях превратилась в местную Темную Богиню.
Если бы какое-нибудь официальное учреждение занималось интерпретацией этих примитивных религий, то, вероятно, оно проводило бы такой анализ.
Но в античной литературе есть и другой вид записей о примитивных религиях, который полностью отличается от первого.
Юрий назвал это мифом о биологической эволюции древних богов.
Большинство упоминаний об этих странных древних богах в древних текстах религии Бон казались записями галлюцинаций. Содержание было очень туманным и, казалось, описывало абстрактные вещи, которые было трудно описать даже на древних языках.
В эпоху неолита существовала группа древних людей, которые путешествовали по миру. Они проникали в самые отдалённые места, такие как пещеры, ледники и горы.
Либо из-за длительных исследований и одиночества эти люди сошли с ума, либо в тех местах были какие-то ядовитые бактерии или вирусы, которые напрямую разрушали их мозг.
Эти ядовитые бактерии или вирусы вызывали у людей странные мысли, и они начинали создавать богов на основе увиденных галлюцинаций.
Волосатики могли вызывать у богомолов такое сильное желание прикоснуться к отражающим поверхностям, что они прыгали в сверкающие озёра. Даже сейчас богомолы иногда запрыгивают на стеклянные окна автомобилей.
Если бы у богомолов была сознательная мысль, они бы сочли эту вспышку света древним богом.
Эти ядовитые бактерии или вирусы поражали мозг древних людей и вызывали у них галлюцинации, поэтому, когда они в конце концов возвращались из глубинных гор, они начинали рассказывать легенды о древних богах и другую безумную чушь. Но затем они привели в глубинные горы ещё больше людей, которые тоже заразились или отравились, что привело к распространению инфекции среди ещё большего числа групп и в конечном итоге создало своего рода странный культ.
Реклама
Люди начали собираться в тех местах, где вирус распространялся, что позволяло вирусу продолжать размножаться.
Таково было происхождение вирусных религий.
Вирусы поражали мозг людей и сводили их с ума. Теперь Юрий был заражён и твёрдо верил, что бездна может удовлетворить его желание, если он готов что-то потерять.
Это также может объяснить, почему с тех пор у него была высокая температура.
Эта теория очень воодушевила Юрия, потому что он понял, что если в той пещере действительно был вирус, то он определённо мог бы использовать эту примитивную религию бон для чего-то грандиозного.
Он решил подчиниться галлюцинации, пообещать Тёмной Богине что-нибудь потерять, а затем посмотреть, как вирус повлияет на его мозг.
То, что он предпочел потерять в то время, был Беляк.
Сделав этот выбор, он больше не мог видеть Беляка; тот полностью исчез из этого мира.
Конечно, Беляк на самом деле никуда не исчезал. Он всё время был рядом, но Юрий не чувствовал и не видел его.
Хотя Беляк был для него очень важным учителем, его собственный разум блокировал воспоминания о старшем мужчине.
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    Хотя Юрий и понимал, что происходит, он всё равно не мог почувствовать Беляка.
Он был особенным с самого детства, и Беляк, вероятно, был единственным, кто мог его понять. В результате внезапное исчезновение Беляка заставило Юрия запаниковать. Его семья начала думать, что у него проявляются признаки шизофрении, и заставила его пройти лечение.
Люди всегда игнорировали то, что было для них действительно важно.
Желание Юрия избавиться от Беляка, вероятно, было продиктовано детским озорством, но большинство людей не считают такие шутки приемлемыми.
Юрий плакал каждую ночь, но, хотя Беляк и оставался рядом с ним, он совсем не чувствовал присутствия старшего мужчины.
Беляк начал придумывать способы, как дать Юрию понять, что он рядом, но ничего не помогало, потому что мозг Юрия блокировал любую информацию, связанную с Беляком. Неважно, говорил ли кто-то Юрию, что Беляк стоит рядом, или Беляк писал ему. Всё было совершенно бесполезно.
Пока кто-то, разговаривая с ним, упоминал Беляка, его мозг перерабатывал эти разговоры в другую информацию, из-за чего его безумие становилось всё сильнее и сильнее.
Но Беляк был достаточно умён, чтобы понимать, что всё его существование определяется мозгом Юрия.
Другими словами, пока мозг Юрия обманывал его, заставляя думать, что он не Беляк, Беляк мог появляться перед Юрием.
Конечно, сделать такое было очень трудно. Они не только были вместе с детства Юрия, но и подсознательная часть разума была очень сильна. Даже если бы Беляк был в маске, при малейшем знакомом движении мозг Юрия сразу бы распознал его.
Но в то же время Юрий был очень умным. Когда он увидел, что человек в маске часто появляется в его жизни, но внезапно исчезает, он начал понимать, в чём заключается тайна.
Мозг мог помешать ему воспринимать любую информацию, связанную с Беляком, но не мог повлиять на его память.
Итак, он мог видеть мужчину, если тот был в маске, но как только он понимал, что это Беляк, мужчина исчезал.
Юрий провел простой эксперимент, а затем разработал правило.
Он достал три коробки, содержимое которых нельзя было увидеть снаружи, а затем попросил нескольких слуг написать что-нибудь на клочках бумаги, положить их в коробки и принести ему.
Сделав это, он открыл коробки и запомнил всю информацию, написанную на листках бумаги. Запоминая всю информацию, он не знал, что именно написал Беляк.
Но поскольку он мог видеть три записки, он мог ответить на всё, что было в них написано.
Он не пытался выяснить, какое из них написал Беляк, а отнёсся ко всем одинаково и ответил на все.
Если бы его сила воли была слабой, то во время всего этого процесса он бы задавался вопросом, какая из записок на самом деле от Беляка. В такой ситуации он мог бы оказаться в крайнем положении, когда не смог бы увидеть ни одну из трёх записок.
Но если бы его сила воли была достаточно велика, он мог бы перестать думать и гадать и продолжать общаться со всеми тремя людьми.
Это было потому, что он действительно не мог сказать, какая из них принадлежит Беляку, но он знал, что все три записки помогали ему найти Беляка.
Это был первый раз, когда он смог заблокировать «баг» древнего бога. Другими словами, он заблокировал то, что, по его мнению, было вирусом. И по сей день он продолжает реализовывать эти три плана одновременно.
Он искренне верил в планы, изложенные в этих заметках, и выполнял их как слуга.
Он отвечал, получал новое сообщение и снова отвечал, повторяя этот процесс снова и снова. Таким сложным образом Беляк и Юрий продолжали общаться и взаимодействовать друг с другом.
Даже со стороны было видно, что они хорошо ладили и могли общаться друг с другом, за исключением того, что они не смотрели друг на друга.
Ну, они смотрели друг на друга, но Беляк знал, что Юрий просто догадывался, где он находится.
В конце концов он всегда угадывал правильно.
На самом деле план Белиака был очень простым. Он хотел победить древнего бога с помощью другого древнего бога, поэтому ему нужно было найти того, кто мог возвращать утраченное.
В «Сутре ста тысяч драконов» религии Бон Белиак обнаружил, что такой бог существовал, но у него не было телесного воплощения. Вместо этого он представлял собой отвратительный запах. Поскольку оба бога были связаны с потерями, в священном писании они упоминались вместе.
Но пока всё это происходило, случилось ещё кое-что: семья Юрия начала пытаться их разлучить. В конце концов, пока Беляка не было рядом, их любимый Юрий был нормальным человеком.
Но в то время все три ноты фактически контролировались Беляком.
И Беляку пришла в голову безумная идея
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    На самом деле у этой безумной идеи была особая причина: после нескольких лет страданий Беляк обнаружил, что Юрий постепенно начинает колебаться.
После одного раунда общения Юрий внезапно написал на трёх записках: «Давай сдадимся».
И долгое время после этого Беляк отказывался отвечать ему.
Впервые Беляк начал паниковать. Во-первых, все его расходы покрывала семья Юрия, так что теперь, когда они пытались от него избавиться, у Юрия начались проблемы.
И Беляк тоже не мог убедить Юрия, потому что, если бы он хоть немного умолял в записках, Юрий понял бы, что за всеми тремя записками стоит Беляк, и больше никогда не смог бы увидеть написанные в них слова.
Итак, Беляк ничего не мог сделать, кроме как ждать, когда надежды Юрия возродятся. Это был мучительно болезненный процесс.
Самой большой болью в жизни было бессилие.
Конечно, Юрий в конце концов вернулся к своему плану исцеления, и в процессе, чтобы держать его как можно дальше от влияния семьи, Беляк пытался отправить его в Японию, где он мог бы жить уединённо.
Конечно, Беляк выбрал Японию, потому что нашел здесь этот странный дом.
Белиак сказал Чёрным Очкам, что многие древние боги, упомянутые в «Сутре ста тысяч драконов», — другими словами, то, что они считали древними вирусами, — на самом деле, похоже, были уничтожены какой-то силой.
За последнюю тысячу лет было предпринято несколько попыток уничтожить эти существа.
Хотя Белиак в конце концов нашёл этот дом с помощью своих друзей-оккультистов и решил, что там, должно быть, спрятан древний бог, который может помочь людям найти потерянные вещи, он всё больше и больше осознавал, что поиск потерянного предмета по сути сводится к тому, чтобы представить, что вещь всё ещё существует рядом с вами.
Если ритуал жертвоприношения древним богам в религии Бон может заставить кого-то исчезнуть из вашего сознания, то он может заставить кого-то появиться в вашем сознании.
Они начали проводить множество экспериментов, используя других людей в качестве подопытных, но возникла проблема: все думали, что древний бог Синчжу может заставить Белиака снова появиться в мозгу Юрия, но на самом деле это было невозможно. В мозгу Юрия появился другой Белиак, а не настоящий.
Это было результатом «ошибки», но, к счастью, участниками эксперимента были те самые сироты.
После этого инцидента Беляк впал в отчаяние.
Отношения между ним и Юрием были очень особенными, и их трудно описать.
Из-за того, что Юрий в тот раз просто замешкался, Беляк уже начал относиться к нему немного странно.
Во-первых, Юрию было легко потерять контроль, но и контролировать его было очень просто. Это крайнее противоречие существовало в Юрии одновременно. Хотя он никогда бы не отказался от своей привязанности к Беляку, он совершал крайне безумные и беспринципные поступки, когда Беляка не было рядом.
То, как Юрий тогда смотрел на Беляка… невозможно было понять, кто кого пожирает взглядом.
В то же время Юрий олицетворял собой деньги и статус, из-за чего Беляк заискивал всякий раз, когда имел дело с семьёй молодого человека. В частности, властная мать Юрия заставляла людей чувствовать себя крайне неуютно.
Но он знал, что без Юрия он был бы просто торговцем-альбиносом.
Поэтому, когда Юрий впервые заколебался — хотя больше он не колебался, — Беляк начал думать, что Юрий может его бросить.
И как только что-то становилось возможным, это с большой вероятностью должно было произойти.
Беляк считал, что Юрий покидает его.
Его последний план состоял в том, чтобы убить Юрия, а затем вернуть его с помощью древних богов, чтобы в мире остался только один Юрий.
Этот Юрий существовал бы только в его мире и никогда бы его не предал, потому что этот Юрий мог существовать только благодаря ему.
Конечно, это была безумная идея, но Беляк был трусом. В отличие от Юрия, который действительно воплощал безумные идеи в жизнь, Беляк просто думал об этом и планировал, но у него никогда не хватало смелости сделать это.
Однажды на оккультном собрании он встретил китайца. Выслушав историю Беляка, тот сказал ему: «Позволь мне помочь тебе. Я не только могу сделать так, чтобы твоя идея осуществилась, но и помочь тебе превратить Юрия в настоящего человека».
В тот момент Беляк не поверил ему, но китаец сказал: «На самом деле это очень просто, но ты должен мне отплатить».
“Чего ты хочешь?” Спросил Беляк.
— Этот дом, ты должен отдать его мне, — сказал собеседник.
Чёрные Очки выпрямился. Беляк наконец-то начал говорить о том, что хотел узнать.
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    В тот момент они были в KTV. и вокруг было много людей, поэтому китаец вывел Беляка на балкон.
Пока они курили, китаец сказал Беляку: «В бонизме много интересного. Это самая примитивная религия, в ней есть много заклинаний, которые передавались из поколения в поколение, и в ней есть очень загадочные аспекты. Насколько я знаю, многие религии в мире, которые до сих пор используют так называемые заклинания, на самом деле произошли от оккультных искусств бонизма».
— Вы хотите сказать, что если бы эти вещи были бесполезны, их бы не передавали из поколения в поколение?
«Систематический обман легко разоблачить. Даже простой дурак должен увидеть выгоду, прежде чем продолжать что-то делать. Люди слишком практичны, и их не так-то просто обмануть», — сказал китаец. «Большинство заклинаний содержат в себе немного магии, в основном для того, чтобы убедить людей, что всё, что происходит дальше, связано со сверхъестественными силами. Маленькие магические трюки легко разоблачить, особенно в наше время. На самом деле, многие заклинания в различных религиозных ритуалах уже были разоблачены. Вот почему многие люди считают, что эта небольшая порция магии перед произнесением заклинания — это настоящее магическое заклинание.
Китаец посмотрел на Белика: «Но здесь есть недопонимание. Мы могли бы также подумать о том, как появились заклинания и магия. Если рассуждать рационально, то, когда первые люди страдали от бедствий, единственное, что они могли сделать с природой, — это обожествить её и молиться ей. Но сейчас заклинания гораздо более активны, чем тогда. Похоже, что люди могут использовать своего рода силу с помощью определённых методов. Если вы хорошенько подумаете, то поймёте, что это не осязаемая вещь, а своего рода изменение, которое происходит в середине процесса».
Беляк подумал, что это очень интересно, и посмотрел на китайца. Он уже давно так свободно не разговаривал ни с кем.
«Если вы молитесь только в начале, но можете использовать эту силу позже, то в процессе должен быть промежуточный этап. На самом деле, как я только что упомянул, люди очень практичны. В начале этого промежуточного этапа древний человек, должно быть, начал понимать, что у каждой молитвы есть два разных результата: эффективный и неэффективный». Китаец выпустил клуб дыма. «После того, как они начали вести их учёт, они, должно быть, начали систематизировать все факторы, которые были относительно эффективны при молитвах, — географическое положение, шаманов, погоду и т. д. — и обобщать их. В результате тысяч жертвоприношений они в конце концов составили первую подборку процедур, которым нужно следовать, и применили их на практике, надеясь повысить успешность жертвоприношений. В это время некоторые особые процедуры в этих церемониях стали напоминать заклинания».
«Значит, изначальная религия бон просуществовала десятки тысяч лет, и те заклинания, которые передавались из поколения в поколение, на самом деле являются итоговыми процедурами, которые были обобщены? И они также являются наиболее эффективными?» — спросил Белиак.
— Не обязательно, — сказал китаец. — Некоторые заклинания были очень эффективными, но они были полезны только в тот период времени. Позже, когда ситуация с производством изменилась, никто их не использовал, и от них постепенно отказались. Вот почему такие заклинания покажутся вам немного странными, если вы увидите их в древних книгах.
“Ты их уже пробовал?”
Китаец не дал утвердительного ответа, но продолжил говорить: «Например, чтобы ваш друг появился снова после того, как исчез, в бонизме есть заклинание под названием «Воображаемый человек». Но не стоит недооценивать это заклинание. На различных форумах вы увидите, что многие люди практикуют это заклинание прямо сейчас. Цель этого заклинания — спроецировать воображаемого человека в реальность. На тибетском языке оно называется «Тупла», искусство воплощения».
Беляк редко встречал торговцев, которые были бы лучше его. Он посмотрел на китайца и сказал: «Всё это лишь иллюзия. Чрезмерная медитация может повредить мозг».
«В Тибете есть иностранец, который практикует Тупла. Однажды он успешно спроецировал своё воплощение в танцующую толпу, и многие люди прикасались к нему и танцевали с ним, — сказал китаец. — Но после этого события все говорили, что, по их мнению, у этого воплощения был характер чудовища. И что ещё интереснее, это заклинание можно использовать только в Тибете. Если вы не находитесь на этой земле, то воображаемый человек не может воплотиться».
«Может быть, там есть какие-то особые вирусы или кислорода меньше, из-за чего мозг людей более подвержен проблемам. Вы действительно верите, что всё, что вы сказали, — правда?»
“Конечно, я хочу, больше, чем кто-либо другой”.
Китаец улыбнулся. От этой улыбки у Беляка волосы встали дыбом, и он понял, что слова незнакомца — правда.
Он никогда раньше не видел такого выражения лица. Это было настолько странно, что Беляку вдруг пришла в голову мысль: этот человек был не человеком, а монстром, как и тот, о котором он только что упомянул.
Такое чувство было чрезвычайно трудно имитировать, и его определённо нельзя было вызвать намёками. Только увидев это выражение и это лицо, можно было понять, что чувствовал Беляк в тот момент.
Человек, который с ним разговаривал, не был человеком. Беляк внезапно понял, что этот китаец, похоже, был тем, о ком он говорил раньше, — тупла.
«Что мне делать?» Когда Белиак позже задумался об этом, ему показалось, что он был одержим или что-то в этом роде. В тот момент он был в таком трансе, что начал задавать вопросы, не подкрепляя их никакими текстовыми исследованиями.
“Ты согласен на мои условия?”
“Конечно”.
Китаец был очень доволен и сказал: «Сначала я дам вам пробный запуск, а потом свяжусь с вами снова».
После этого китаец вошёл в зал караоке, но Беляк не видел, куда он направился. Он уже начал успокаиваться и сожалеть о своём решении, когда вдруг услышал, как кто-то зовёт его сзади.
Он обернулся и увидел Юрия, стоявшего на дороге под балконом. В Японии в то время шёл снег, поэтому Юрий был в ветровке, которую часто надевал, когда они были в России. Молодой человек был покрыт снегом и смотрел на него с дороги.
— Беляк, — Юрий помахал ему. — Где ты был всё это время?
Беляк посмотрел на него так, словно его ударила молния. Как давно он не слышал такого обычного приветствия? Он дрожал всем телом, не в силах сдержать слёзы.
“Юрий? Ты меня видишь?”
“Ты что, шутишь?” Юрий заговорил по-русски.
Беляк сошёл с ума и перелез через перила балкона. Высота была около трёх этажей, так что он сильно ударился, упав на зелёную лужайку внизу. Он поднялся и обнаружил, что сломал руку, но всё равно побежал к дороге.
На дороге никого не было, но он почувствовал, как у него похолодела кровь, когда он увидел на снегу следы Юрия.
Это была пара следов, которые, казалось, появились из ниоткуда, без каких-либо признаков того, что они пришли или ушли откуда-то.
Беляк, зная, что это был пробный заезд, поспешил обратно в KTV, но нигде не смог найти этого человека. — Я верю, я верю! — кричал он окружающим. — Давайте прямо сейчас, давайте прямо сейчас!
Он не знал, как этот человек это сделал, но в тот момент он всем сердцем верил, что этот человек может всё.
Но после этого он так и не нашёл этого человека, и тот тоже не выходил с ним на связь.
Беляк нарисовал лицо мужчины по памяти, но обнаружил, что, как бы он ни рисовал, у него получался только монстр. Лицо было таким странным и загадочным, что, просто глядя на него, люди испытывали отвращение. Он впал в ещё большее безумие и начал изучать и искать информацию в оккультных клубах в разных местах. Среди всего этого ему удалось найти лишь крупицу информации: мужчина, похоже, ходил к другим друзьям, чтобы узнать, действительно ли дом принадлежит Белиаку. Когда он понял, что это не так, ему всё надоело, и он ушёл.
Беляк понял, что должен владеть этим домом, чтобы вернуться в ту снежную ночь.
— Есть только один вариант, — сказал Белиак Чёрным Очкам. — Сестра Юрия давно отказалась от своих прав на наследство, а мать Юрия была исключена из завещания, потому что он её ненавидел, так что оставалось только убить всех остальных мужчин в их семье. Я был последним в очереди на наследство Юрия, но если бы они все умерли, то этот дом достался бы мне.
— Тогда как ты додумался использовать Ци Цю для этого? — спросил Чёрные Очки, не в силах больше сдерживаться.
Единственное, что ему не терпелось узнать, — кто привёл Беляка к Ци Цю и заставил такого невинного человека убить столько людей, прежде чем бросить его в холодную реку.
Беляк, очевидно, не стал бы говорить об этом, если бы его напрямую спросили, потому что Ци Цю был ему совсем не важен, и он уже был погружён в свой собственный извращённый мир.
Казалось, ему было трудно перейти к сути, но Чёрные Очки не хотели его прерывать и поэтому до сих пор слушали очень терпеливо.
«Этот парень, — сказал Белиак, — я наткнулся на него, когда искал информацию о китайце. Я узнал, что он однажды был в России и навещал этого парня, поэтому я последовал за ним. Сначала я надеялся, что Ци Цю передаст китайцу от меня сообщение, в котором я скажу, что скоро куплю дом и наш бизнес продолжится. Но когда я нашёл Ци Цю, я понял, что у него, похоже, есть особые способности.
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    Хотя Ци Цю вёл себя очень сдержанно и, казалось, спокойно занимался обычными исследованиями в России, Беляк сразу почувствовал, что у него была такая же аура, как у Юрия.
Беляк видел тёмную сторону Ци Цю, его желание и страх, что он другой.
Но у китайцев хорошо развит самоконтроль, и Ци Цю не был таким сумасшедшим, как Юрий. Когда Белиак начал усердно работать, чтобы приблизиться к Ци Цю в надежде наладить отношения, которые у него были с Юрием, он обнаружил, что Ци Цю очень хорошо разбирается в фэн-шуй.
Он знал о фэн-шуй, но, впервые выслушав систематическое объяснение Ци Цю, он начал понимать, что китайский мистицизм сильно отличается от мистицизма в других странах, хотя и имеет с ним некоторые общие черты.
В китайском мистицизме был один очень важный фактор — на самом деле, он был гораздо важнее, чем в других странах, — и это была магическая родословная.
Многие техники фэн-шуй могли использовать только особые люди, и они становились бесполезными, если их применял кто-то другой. Такими особыми людьми часто были кровные родственники, поэтому даже после смерти отца техники фэн-шуй можно было передать следующему поколению.
Ци Цю происходил из необычной магической семьи. Закончив разговор с Беляком, он посмотрел на старика и сказал: «Ты причинишь мне боль и в конце концов убьёшь меня».
Беляк удивился — он действительно подготовил группу головорезов для похищения Ци Цю — и спросил: «Откуда ты знаешь?»
— Ну, все в нашей семье знают, когда они умрут. Я даже могу сказать тебе, как ты умрёшь, если хочешь?
Беляк рассмеялся: “Тогда как же я умру?”
— Ты умрёшь в ужасно вонючей комнате, — сказал Ци Цю. — Но есть способ спасти тебя от смерти.
— Что это? — Белиак посмотрел на него с большим интересом.
«Если у вас есть возможность встретиться с китайцем, вы можете рассказать ему о своём опыте. Вы не только не умрёте, но и ваше желание сбудется».
В тот момент Беляк сразу же обрадовался, подумав, что китаец, о котором говорил Ци Цю, — это тот самый китаец, который рассказывал ему о заклинании для создания воображаемого человека.
«Я хочу, чтобы ты помог мне с одной вещью, — сказал ему Ци Цю. — Если у тебя будет возможность встретиться с этим китайцем и упомянуть меня, рассказывая свою историю, я хочу, чтобы ты передал ему от меня сообщение: теперь, когда дверь больше не охраняется, они должны начать».
Белиак был озадачен. Конечно, он не поверил в то, что говорил Ци Цю, поэтому жестом приказал головорезам подойти и похитить Ци Цю.
Хотя Ци Цю утверждал, что знает всё, он всё равно воспротивился приказу создать фэн-шуй-массив для убийства других. Но он был в том возрасте, когда легко подчинялся боли, поэтому после пыток он наконец сломался и сделал то, что приказал Беляк.
В разгар этой ужасной боли, когда Ци Цю было особенно тяжело, он всегда повторял одну фразу: «Это неизбежно, я должен принять это». «Это неизбежно».
Чёрные Очки молча посмотрел на другого мужчину. Белиак закончил говорить и вздохнул с облегчением: «Когда я наконец убил его, он был спокоен и несчастен. Мне было трудно поверить, что кто-то может испытывать эти две эмоции одновременно, но теперь, когда я передал его послание, я думаю, что это действительно удивительно. Когда вы не предложили мне переговоры, я подумал, что он совершил ошибку. Кстати, можно ли избежать последствий китайского гадания?»
— Обычные люди не могут, но он мог. Просто он выбрал пытки и смерть, потому что, должно быть, предвидел будущее, которое было ужаснее его смерти. Возможно, это был единственный способ передать мне послание, — сказал Чёрные Очки. — Но, судя по тому, что ты сказал, ты убиваешь мужчин из семьи Юрия не потому, что это заклинание требует жертвоприношения всех мужчин в семье, а просто потому, что ты сам хочешь владеть этим домом.
«Что ж, величайшая способность магического рода Ци Цю — это предсказание. Он сказал мне, что, когда я убью всех мужчин в семье Юрия, появится человек, который исполнит моё желание. Поскольку китаец сразу понял, что этот дом принадлежит мне, если я выполню это условие, он появится и воспользуется своей способностью. Ци Цю также сказал, что мне нужно подготовить все церемонии Бон, чтобы, когда этот китаец придёт, он мог сразу приступить к делу».
— О, так это предсказание будущего, возможного будущего.
— Да, но все мужчины в семье Юрия должны умереть, прежде чем это будущее станет реальностью. И прежде чем появился этот человек, мне нужно было выполнить ещё одно условие — Юрий должен был умереть. Я использовал галлюциноген и заставил его совершить самоубийство.
Беляк взглянул на Чёрные Очки, которого это признание не тронуло.
— Значит, ты не призываешь Тёмную Богиню, делая всё это.
— Мы призываем Тёмную Богиню, по крайней мере, так думал Юрий, — сказал Белиак. — Иначе как бы я убедил его покончить с собой? Я солгал и сказал ему, что Тёмная Богиня, призванная Синчоу, может отменить его предыдущую просьбу. Ему просто нужно было принести Синчоу в жертву свою кровь. Но он принял столько галлюциногенов, что не понял, насколько глубоко вонзил ледоруб себе в горло.
Черные Очки взглянули на живот Беляка.
Беляк положил руку на свой живот и сказал: «Ты думаешь, что Тёмная Богиня придёт сюда после смерти последнего мужчины в семье Юрия, верно? Но это не так. В моём животе не плод-демон. Как только последний мужчина умрёт, тот китаец снова появится и вернёт Юрия из того мира. У моего живота есть другое предназначение».
Он дотронулся до своего живота, а затем начал расстёгивать рубашку. Чёрные Очки увидел, что к его животу был прикреплён палаш, а вокруг талии — стальная пластина.
«Порох был обработан так, что я не получу смертельное ранение, но всё, что окажется в радиусе 180 градусов передо мной, погибнет. После того, как этот китаец приведёт ко мне Юрия, я планирую взорвать это. Так никто в этом мире не узнает, откуда появился Юрий».
“Это действительно необходимо?”
— Он чудовище, — сказал Беляк, — но ни одно существо не может выжить после такого.
— Ци Цю когда-нибудь говорил тебе, каким будет конечный результат наших с тобой отношений? — спросил Чёрный Очки.
Белиак улыбнулся: «Китаец тоже может вернуть то, что ты потерял. Мы с тобой станем одинаковыми людьми».
Чёрные Очки тоже улыбнулся и спросил: «Знаешь, каков первый урок в учении семьи Ци?»
“Что это?” - спросил он.
— Это способ солгать так, что люди не будут сомневаться в этом до самой смерти. — улыбка Чёрных Глазков стала очень самодовольной.
Видя, что Беляк не понимает, Чёрные Очки объяснил: «Ци Ци сделал так много всего только потому, что хотел, чтобы ты поверил, что он верит в судьбу. Таким образом, казалось бы, что любая информация, которую он раскрывал, не могла быть ложной. Всё, что он говорил тебе, было правдой, но всё это было лишь для того, чтобы обмануть тебя в самом важном. Когда он наконец солгал тебе, ты уже давно перестал его опасаться».
Прежде чем Беляк успел полностью осознать это, Чёрные Очки добавил: «По крайней мере, в одном Ци Ци был прав — ты умрёшь в ужасно вонючей комнате».
— Ты не отведешь меня к последнему мужчине в семье Юрия? Китаец не появится? Он солгал мне?
“Мм-хмм”.
— Разве ты не хочешь вернуть то, что потерял? Нам нужен этот человек! — закричал Белиак, а затем внезапно улыбнулся: — Ты сомневаешься? Это не имеет значения, ты можешь сомневаться, но в конце концов ты примешь решение. Ци Ци не допустит ошибки.
— Вы знаете места, где можно попробовать вкусных крабов? — внезапно спросил Чёрный Очки.
“ Что? ” непонимающе уставился на него Беляк.
— Забудь об этом, я сам проверю. Я хочу съесть что-нибудь вкусное после того, как закончу с этим делом. — Чёрные Очки встал. Огонь, который развёл Се Юйчэнь, уже разгорелся.
Он достал из кармана три медные монеты, бросил их на пол, посмотрел на них и вышел из комнаты.
“Что это?” - спросил я.
— Это метод «Восьми расчётов Цимен», чтобы понять, сможешь ли ты дожить до рассвета, — сказал Чёрные Очки. — Судя по этому, тебе конец. Тебе нужно смотреть, куда ты ступаешь.
Беляк был озадачен и какое-то время стоял в оцепенении, прежде чем наконец пришёл в себя. Но к тому времени Чёрные Очки уже были далеко. Он тут же бросился за Чёрными Очками, но внезапно наступил на тухлую рыбу и поскользнулся. Когда он всем телом повалился вперёд, меч, привязанный к его животу, зацепился за угол ближайшего стола и упал на землю. Он ничего не мог сделать, кроме как смотреть, как палаш падает перед ним, а английские слова на лезвии заполняют его поле зрения: «Лицом к врагу».
Почти в то же самое время бутылка вонючего вина, стоявшая на столе, упала ему на руку и ударила по кнопке детонатора.
Черные Очки услышал громкий хлопок позади себя в коридоре.
Когда он подошёл к главному входу, ему позвонил Су Ван: «Учитель! Эта маленькая перевёрнутая фигурка преследует нас!! Почему он не по шёл к тебе?!»
“Ты писала в лесу?”
— Здесь повсюду лес! Что, мы должны были его пить?
Чёрные Очки рассмеялся: «Всё в порядке, это просто небольшое наказание, чтобы преподать тебе урок. Ты будешь в порядке, если продержишься до рассвета!»
Чёрные Очки повесил трубку и увидел, что все слуги снаружи вызывают скорую помощь.
Дом с древним богом не мог так легко сгореть. Иначе предыдущий владелец сделал бы это давным-давно.
Он огляделся и увидел, что машин нет, поэтому пошёл по горной дороге. Она была пустынной и длинной, но ему действительно нужно было время, чтобы подумать о том, что будет дальше.
Примечание.
Бедный Су Ван ಠ_ಠ
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    Чжэн Цзинъин очнулся в ресторане придорожной заправочной станции.
Се Юйчэнь ел картофель фри. Он не любил такую еду, но уже почти рассвело, и он потратил слишком много сил прошлой ночью.
Его мобильный телефон только что зазвонил, и он взглянул на него, прежде чем сделать заказ.
Чёрные очки вышли из того дома, но ему потребовалось бы около двух часов, чтобы дойти сюда пешком.
Чжэн Цзинъинь коснулся своей головы и в замешательстве огляделся. «Когда вы с дочерью вашего босса поженились?» — спросил Се Юйчэнь.
Чжэн Цзинъинь ответил не сразу. В это время небо только начинало светлеть, и он медленно произнёс: «Откуда ты знаешь? Прошло четыре года».
“Старая леди не согласна? Зачем скрывать новость?”
Чжэн Цзинъинь почесал голову: «Если бы это был ты, ты бы согласился? Где мы?»
— Юрий мёртв, — без предисловий сказал Се Юйчэнь. — Возможно, вы захотите сообщить об этом пожилой даме. Ваша жена отказалась от своих прав наследования где-то в течение этих четырёх лет, верно?
— Да, они с матерью не в лучших отношениях. Но вы сказали, что молодой господин мёртв? Вы потерпели неудачу?
— Я расскажу тебе, что произошло, но ты сам решай, как сообщить об этом старушке, — Се Юйчэнь сделал глоток колы.
“Что со мной не так?”
«Всё объяснено в инструкции. Я только что закончил печатать её на телефоне и отправил вам по электронной почте, чтобы вы могли прочитать, когда вернётесь. Но не возвращайтесь больше в тот дом; вместо этого поезжайте в отель в Токио».
Было очевидно, что Чжэн Цзинъинь все еще не до конца понимал.
— Если заметите что-то необычное, не забудьте связаться со мной, — сказал Се Юйчэнь.
— О, я помню, что увидел кое-что, что давно потерял. Мы с женой потеряли банку несколько лет назад, и я хотел взять её и показать ей, но потом я медленно потерял сознание. После этого я ничего не помню.
“Хм, эта банка важна для тебя?”
“Это очень важно”, - сказал Чжэн Цзинъинь.
— Значит, ты всё ещё хочешь вернуться в тот дом и поискать эту вещь? — спросил Се Юйчэнь.
— Я видел его в том доме, но не понимаю, почему он там оказался, — сказал Чжэн Цзинъинь. — Может, мне пойти поискать его?
— Не возвращайся, — когда Се Юйчэнь сказал это, Чжэн Цзинъинь посмотрел на него и увидел, что взгляд мужчины был очень суровым. В конце концов, ему ничего не оставалось, кроме как кивнуть в знак согласия.
Се Юйчэнь выглянул в окно, наблюдая, как небо постепенно светлеет.
Два часа спустя, когда солнце полностью скрылось за горизонтом, Чжэн Цзинъинь спросил Се Юйчэня, не хочет ли тот заказать для них самолёт, но Се Юйчэнь покачал головой.
Когда Чёрные Очки наконец появились на дороге, Се Юйчэнь подошёл к нему. Они шли бок о бок, но машин было немного. В конце концов они нашли просвет в зелени на обочине и спустились туда, где внизу был пляж, а вдалеке простиралось озеро Кавагути.
Пока Чёрные Очки объясняли всё, что произошло, Се Юйчэнь спокойно слушал, почти ничего не говоря.
Солнечный свет, отражаясь от прозрачной озерной воды, казалось, почти искрился.
— После смены я собираюсь поспать, а потом поесть крабов, — сказал Чёрный Очки.
“Тогда что? Есть ли какие-либо другие вопросы, связанные с этим делом?”
«Был один китаец, который стал катализатором всей этой истории, но в итоге он не сделал ничего плохого», — сказал Чёрный Очки.
— Сообщение Ци Циу… оно означает то, что я думаю?
— Давай обсудим это после того, как поедим крабов. Не стоит тратить такую хорошую погоду впустую. — Чёрные Очки улыбнулся и пожал плечами. — Я так устал.
Затем они развернулись и пошли обратно к дороге. Погода была очень хорошей, и по какой-то причине Се Юйчэнь вдруг почувствовал себя расслабленным.
Может быть, сейчас в его расписании оставалось сделать только одно важное дело.
Для него это оказалось облегчением.
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    На обратном пути в Пекин оба мужчины молчали. Они были одеты по-простому, но оба явно немного устали.
Спустя долгое время Се Юйчэнь вдруг кое-что вспомнил и спросил Чёрные Очки: «Что ты видел в том старом доме?»
—Медная шкатулка из давних времен.
—Значит, у тебя тоже есть что-то, что ты действительно хочешь найти”.
— Что ж, эта коробка связана с неразгаданной тайной. — Чёрные Очки улыбнулся и сделал глоток пива. — Прошло так много времени, что я думал, что не хочу знать, но, к сожалению, это всего лишь иллюзия.
«Бонизм — это просто религиозная система, основанная на галлюциногенах?» — пробормотал себе под нос Се Юйчэнь, глядя на облака за окном.
— Может быть, и нет. Может быть, та эпоха отличалась от нынешней, но эти различия были погребены под земной корой. —Пока Чёрные Очки говорил, он просматривал записи Юрия в блокноте, который взял в старом доме.
“ Вы видели эту коробку после того, как ушли из старого дома?
Черные Очки посмотрел прямо перед собой, словно разглядывая что-то на пустом сиденье перед собой, но не ответил.
Мужчины помолчали, прежде чем Чёрные Очки спросил: «У тебя нет собственного мнения о религии Бон?»
Се Юйчэнь тоже не ответил ему и просто закрыл глаза, чтобы отдохнуть.
Чёрные Очки не стал повторять вопрос. Он знал, что Се Юйчэнь может внезапно ответить на этот вопрос в другой раз, поэтому ему нужно было задать его только один раз. Другой мужчина не забудет его вопрос, но выберет время, когда захочет на него ответить.
Что именно представлял собой бонизм?
Пока Се Юйчэнь сидел с закрытыми глазами, в его голове пронеслось множество мыслей.
Честно говоря, религия бон зародилась в мифическом периоде Китая.
Если истории, относящиеся к мифическому периоду, считались романтизированными, то религия бон была реальностью того времени. Человеческая цивилизация имеет долгую историю, уходящую корнями в 3000 год до н. э., но на самом деле эта история началась около 10 000 года до н. э.
Никто не знал, что происходило в те времена. Как сказал Чёрный Глаз, свидетельства существования этих существ теперь погребены глубоко под горами или в подземных безднах. Из-за движения тектонических плит на протяжении тысячелетий многие существа упали глубоко в земную кору, и их больше никто не видел.
В течение этих долгих лет примитивные боги и магические ритуалы, созданные людьми, постепенно превратились в различные религии и породили различных богов. Первые изображения этих богов сильно отличались от современных.
На протяжении многих лет люди романтизировали этих древних богов и олицетворяли их, но на самом деле первые люди, которые их увидели, видели лишь непонятные образы в подземных пещерах и торнадо. Описания, данные этими выжившими после катастрофы, вероятно, были реальным обликом некоторых из этих богов.
Бонизм был редким способом изучения этих истин, потому что примитивная религия бон была почти что живой окаменелостью древних цивилизаций.
Думая об этом, Се Юйчэнь вскоре заснул.
Черные очки посмотрели на него и тоже закрыли глаза.
Он вернулся в тропические леса с того времени, когда местные жители рассказали ему, что в джунглях есть древние руины и что после того, как люди в них заходят, часто происходят странные вещи.
В последние годы около дюжины человек исчезли в этих руинах, поэтому местные жители начали поклоняться им.
В один дождливый летний день в лесах вокруг руин одно за другим были найдены тела пропавших людей.
Трупы были совершенно целыми и не сгнили, но, судя по следам на их телах, они явно жили ещё какое-то время после исчезновения.
Но куда они делись после того, как исчезли? Никто не знал. Казалось, что они ушли в другое место и выжили, но оказались в ловушке и вернулись только после смерти.
Они вскрыли тела и обнаружили множество подозрительных и необъяснимых деталей.
Например, их животы стали очень маленькими, а на телах было много укусов комаров, но некоторые из них были под кожей.
В то время кто-то сказал Чёрным Очкам, что комары в том районе, где жили пропавшие люди, казались четырёхмерными.
Позже они нашли латунную шкатулку.
Помимо множества рельефов на шкатулке, которые уже не были отчётливо видны, там был текст, который, если его интерпретировать, говорил о том, что внутри шкатулки находится другой мир.
Затем люди из их команды начали исчезать.
Это была долгая история.
Может быть, они тоже побывали в этой коробке.
Но, к сожалению, в конце концов он так и не достал коробку.
Когда он был потерян?
Чёрные Очки тоже вскоре заснули. У него больше не было времени думать о коробке. Ему нужно было отдохнуть прямо сейчас, потому что он знал, что произойдёт после приземления.
После стольких лет жизни это наконец-то случилось.
Снаружи проплывало море облаков, солнце садилось, и наступали великолепные сумерки. После этого должна была наступить долгая тёмная ночь.
[Окончание части 1]
=====
Дальнейшее чтение:
Чтобы ответить на несколько вопросов:
1. Что такое “Цветочная ночь”?
Я написал «Цветущую ночь», потому что хотел написать странную историю с красивыми пейзажами, чтобы улучшить стиль. На самом деле, поездка за границу не является чем-то особенно непопулярным, но большинство историй в «Хрониках могильных воров» происходят в традиционной атмосфере. Изначально было трудно заставить персонажей отправиться за границу, но я надеялся, что действие будет происходить в разных местах по всему миру. В «Цветущей ночи» нет чёткой структуры, поэтому я продолжу редактировать некоторые места, которые были неясными при первоначальном написании. Несмотря на то, что она не соответствует классической структуре рассказа, она всё равно очень яркая.
После редактирования «Цветущую ночь» должно быть немного легче читать и понимать.
2. Что писать дальше.
Нужно написать много всего, но, конечно, «Призрачный банкет Королевы Запада» — следующий в списке. Очевидно, мне нужно немного отдохнуть и кое-что переработать, так что в перерывах я напишу несколько случайных историй.
3. Буду ли я продолжать писать “Цветочную ночь”?
Когда я найду вдохновение, я напишу несколько независимых коротких рассказов, но события в них будут относительно независимыми и не обязательно будут происходить в те же временные рамки, что и в этой истории. Чжэн Цзинъинь, вероятно, будет важным персонажем и будет часто появляться.


    Бонус глава

    1
В Исаакиевском соборе Авдотья Юшка молилась Богу.
Во всём соборе никого не было, и только семья пожилой дамы могла провернуть такое в то время.
Авдотья Юшка была явно стара. За ней вошёл Чжэн Цзинъинь с китайцем.
Авдотья Юшка встала и посмотрела на него.
— Я слышал, вы сказали, что можете вернуть моих детей, верно? Сколько?
Китаец оглядел церковь и сказал: «Я хочу эту церковь. Вы можете это сделать?»
— Эта церковь гораздо ценнее денег, — бесстрастно сказала Авдотья Юшка.
— Не волнуйся, я дам тебе попробовать. — Китаец коснулся ближайшей скамьи.
2
Пожар в старом доме у озера Кавагути был потушен. Сато посмотрел на дом, который остался относительно невредимым.
Что бы с ним ни случилось, этот дом по-прежнему величественно стоит здесь. Он взволнованно вздохнул. Настанет ли когда-нибудь день, когда этому наконец придёт конец?
Оказалось, что русская семья снова выставила это место на продажу, поэтому он не знал, кто станет следующим владельцем.
Пока он размышлял об этом, к двери внезапно подошёл японский посредник и кивнул ему.
“Продажа прошла успешно”.
Сато был ошеломлён. «Ты усердно работал.Неужели всё было продано так быстро?»
«Он был продан китайской компании, — сказал посредник. — Владелец сказал, что возьмёт на себя расходы по ремонту, поскольку именно он устроил здесь пожар».
Посредник показал Сато фотографию другой стороны. Взглянув на неё, Сато увидел, что это был китаец, чьи мысли он не мог прочитать раньше, — тот, что был ниже ростом.
Этот босс не выглядел так, будто ему будет легко служить.
“Что мне нужно сделать?” Спросил Сато.
«Ничего не делайте, — сказал посредник. — Он сказал, что через какое-то время привезёт сюда своих друзей. Всё, что вам нужно делать, — это поддерживать чистоту в комнатах».
Сато кивнул и вздохнул. Казалось, что никто ничему не научился.
В это время из машины вышла русская женщина. Она была очень красива, одета в дорогое пальто и смотрела на дом с серьёзным выражением лица.
- Мисс, - поприветствовал ее Сато.
— До подписания контракта этот дом всё ещё принадлежит Авдотье Юшке, — сказала русская девушка. — Впустите меня, я кое-что поищу.
3
Секретарь положил договор о продаже недвижимости на стол Се Юйчэня, чтобы тот мог просмотреть его в последний раз.
Се Юйчэнь посмотрел в окно, не оборачиваясь, и секретарь молча вышел.
Пейзаж за окном был окутан туманом, а это означало, что сегодня в Пекине стоял сильный туман.
Он достал свой мобильный телефон, чтобы уточнить у Авдотьи Юшки, есть ли у офтальмологического исследовательского института патенты, но собеседник не ответил.
Он знал, что, когда дело касается успеха или неудачи, шансы всегда равны пятидесяти на пятьдесят.
Он сидел там тихо. Ему редко выпадало время так спокойно размышлять о своей жизни.
Портной отправил ему сообщение, в котором говорилось, что в костюме ещё много деталей, которые он не очень хорошо понимает, поэтому он надеялся с ним связаться.
Се Юйчэнь оглянулся на фарфоровую вазу, стоявшую на столе рядом с ним.
На фарфоровой банке с бело-голубым узором была изображена танцующая фигурка.


    Маленькая фарфоровая кукла

    Самолёт летел на постоянной высоте, а Се Юйчэнь, погрузившись в свои мысли, смотрел в ночное небо.
Он всё время вспоминал удивительное зрелище, которое однажды увидел в самолёте, когда под ним открылось ночное небо. Тогда он не хотел знать, почему это произошло — может быть, это было какое-то атмосферное явление или что-то в этом роде, — но экипаж, казалось, не удивился, как будто для них это было обычным делом.
В этот момент в каюте погас свет, и экипаж предложил всем отдохнуть, но он планировал побыть в отключке ещё немного.
Внезапно к нему подошла стюардесса и сказала: «Сэр, на 14-м месте в эконом-классе сидит джентльмен, который спросил, не хотите ли вы поменяться с ним местами. Он сказал, что…» — Стюардесса, казалось, немного смутилась, — «он сказал, что в эконом-классе у него болит спина».
Се Юйчэнь улыбнулся: “Я его не знаю”.
— О, простите. Он сказал, что вы хорошие друзья. Может быть, это недоразумение, — стюардесса быстро ушла.
Се Юйчэнь продолжал смотреть на ночное небо. Через некоторое время он сказал: «Со мной это не сработает».
Сказав это, он повернул голову и увидел лицо в солнечных очках, появившееся рядом с его креслом.
Человек не смотрел на него, а с улыбкой выглядывал из иллюминатора самолёта. «Неудивительно, что ты не захотел меняться местами: ночное небо прекрасно», — сказал он, затем встал, потёр спину и ушёл.
Се Юйчэнь усмехнулся про себя, находя это забавным, а затем открыл очень старую русскую тетрадь, которую держал в руках.
Тетрадь была очень толстой, с множеством страниц, грубо скреплённых между собой. Её нашли в старом доме Юрия в Токио, когда его команда тщательно убиралась там после инцидента.
В блокноте были записи о приключениях Беляка и Юрия по всему миру в поисках древних богов. Он был поражён масштабом их одержимости.
Он попросил кого-то перевести всё это, и содержание оказалось шокирующим. Они экспериментировали на себе почти с каждым ритуалом или заклинанием, которые попадались им на глаза, не задумываясь о последствиях.
На одной из фотографий они вдвоём были запечатлены в глубине пещеры. Юрий явно был одержим: он был весь в рвоте, а его конечности были неестественно вывернуты, в то время как Беляк продолжал делать заметки и фотографировать происходящее.
При вскрытии тела Юрия было обнаружено двадцать семь спрятанных внутри него предметов, которые они с Беляком вживили в его тело хирургическим путём (хотя эти процедуры были задокументированы в блокноте, эти разделы были написаны не на русском языке, но точный язык до сих пор неизвестен).
Эти предметы были так называемыми священными реликвиями, найденными в различных руинах по всему миру. Все они были связаны с древними богами из различных легенд. Около двух третей этих богов были связаны с древними китайскими и восточноазиатскими божествами, особенно с теми, кто был связан с религией Бон.
Должно быть, у Юрия была определённая цель, ради которой он так изменил своё тело, хотя неясно, использовал ли он эти предметы в качестве талисманов, чтобы защитить себя от ментальных последствий чрезмерных исследований бонизма, или же всё это было частью какого-то ритуала.
Изучать бонизм было невероятно сложно, и Се Юйчэнь знал, что многое из этого было выше его понимания. Но каждый раз, когда он перелистывал блокнот, ему казалось, что он что-то понимает. В конце концов, чем сложнее предмет, тем больше нужно с ним заниматься.
В последний раз он видел такую толстую и беспорядочно исписанную тетрадь в руках У Се.
Причина, по которой он решил отправиться на поиски и изучить блокнот Юрия, была связана в первую очередь с одним конкретным предметом, найденным на теле Юрия, который его очень заинтересовал.
Это была маленькая фарфоровая кукла в китайском стиле, с двумя бубликами в волосах. Кукла была очень маленькой — размером с мизинец — и была вживлена в спину Юрия. Кукла была грубо сделана и явно не представляла ценности, скорее это был обычный народный сувенир.
Согласно записям в блокноте, эта кукла была найдена в Исландии и там же была имплантирована в тело Юрия. Вероятно, она была вывезена из Китая в Европу и в итоге оказалась в Исландии.
На самом деле Се Юйчэнь уже давно видел такую куклу в деревне, и их было не одна. Кукла была частью пары: это был мальчик, а значит, должна была быть и девочка.
Когда две куклы оказались вместе, все в деревне умерли. К тому времени, когда Юрий и Беляк прибыли на место, в деревне не осталось ни одного живого существа.
Всё, что они видели, — это две куклы на полу в родовом зале деревни, а все старейшины деревни аккуратно лежали рядом с ними.
Как же называются эти куклы? У местных расхитителей гробниц было очень подходящее и жутковатое название для них.


    Терпеть

    Се Юйчэнь был ещё совсем юным, когда сопровождал своих старших в деревню за товарами. Это была деревня на северо-западе, от которой так сильно воняло, что он не мог забыть её до конца своих дней.
Когда они подошли к воротам родового поместья, даосский священник, которого привели старейшины, не позволил им войти, сказав, что то, что там находится, отличается от всего, с чем они сталкивались раньше.
Даосский священник был чрезвычайно высокомерен, утверждая, что он может справиться с чем угодно и что его навыки намного превосходят навыки настоятеля его храма… и так далее; он просто не любил конфликты. Поэтому, когда выражение его лица изменилось, Се Юйчэнь искренне испугался.
Даосский священник не позволил никому войти и продолжал листать свои священные писания, обильно потея. Когда старейшины спросили его, что случилось, даосский священник ответил, что не знает, что находится внутри; это был не призрак и не какой-то демон — он никогда раньше не видел ничего подобного.
В конце концов, именно два «ламы», которые путешествовали с ними, использовали свои выдающиеся способности, чтобы раскрыть правду. Один из них с помощью рогатки выбил дверь в зал предков, из-за чего она обрушилась, и все увидели, что внутри.
В комнате роились мухи, повсюду лежали мёртвые тела, образуя круг вокруг чего-то в центре.
Второй лама забрался на дерево. У него был косоглазый взгляд, но он всё чётко видел. Когда даосский священник спросил, что окружало мёртвые тела, лама ответил, что все трупы окружали двух маленьких фарфоровых кукол.
Одна из фарфоровых кукол была мальчиком с двумя бубликами в волосах, одетым в дуду.Другая была девочкой с тремя бубликами, тоже в дуду. Она была украшена браслетом, а на лбу у неё была отметина в форме сердца.
Как ни странно, у обеих фарфоровых кукол на ладонях были рты, а по обе стороны от ртов — усы, как у сома.
Эти вещи были такими маленькими, что было почти чудом, что лама мог так ясно их видеть.
Даосский священник начал подсчитывать, но сколько бы он ни считал, он знал, что кто-то умрёт во время этого путешествия. Поэтому он посоветовал старейшинам отказаться от их миссии, сжечь зал предков и поддерживать огонь в течение семи дней и ночей, пока фарфоровые куклы внутри не превратятся в пепел.
В этой деревне семья Се собирала свои товары, и она всегда была надёжным источником ценных вещей. Теперь, когда вся деревня была мертва, если они не раскроют правду, семья Се, возможно, больше не сможет работать в этом районе. Более того, сожжение деревни можно было расценить как попытку уничтожить улики и трупы, что привело бы к предположениям об их причастности. Из-за этих опасений старейшины решили не делать этого в тот момент.
Ни семья Се, ни нанятые ими головорезы не боялись смерти, поэтому старейшины сказали даосскому священнику, что, поскольку кто-то неизбежно умрёт, священник должен выбрать способ, при котором погибнет как можно меньше людей. Они всё ещё хотели узнать правду, поэтому, если решение будет приемлемым, они его примут.
В тот момент даосский священник посмотрел на Се Юйчэня и сказал: «Пусть этот маленький негодник первым войдёт в зал предков. Так количество смертей будет минимальным. Маленький негодник может сильно заболеть, но в конце концов с ним всё будет в порядке».
Итак, Се Юйчэнь был первым и единственным человеком, вошедшим в этот родовой зал, окунувшись в зловоние и рой мух. (По сей день он так и не понял, было ли это злонамеренным поступком или даосский священник действительно так всё рассчитал.)
Именно в это время он увидел двух фарфоровых кукол. Позже он узнал от Эр Е, что местные расхитители гробниц называли этих кукол «Боги богатства, спотыкающиеся на ровном месте» или «Куклы с мёртвыми ртами». Они были очень маленькими и незаметными на земле, поэтому расхитители гробниц часто спотыкались о них, когда входили в гробницы.
Рты на руках кукол назывались «смертельными ртами». Смертельный рот — это вид сома, обитающего в этом регионе, и местные жители говорили, что рты на руках кукол выглядели в точности как у него.
Подобные вещи часто находили в гробницах (большинство из них относятся к династии Сун), но в каждой гробнице была только одна кукла — либо мужская, либо женская.
В некоторых семейных гробницах часто можно было найти куклу-мужчину в одной гробнице и куклу-женщину в другой. В прошлом люди думали, что, возможно, обе гробницы были созданы одним мастером или что эти две гробницы принадлежали братьям и сёстрам.
Но если бы вы украли обеих этих кукол и соединили их, люди начали бы массово умирать.
Конечно, как только Се Юйчэнь присел на корточки, он сразу понял, что происходит с этими двумя куклами.
Вспоминая это далёкое воспоминание, Се Юйчэнь переключился на другую мысль. По меньшей мере четыре года после этого Се Юйчэнь прятал этих двух кукол — одну на полке в своей комнате, а другую под кирпичом прямо под полкой.
Две куклы стояли спиной друг к другу.
Се Юйчэнь лелеял коварную мысль: если однажды он не сможет больше этого выносить, то достанет этих двух кукол и поставит их лицом друг к другу, чтобы все в доме умерли.
Но, в конце концов, он выстоял до своей окончательной победы.


    Старая Женщина

    Когда самолёт приземлился, Се Юйчэнь проснулся. Он взглянул на часы и увидел, что проспал больше двух часов. Ему нужно было ещё немного отдохнуть.
Пока они вдвоём стояли, прислонившись к багажной тележке, ожидая, когда их багаж выгрузят, Чёрные Очки спокойно наблюдали за худой пожилой женщиной ростом чуть выше 1,4 метра, стоявшей перед ними.
Это была та самая женщина, на которую он смотрел из эконом-класса на протяжении всего полёта. Спина старушки была слегка сгорблена, и она выглядела нездоровой — не по-настоящему больной, но какой-то увядшей, болезненной, как бывает при длительном воздействии вредных веществ.
Когда люди, работающие в этой сфере, видели таких людей, у них сразу возникало нехорошее предчувствие: этот человек не казался им полностью человеком. На самом деле, его, возможно, уже нельзя было считать человеком.
Это был так называемый «Инь Цзе», частный практикующий народный целитель, известный своими весьма зловещими методами.
Конечно, обычные люди почувствовали бы себя неловко, увидев такого человека, но кто-то вроде Чёрных Очков испытал бы сильное чувство дискомфорта, глядя на неё.
Багаж Се Юйчэня прибыл относительно рано, но багаж Чёрных Очков ещё не прибыл. Вместо этого первым прибыл багаж Инь Цзе.
Чемодан был очень необычным. Иностранцы, возможно, не заметили бы в нём ничего странного, но китайским зрителям он показался очень необычным, и некоторые даже начали показывать на него пальцем и шептаться.
Это был чемодан, покрытый символами и обёрнутый слоями жёлтых талисманов, количество которых было явно преувеличено. Сам чемодан был большим, почти доходил старухе до шеи, и ей было трудно снять его с ленты конвейера.
Чемодан был сделан из ткани, и было ясно, что он чем-то набит почти до отказа. Казалось, что он наполнен чем-то мягким, похожим на плоть, из-за чего вся поверхность выпирала.
Забрав его, старуха повернулась к Чёрным Очкам и сказала: «Мне здесь не нравится; я лучше пойду первой».
Мужчина в чёрных очках вежливо улыбнулся: «Я выйду, как только заберу свой багаж. Вы идите вперёд».
Старуха с трудом тащила за собой огромный чемодан, когда начала выходить из вагона. Чемодан издавал тревожный звук, как будто мог открыться в любой момент. Люди быстро отошли в сторону, а некоторые даже прикрыли нос и рот.
От чемодана исходил сильный запах, который было трудно описать.
— Разве меня недостаточно? Зачем ты ещё и этого пожилого консультанта пригласил? — спросил Чёрный Очки.
— Она не такая старая, как ты, — ответил Се Юйчэнь. — Естественно, у меня есть причины взять её с собой.
“Босс от природы мудр”.
“Пожалуйста, поладьте с ней мирно”.
— Что в чемодане? Она вам рассказала? Я знаю, что вы обычно не нанимаете людей, не зная о них всех подробностей, — с улыбкой спросил Чёрные Очки, наблюдая за уходящей старухой.
“Она сказала, что ее отец внутри”, - ответил Се Юйчэнь.
«Ого…» Чёрные Очки почувствовал, что его немного перехитрили.
Когда пожилая женщина вошла в зону таможенного контроля, Чёрные Очки пробормотали напоследок: «Интересно, как она собирается проходить таможню. Считается ли её отец сельскохозяйственной продукцией?»
Се Юйчэнь, явно думая, что это чья-то другая проблема, взглянул на конвейерную ленту как раз в тот момент, когда из неё появился маленький чемоданчик Чёрных Глаз.
“Что ты хочешь съесть позже?”
— Давай просто купим хлеба, — сказал Чёрные Очки. — Мы же не пойдём сразу на работу, да?
— Уже темнеет, тебе пора на работу, — сказал Се Юйчэнь, взял чемодан Чёрных Очков и поставил его на багажную тележку.
Закат в Исландии был очень красивым; сумерки в Рейкьявике — это поистине сочетание кроваво-красных и золотых оттенков.
Они забрались в специальный служебный автомобиль. Пожилая женщина села на задний ряд сидений, такая маленькая и хрупкая, что её почти не было видно, а Чёрные Очки и Се Юйчэнь заняли средние места.
Водитель, белый мужчина с большой бородой, по большей части молчал.
В угасающем свете сумерек они ехали по городу, пока не добрались до приморского парка на окраине. Затем они проехали по бесплодной земле, похожей на пустошь, и наконец остановились перед кладбищем.
К этому времени сумерки почти сошли на нет, и всё небо за кладбищем было цвета крови. Их окружала бесплодная земля, вдалеке виднелось море, а вокруг были могилы. В сумерках всё казалось невероятно величественным и жутким.
Примерно в двухстах метрах от нас стояла небольшая церковь, разрушенная до неузнаваемости.
Погода стала достаточно холодной, чтобы их дыхание превращалось в пар. Чёрные Очки надел пальто, подошёл к одной из могил, достал телефон, сделал снимок и небрежно опубликовал его в WeChat.


    Шпицберген

    В этот момент Чёрные Очки заметил, что на надгробии были выгравированы китайские иероглифы.
Надгробие было очень старым, вероятно, оно было установлено столетие назад, и морской бриз разрушил его. Несмотря на то, что оно было сделано из прочной вулканической породы, на нём были видны следы выветривания.
Имя на надгробии было Чжан Юхуэй(1)
Иероглифы были вырезаны правильным, официальным почерком. Основной цвет надгробия был чёрным, но многие из вырезанных на нём маленьких иероглифов были покрыты белой коркой, которая выглядела как птичий помёт, но на самом деле образовалась из-за солёной влаги, принесённой морским бризом. В некоторых местах толщина корки достигала трёх сантиметров. Маленькие иероглифы соответствовали традиционному китайскому формату надгробий, но теперь единственной узнаваемой частью было название года, когда было установлено надгробие: Гуансюй 20, Цзявэ.
В верхней части надгробия был традиционный китайский иероглиф, означающий «выдающийся», а рядом с именем виднелись едва заметные следы двух иероглифов, означающих «праведный» и «верный».Однако имя человека, установившего надгробие, было полностью скрыто соляной коркой.
“Почему здесь похоронен китаец?” Черные Очки вздохнул.
Се Юйчэнь присел на корточки и коснулся той части надгробия, где было написано имя человека, который его установил, прежде чем сказать: «Разве ты не сам его здесь похоронил? Ты что, притворяешься дурачком?»
Чёрные Очки промолчал, но когда Се Юйчэнь обернулся и посмотрел на него, он рассмеялся.
— Что за вопрос? — спросил он. — Я никогда никого не хоронил в Исландии.
— Правда? — Се Юйчэнь поднял камень и взвесил его в руке, прежде чем взглянуть на далёкое море, а затем передать камень Чёрным Очкам.
Чёрные Очки вздохнул, присел на корточки и ударил камнем по солевой корке, покрывающей имя создателя надгробия.
Слой соли накапливался медленно, в течение сотен лет, и был настолько твёрдым, что при ударе напоминал вулканическую породу. После того, как Чёрные Очки ударили по нему десять раз, соляная корка наконец раскололась, обнажив спрятанные под ней маленькие фигурки.
Чёрные очки спокойно стояли на месте, и Се Юйчэнь увидел, что за соляной коркой не было имени того, кто установил надгробие, только ряд цифр.
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Выражение лица Чёрных Очков оставалось спокойным, когда он сказал: «Похоже, тот, кто установил это надгробие, не хотел оставлять своё имя».
«Чжан Юйхуэй был чиновником правительства Бэйяна, подчинённым советника Чэнь Би. Он служил в Норвегии в эпоху Гуансюя», —сказал Се Юйчэнь, не вдаваясь в подробности. «Вы знаете об архипелаге Шпицберген?»
«Это наследие правительства Бэйяна. По сути, это группа островов, расположенных за Полярным кругом, китайский анклав за границей. В эпоху Гуансюй китайские охотники охотились там на тюленей. Правительство Бэйяна подписало соглашение с Западом, предоставляющее Китаю совместный контроль над архипелагом. Соглашение всё ещё действует?» — спросил Чёрные очки .
«Так и есть. Китайцы могут свободно въезжать на острова и покидать их, — сказал Се Юйчэнь. — Если вы посмотрите вперёд, то увидите, что в тысячах километров от вас находится архипелаг Шпицберген, который в то время был общей территорией. Он находится за Полярным кругом и занимает шестьдесят тысяч квадратных километров. По сути, это китайская территория. Чжан Юйхуэй отвечал за вопросы, связанные с островами. На обратном пути он попал в шторм и укрылся в Исландии. Но затем он умер от внезапной болезни и в конце концов был похоронен здесь. Говорят, его тело пролежало непогребенным два года, прежде чем его наконец похоронил китаец.
— Даже если вы думаете, что это я, эти временные рамки не совпадают с тем периодом моей жизни, — ответил Чёрные Очки . — Как вы думаете, почему я его похоронил?
— Я никогда не говорил, что это был ты, — Се Юйчэнь спокойно посмотрел на Чёрные Очки.
Чёрные Очки так же спокойно ответили ему взглядом, а морской бриз трепал их волосы.
— Ветер слишком холодный, — сказала Инь Цзе, проходя мимо них и направляясь обратно к машине.
Се Юйчэнь продолжил: «Согласно записям Беляка и Юрия, примерно в 1984 году, на двадцатом году правления Гуансюя, на архипелаге Шпицберген произошло нечто странное. В то время китайские и русские охотники на тюленей, находившиеся на острове, записали свои наблюдения. Главный предмет, связанный с этим странным происшествием, забрал Чжан Юйхуэй, который намеревался привезти его в Норвегию, а затем передать послу, чтобы тот отвёз его императору».
Чёрные Очки продолжил с того места, на котором остановился Се Юйчэнь: «Затем что-то случилось на корабле, когда они возвращались в Норвегию, и им пришлось совершить экстренную посадку в Исландии, где он и умер. Похоже, это было не просто совпадение, не так ли?»
— После наступления темноты, — сказал Се Юйчэнь, — вы можете спросить его сами.
Примечание.
(1) Фамилия этого Чжана — 章, а не 张, как обычно. Так что он не связан с Покером-Фэйсом и не является членом семьи Чжан.


    Аврора

    Се Юйчэнь сказал, что они подождут наступления ночи, но на самом деле темнота наступила довольно быстро. Единственным источником света оставалась розовая полоса на горизонте. В этот момент Чёрные Очки заметили, что в небе что-то изменилось. Через несколько минут море погрузилось в полную темноту, не оставив ни лучика света.
Здесь не было уличных фонарей; единственным источником света на всей территории были противотуманные фары автомобиля, которые отбрасывали узкий луч света на надгробие.
Они оба стояли спиной к свету, и их тени тянулись по надгробию, словно два ночных демона, разглядывающих труп.
Волнение в небе стало более заметным, когда появились яркие цвета северного сияния. Зелёные полосы света с фиолетовыми вкраплениями колыхались, как огромные шёлковые ленты, по всему небу, простираясь до далёкого моря и постоянно меняя форму в, казалось бы, бесконечном потоке. Хотя северное сияние в Исландии можно было наблюдать круглый год, сегодняшнее зрелище казалось необычайно близким и ещё более завораживающим, чем обычно.
Северное сияние отражалось от стёкол «Чёрных очков», создавая жутковатый эффект. Тем временем мужчина, который привёз их сюда, уже достал лопату и начал раскапывать могилу Чжан Юйхуэя.
В Европе могилы обычно не закапывали глубоко, но из-за промерзшей почвы здесь земля была невероятно твёрдой, поэтому на раскопки ушло некоторое время.
Инь Цзе, сидевшая на пассажирском сиденье, закутанная в одеяло, открыла дверь машины, повернулась лицом к кладбищу и начала что-то бормотать на миньнаньском диалекте.
— В записях Беляка он упоминал, что, когда увидел тебя, он провёл простое шаманское гадание. Оно предсказало, что ты умрёшь от руки того, кого сам похоронил, — сказал Се Юйчэнь, доставая сигарету и предлагая её Чёрным Очкам. — Вот почему я планирую спросить, прежде чем мы что-нибудь раскопаем в будущем.
— Что за чушь.— Чёрные Очки рассмеялся, закурил сигарету, спрятавшись от ветра, и затянулся. Морской бриз был таким сильным, что мгновенно развеял дым.
В это время водитель закончил копать и обнаружил гроб Чжан Юйхуэя на дне ямы квадратной формы. Это был необычный каменный гроб, покрытый соляными наростами, которые, вероятно, образовались из-за того, что дождевая вода просачивалась в почву и оставляла после себя отложения. Водитель взглянул на Се Юйчэня, который жестом показал ему не открывать гроб. Затем Се Юйчэнь пошёл выключать фары машины, а Чёрные Очки подошёл к гробу и помахал сигаретой возле щелей в крышке, чтобы проверить, есть ли сквозняк.
Как только фары автомобиля погасли, всё погрузилось во тьму, оставив лишь разноцветное северное сияние над головой и огонёк окурка.
В отражённом свете Чёрные Очки наблюдал за движением частиц дыма, поднося окурок ближе к крышке гроба. Если бы внутри тела произошли какие-то изменения, в гроб проник бы внешний воздух, создав область низкого давления, которая втянула бы частицы дыма в гроб.
Однако вместо того, чтобы попасть в щели гроба, частицы дыма осели на землю примерно в полуметре от гроба.
Чёрные Очки спрыгнул в яму, встал на каменный гроб и осмотрел стенки могилы. Когда он соскрёб немного замёрзшей земли, слой осыпался, и внезапно показалось человеческое лицо.
Это было лицо хорошо сохранившегося древнего трупа, кожа которого потемнела от старости и, возможно, была обработана ртутью. Его глаза были закрыты, а голова слегка наклонена, словно он глубоко задумался.
Это был китаец, скорее всего, из династии Цин. Поскольку волосы продолжали расти даже после смерти, было трудно определить типичные черты человека той эпохи по одной только голове, но Чёрные Очки каким-то образом инстинктивно поняли, что этот труп принадлежал династии Цин.
Но почему тело находилось вне гроба?
Сигарета всё ещё горела, и дым продолжал уходить в землю, указывая на то, что этот труп был необычным.
Чёрные Очки выпрыгнул из ямы, жестом показал водителю, чтобы тот не подъезжал слишком близко, а затем велел ему достать из машины буксировочный трос.
Водитель, только что увидевший лицо трупа, казалось, был парализован. Чёрные Очки бросил окурок к его ногам, и это привело его в чувство.
Когда трос был протянут, «Чёрные очки» зацепили его конец за щель в крышке каменного гроба и приказали водителю сдать назад. Когда водитель сдал назад, каменная крышка поднялась, и гроб открылся.
Се Юйчэнь подошёл и увидел, что в гробу нет тела, только какой-то истлевший материал, похожий на вату. Дно гроба было сломано, и в нём зияла большая дыра.
Неужели труп каким-то образом прогрыз себе путь сквозь каменное дно и выбрался на поверхность?


    Мыслительный процесс

    Они вдвоём сидели на краю ямы, свесив ноги в могилу, и смотрели на труп, у которого было видно только лицо.
— Консервированный с помощью ртути… Это не каждому под силу, — сказал Се Юйчэнь, размышляя над этим.
Сохранение тела с помощью ртути было методом, который обычно применялся только для аристократов. Согласно неофициальным записям императрицы Лю из династии Сун, её мать была похоронена с помощью ртути, и её тело оставалось похожим на живое даже четырнадцать лет спустя. Многие люди сомневались в этом, так как тело обычно плавало в ртути, а не полностью погружалось в неё. Они предполагали, что тело уже разложилось. Только поместив внутрь тела большие медные блоки, можно было добиться эффекта, описанного в неофициальном отчёте, но количество меди, необходимое для этого, было настолько значительным, что её невозможно было поместить внутрь тела. Это подтверждается записями, найденными в гробнице Цинь Шихуанди, в которых говорится, что бронзовый гроб императора мог плавать прямо на реке ртути.
Мать императрицы Лю, должно быть, была сделана из бронзы.
Получение такого количества ртути в Исландии казалось маловероятным, но её не могли привезти откуда-то ещё — условия транспортировки в то время сделали бы это практически невозможным.
— В Исландии есть ртутные рудники? — спросил Чёрные Очки, взглянув на Се Юйчэня. Хотя он в основном просто размышлял вслух, Се Юйчэнь всё же ответил ему: «Не здесь, но в Арктике есть ледники, в которых часто обнаруживается высокая концентрация обогащённой ртути».
Чёрные очки наблюдали, как Се Юйчэнь быстро печатает что-то в телефоне, выискивая информацию. «В ледниках Гренландии есть несколько участков с очень высокой концентрацией ртути, и во многих местах за Полярным кругом она ещё выше».
— Возможно ли, что ртуть добывали в Гренландии, а затем привезли сюда? Это объясняет, почему его так долго хоронили, — размышлял Чёрный Очки, наклонив голову и глядя на труп.
Теория Се Юйчэня заключалась в том, что во время возвращения со Шпицбергена на борту корабля Чжан Юйхуэя что-то произошло. Корабль совершил вынужденную посадку в Исландии, где Чжан Юйхуэй и умер. Таким образом, причиной его смерти, скорее всего, стал этот инцидент.
Изучив труп Чжан Юйхуэя, можно было бы понять, что произошло на корабле.
По логике, его тело к этому времени должно было превратиться в груду костей или разложившихся останков. Но это было не так: его труп не только пробил дно гроба и выбрался наружу, но и сохранился в ртути, оставшись в удивительно хорошем состоянии.
Даже здоровый человек не смог бы проломить дно каменного гроба, что явно указывает на то, что этот труп подвергся трансформации. Более того, труп покинул гроб — согласно китайской традиции, если труп превращается в зомби высокого уровня, он может покинуть гроб и передвигаться как дикий зверь.
— Лучше мыслить нестандартно, — сказал Чёрный Очки, изучая лицо трупа. — Может быть, ртуть была частью груза на корабле. Возможно, они добывали ртуть на Шпицбергене и привезли её на корабле, но он отравился ею на борту, что привело к его смерти в Исландии.
Се Юйчэнь продолжал искать информацию, его пальцы так быстро бегали по экрану, что практически сливались в одно размытое пятно: «Зачем им перевозить ртуть обратно? К тому же на Шпицбергене нет ртутных рудников, а технологии извлечения ртути из ледников тогда ещё не существовало. Это не драгоценный металл, нет необходимости нести такие расходы».
— Груз был не в ртути, а в чём-то, помещённом внутрь ртути, — сказал Чёрный Очки. — Ртуть всегда использовалась для консервации.
Они что-то выкопали на Шпицбергене и сохранили в ртути. Но что это могло быть — гроб?
Гроб, ртуть и что-то внутри гроба — всё это должно было быть отправлено обратно в Китай?
Но потом что-то пошло не так во время путешествия. Неужели Чжан Юйхуэй упал в ртуть? Если человек, сопровождавший груз, погиб…
Пальцы Се Юйчэня наконец перестали двигаться, и он посмотрел на Чёрные Очки.
“Ваш телефон дымится, босс”, - заметил Черные Очки.
Се Юйчэнь уставился на него, явно что-то осознавая, пока обдумывал слова Чёрных Очков.
Внезапно воздух прорезал звон колокольчика. Чёрные Очки повернул голову в сторону багажника машины, откуда донёсся звук.
Инь Цзе тоже повернула голову, чтобы посмотреть. Её чемодан лежал в багажнике, и это был один из колокольчиков, прикреплённых к её багажу.
— Папа? — обратился Инь Цзе к чемодану на местном диалекте.
Примечание.
Это последняя глава на английском сайте.
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